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INFORMATION AT A GLANCE

DEUTSCH ENGLISH NEDERLANDS FRANÇAIS ITALIANO ČESKY POLSKI

1
In diesem Ort bzw.

 Region befindet sich 
die Unterkunft

The accommodati-
on is in this location 

or in this 
region respectively

Op deze plaats resp.
in deze regio bevindt 

zich de accommodatie 

Dans ce lieu ou 
cette région se trouve 

l‘hébergement

La struttura si trova in 
questa località e/o 

regione 

V této obci, resp. v 
tomto regionu se 
nachází ubytovací 

zařízení

W tej miejscowości lub 
regionie znajduje się 

kwatera

2
Kategorie der Unter-

kunft
Category of 

accommodation
Categorie accommo-

datie
Catégorie de l‘héber-

gement
Categoria della strut-

tura
Kategorie ubytování Kategoria kwatery

3 Name der Unterkunft
Name of accommo-

dation
naam de accommo-

datie
nom de l‘hébergement nome della struttura jméno ubytování nazwy kwatery

4
Inhaber & Anschrift

Kontaktdaten
Owner & address

Contacts
Eigenaar & adres

Contactgegevens
Propriétaire & adresse

Coordonnées

 Proprietario ed in-
dirizzo

Dati di contatto

Majitel a adresa
Kontaktní údaje

Właściciel & Adres
Dane kontaktowe

5
Im Ortsplan mit dieser 
Planquadratnummer 
finden Sie das Haus. 

You will find the house 
in the location plan wi-
th the grid square num-

bers.

Op de kaart met dit 
nummer van het kaart-

vierkant vindt u het 
huis.  

Vous trouverez la 
maison au numéro du 

plan du lieu

La struttura è  indicata 
con questo numero di 
quadrante nella pianta 

della località.

V plánu obce dům 
najdete ve čtverci s 

tímto číslem.

Dzięki temu numerowi 
można odnaleźć kwa-
terę na planie miejs-

cowości

6
Anzahl Betten, Zimmer,  
Ferienhäuser & Fewos 

der Unterkunft

Number of beds, 
rooms, apartments & 

holiday flats of accom-
modation

Aantal bedden, kamers, 
vakantiehuizen & 

vakantieflats van de 
accommodatie

Nombre de lits, 
chambres, maisons et 

appartements de 
vacances

Numero di posti letto, 
camere, case e 

appartamenti vacanza 
della struttura

Počet lůžek, pokojů, 
prázdninových domů a 

rekreačních bytů v 
ubytovacím zařízení

Liczba łóżek, pokoje, 
domy wakacyjne & 

mieszkania wakacyjne

7
Ausstattung 

[siehe Erklärung 
Pictogramme]

Equipment 
[see explanations in 

pictogram]

Inrichting 
[zie verklaring 

pictogrammen]

Equipement 
[voir explication du pic-

togramme]

Dotazione 
[vedi spiegazione del 

pittogramma]

Vybavení 
[viz vysvětlivky k pikto-

gramům]

Wyposażenie 
[patrz objaśnienie 

piktogramów]

7 Angebotsgruppen Offer groups Aanbiedingsgroepen Groupes d‘offres Gruppi di offerta
Nabídky skupin provo-

zovatelů
Grupy ofertowe

7
Akzeptierte Kredit- & 
Bankomatkarten und 

gesprochene Sprachen

Accepted credit cards & 
debit cards and

languages spoken

Geaccepteerde credit- 
& ‚Bankomat‘-cards en 

gesproken talen 

Cartes de crédit et car-
tes bleues acceptées et 

langues parlées

Carte di credito accetta-
te e lingue parlate

Přijímany jsou tyto 
kreditní a bankomat-

ní karty a mluví se těmi-
to jazyky

Akceptowane karty 
kredytowe / 

bankomatowe oraz ję-
zyki komunikacji
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Hier finden Sie die 
Tagespreise der 

Winter- & Sommer-
saisonen 2019-2021

Here, you will find the 
overnight prices for the

winter and sommer 
seasons 2019-2021

Hier vindt u de
dagprijzen voor het 

winterseizoen & zomer-
seizoen 2019-2021

Vous trouverez ici les 
prix à la journée pour la 

saison hiver & été
2019-2021

Qui sono indicati i 
prezzi giornalieri rela-
tivi alla stagione inver-
nale e esiva 2019-2021

Zde najdete
ceny za den pro 

zimní & letní sezónu 
2019-2021

Tu znajdują się
ceny za dzień pobytu
w sezonie zimowym & 

letnim 2019-2021
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Diese Unterkunft ist 
online auf der jewei-

ligen TVB Website 
buchbar

This accommodation 
can be booked online 

through the respective 
TVB website

U kunt deze accom-
modatie online boe-

ken op de betreffende 
TVB-website

Cet hébergement peut 
être réservé en ligne sur 
le site internet de l‘offi-

ce du tourisme

Questo alloggio può 
essere prenotato on-
line sul rispettivo sito 

Web TVB

Toto ubytování lze re-
zervovat online na 

příslušné webové strán-
ce TVB

Ten nocleg można 
zarezerwować online 

na poszczególnej 
witrynie TVB

Alle angeführten Preise 
gelten pro Person und Tag 
(ausgenommen Ferien-

wohnungen) und wurden im Juni 
2019 von den Vermietern bzw. allen 
übrigen Leistungsträgern erstellt. Bei 
den Zimmerpreisen sind Heizung, 
Bedienungsgeld, Mehrwertsteuer, 
sofern nicht anderweitig vermerkt, 
im Preis enthalten. Betriebsänderun-
gen wie Umbauten und Renovie-
rungen, Verbesserungen sowie all-
gemeine Kostenänderungen können 
Preisregulierungen bedingen. Ein 
rechtsgültiger Preis kommt durch 
Vereinbarung zwischen dem Gast 
und dem Vermieter bzw. sonstigen 
Leistungsträgern zustande! Die ange-
führten Kinderermäßigungen gelten 
nur bei Zusatzbett im Elternschlafzim-
mer. Die Informationen beruhen auf 
den Angaben der einzelnen Betriebe. 
Verbindlich ist daher stets das vom 
Vermieter oder Betrieb zuletzt  gege-
bene Angebot. Im Katalog 2020-2021 
sind alle Preise in EURO (€) aus-
gezeichnet.

The prices here are per 
person/per day (except 
apartments) and were 

supplied in June 2019 by proprietors/
service providers. Heating, cleaning 
charges, VAT are all included in th 
eprice. Alterations, renovation work, 
improvements and general  cost 
changes can bring about price adjust-
ments. 

Only after negotiation between the 
guest and the proprietor/service pro-
vider can a legally valid pric be 
reached. The listed price reductions 
for children are only valid when an 
additional bed is included in the 
parent´s room. Information is based 
on the details supplied by indivi-
dual companies. For this reason, the 
applicable price is aways the last one 
stated by the lessor or company. In 
the Catalogue 2020-2021 all prices 
are shown in EURO (€).

PREISE - PRICES

Die Kategoriesierung wird 
nach den Richtlinien des 
Fachverbandes der Hotel- 

und Beherbergungsbetriebe in der 
Bundeskammer der Gewerblichen 
Wirtschaft vorgenommen.

The following categories 
have been established 
using the guidelines laid 

down by Association of Hotel and Acco-
modation Companies in the Federal 
Chamber of Commerce for Trade.

Kategorisierung

categories
Beschreibung
description

*
Beherbergungsbetrieb mit einfacher Ausstattung
accomondation with simple equipment

**
Beherbergungsbetrieb mit zweckmäßiger Ausstattung, inkl. eingeschränktem 
Angebot (TV, Getränke,..)
accomondation with appropriate equipment 

***
Beherbergungsbetrieb mit gehobener Ausstattung und wohnlichem Charakter
accomondation with exalted equipment

***S
Beherbergungsbetriebe mit sehr guter Ausstattung und Dienstleistung
Luxury hotel

****
Beherbergungsbetrieb mit erstklassiger Ausstattung und hohem Dienst-
leis-tungsniveau
accomondation with premium equipment

****S

Beherbergungsbetrieb mit erstklassiger, qualitativ hochwertiger und zeit-
gemäßer Ausstattung, basierend auf der 4 Stern-Kategorie mit einem 
deutlichen „Mehr“ an Serviceangebot und Dienstleistung
accomondation with premium top-quality equipment based on 4 star 
category

*****
Beherbergungsbetrieb mit exklusiver, luxuriöser Ausstattung und perfekte 
Dienstleistungsqualität
accomondation with exclusive  luxurious equipment

X
Empfohlenes Privathaus
Recommended private accomodation

d
Qualitätsbauernhof
Upper grade farmhouse

KATEGORIESIERUNG - CATEGORIES

Der Herausgeber dieses 
Kataloges ist die Ziller-
tal Tourismus GmbH. Die 

Angaben der einzelnen Häuser wur-
den jeweils von den Betriebsinhabern 
gemacht. Alle Häuser sind mit Heizung 
ausgestattet, deshalb entfällt dieser 
Hinweis bei jedem einzelnen Haus. Die 
Aufnahme in diesen Katalog mit Foto 
ist mit Kosten für den Betriebsinhaber 
verbunden, deshalb sind nur ein Teil 
der Häuser abgebildet. 

Die Reihung der Häuser erfolgt nach 
Kategorie. Die Preisliste wurde gewis-
senhaft erstellt. Sollten dennoch Män-
gel oder Fehler aufscheinen, bitten wir 
Sie, dies zu entschuldigen. Die Zillertal 
Tourismus GmbH kann für Preise und 
Inhalte keine Haftung übernehmen. 
Irrtum und/oder Preisänderungen sind 
vorbehalten. Zum Zeitpunkt der Erstel-
lung des Kataloges waren noch nicht 
alle Preise bekannt. Deshalb bitten wir 
Sie, sich vor der Anreise noch einmal 
aktuell zu erkundigen. Wir danken für 
Ihr Verständnis.

Stand der Drucklegung (August 2019)

The publisher of this bro-
schure is Zillertal Tourismus 
GmbH. The information for 

each hotel was in each case provided 
by the proprietors. All the hoteks 
are heated and so this information 
is excluded. The photographs in this 
catalogue are linked to the costs for 
the proprietor, so only some of the 
hotels are shown. 

The order in which the hotels appear 
depends on their category. The price 
list was drwan up with due care 
and attention. Should any details be 
missing or incorrect we would ask 
you to please accept our appologies. 
The Zillertal Tourismus GmBH cannot 
be held for this. We reserve the 
right to amend prices. When this list 
was drwan up details of some prices 
were unavailable at the time. We 
would therefore ask you to check for 
the latest information prior to your  
arrival. Thank you for your understanding. 

Details accurate at time of printing 
(August 2019)

HINWEISE - CONSIDERATIONS

Bitte bestellen Sie die 
gewünschte Unterkunft 
direkt beim Vermieter. 

Reservierungen durch die Zillertal Tou-
rismus GmbH sind nicht möglich. Im 
Übrigen gelten für Reservierungen die 
Allgemeinen Geschäftsbedingungen 
für Hotellerie.
(siehe Seite 8)

Please book your accomo-
dation directly from the 
hotel proprietor. It is not 

possible to make reservation through 
Zillertal Tourismus GmbH. Your reser-
vation will be made in accordance 
with the Austrian Hotel Terms and 
Conditions.
(see page 8)

RESERVIERUNGEN - RESERVATIONS

In
fo

s 
au

f 
ei

ne
n 

Bl
ic

k 
• 

 In
fo

rm
at

io
n 

at
 a

 g
la

nc
e

Innsbruck  50 km
München  170 km
Salzburg  140 km

Zillertalbahn
Jenbach  Mayrhofen 

Jenbach  8 km

Shuttle Service
Innsbruck, München, Salzburg, Jenbach  Zillertal
www.tirol-taxi.at

A12 Ausfahrt Zillertal (Vignettenpflicht!)
A12 Exit Zillertal (motorway sticker needed) 

www.zillertal.at/service
www.zillertal.at/service/en 

Zillertal Tourismus GmbH • Bundesstraße 27d • A-6262 Schlitters, Zillertal 
T: +43 5288 87187 • holiday@zillertal.at • www.zillertal.at

Ab ins Zillertal
Off to Zillertal

U
N

T
ER

K
Ü

N
FT

E 
• 

A
C

C
O

M
M

O
D

A
T
IO

N
 •

 A
C

C
O

M
M

O
D

A
T
IE

 •
 H

ÉB
ER

G
EM

EN
T
S

 •
 A

LL
O

G
G

I 
• 

U
B

Y
T
O

V
Á

N
Í 

• 
N

O
C

LE
G

I 
  

 2
0

2
0

-2
0

2
1

Viele Vermieter bieten 
innerhalb der angeführ-
ten Termine attraktive 

Packages für 7 Übernachtungen mit 
Frühstück oder Halbpension (auch Feri-
enwohnung) inkl. 6 Tages- Skipass mit 
Gletscher auf Anfrage an. Wir bitten Sie 
die Vermieter direkt zu kontaktieren.
Änderungen vorbehalten!

Many accommodation 
providers offer attractive 
package deals during the 

dates stated for 7 nights with break-
fast or half board (also holiday apart-
ments), also including a 6 day ski pass 
with glacier on request. We kindly ask 
you to contact the accommodation 
providers directly. Subject to change!

PAUSCHALWOCHEN - ALL-IN PACKAGE WEEK

Zillertal

TERMINE 2019/20
07.12.2019 - 21.12.2019
11.01.2020 - 25.01.2020
28.03.2020 - 04.04.2020

TERMINE 2020/21
05.12.2020 - 19.12.2020
09.01.2021 - 23.01.2021
10.04.2021 - 17.04.2021

Tux-Finkenberg

TERMINE 2019/20
07.12.2019 - 21.12.2019
11.01.2020 - 01.02.2020

TERMINE 2020/21
05.12.2020 - 19.12.2020
09.01.2021 - 30.01.2021
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WELCOME TO THE ZILLERTAL!
HERZLICH WILLKOMMMEN IM ZILLERTAL!

Sehr geehrter Gast!
Wir freuen uns sehr, dass Sie Ihren Urlaub in der herrlichen Umgebung 
des Zillertals verbringen möchten. Der Katalog, den Sie gerade in Händen 

halten, bietet Ihnen dafür sicher eine wertvolle Planungshilfe, denn in ihm finden 
Sie zahlreiche Unterkünfte - von gemütlichen Privatzimmern bis zum luxuriösen 
5-Sterne-Haus.  
Zur einfachen Orientierung sind die Unterkünfte nach den vier Tourismusregionen 
des Zillertals gegliedert. Die Lage der Häuser ersehen Sie aus den Ortsplänen. All-
gemeine Hinweise über Saisonzeiten, Pauschalwochen und Kategorisierung finden 
Sie auf der Seite 3.
 
Bitte beachten Sie: Alle Informationen, die Sie in diesem Prospekt finden, beruhen 
auf den Angaben der Gastgeber und stehen außerhalb der Verantwortung des 
Herausgebers. Ihre konkreten Reservierungswünsche richten Sie am besten direkt 
an das Haus Ihrer Wahl. Eine Online-Zimmersuche mit Online-Buchungsmöglichkeit 
finden Sie auch auf unserer Homepage www.zillertal.at

 Dear Guest!
We are delighted that you want to spend your holiday in the stunning 
landscapes of the Zillertal. The catalogue you are holding right now will 

serve as a valuable planning tool, as it contains information on all types of accom-
modation - ranging from small and friendly private B & Bs to luxury 5 star hotels. 

To help you find your way around, the catalogue has been divided into sub-sections 
covering the four tourism regions of the Zillertal Valley. The location of each house 
can be found on the town maps. General information regarding seasons, package 
deals and categories is listed on page 3.

Please note: All information is based on details provided by the accommodation 
providers, the accuracy of which cannot be guaranteed by the publisher. Please 
contact the accommodation provider of your choice direct for reservation requests 
and bookings. An online room search with online booking facility can be found on 
our homepage: www.zillertal.at/en

INHALTSVERZEICHNIS - CONTENTS

Allgemeine Informationen .......................................................  Seite	 2 - 3
Pictogramme .............................................................................  Seite	 4 - 5
Ortsplan Zillertal.........................................................................  Seite	 6 - 7
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Willkommen im Zillertal............................................................  Seite	 9
Impressum..................................................................................  Seite	 9
Winteraktivitäten........................................................................  Seite	 10 - 15
Panorama Skigebiete.................................................................  Seite	 16 - 17
Sommeraktivitäten.....................................................................  Seite	 18 - 23
Index...........................................................................................  Seite	180 - 183
Anreise........................................................................................  Seite	 184

Häuserteil / Accommodation section:
Erste Ferienregion......................................................................  Seite	 24 - 81
Zell - Gerlos................................................................................  Seite	 82 - 105
Mayrhofen - Hippach.................................................................  Seite	108 - 155
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Auszug aus den Allgemeinen Geschäftsbedingungen für die Hotellerie 2006
Excerpt of the general terms and conditions for the hotel industry 2006

§ 1 Geltungsbereich
(1) Diese Allgemeinen Geschäftsbedingungen für die 
Hotellerie (im Folgenden „AGBH 2006“) ersetzen die 
bisherigen ÖHVB in der Fassung vom 23. September 
1981. (2) Die AGBH 2006 schließen Sondervereinbarun-

gen nicht aus. Die AGBH 2006 sind gegenüber im Einzelnen getroffe-
nen Vereinbarungen subsidiär.

§ 2 Begriffsdefinition
(1) Begriffsdefinitionen: • Beherberger: Ist eine natürliche oder juristi-
sche Person, die Gäste gegen Entgelt beherbergt. • Gast: Ist eine natür-
liche Person, die Beherbergung in Anspruch nimmt. Der Gast ist in der 
Regel zugleich Vertragspartner. Als Gast gelten auch jene Personen, 
die mit dem Vertragspartner anreisen (zB. Familienmitglieder, Freunde 
etc.) • Vertragspartner: Ist eine natürliche oder juristische Person des 
In- und Auslandes, die als Gast oder für einen Gast einen Beherber-
gungsvertrag abschließt.[…] • Beherbergungsvertrag: Ist der zwischen 
dem Beherberger und dem Vertragspartner abgeschlossene Vertrag, 
dessen Inhalt in der Folge näher geregelt wird.

§ 3 Vertragsabschluss - Anzahlung
(1) Der Beherbergungsvertrag kommt durch die Annahme der Bestel-
lung des Vertragspartners durch den Beherberger zustande. Elektroni-
sche Erklärungen gelten als zugegangen, wenn die Partei, für die sie 
bestimmt sind, diese unter gewöhnlichen Umständen abrufen kann, 
und der Zugang zu den bekannt gegebenen Geschäftszeiten des Beher-
bergers erfolgt. (2) Der Beherberger ist berechtigt, den Beherbergungs-
vertrag unter der Bedingung abzuschließen, dass der Vertragspartner 
eine Anzahlung leistet. In diesem Fall ist der Beherberger verpflichtet, 
vor der Annahme der schriftlichen oder mündlichen Bestellung des Ver-
tragspartners, den Vertragspartner auf die geforderte Anzahlung hinzu-
weisen. Erklärt sich der Vertragspartner mit der Anzahlung (schriftlich 
oder mündlich) einverstanden, kommt der Beherbergungsvertrag mit 
Zugang der Einverständniserklärung über die Bezahlung der Anzahlung 
des Vertragspartners beim Beherberger zustande. (3) Der Vertragspart-
ner ist verpflichtet, die Anzahlung spätestens 7 Tage (einlangend) vor 
der Beherbergung zu bezahlen. Die Kosten für die Geldtransaktion (zB. 
Überweisungsspesen) trägt der Vertragspartner. Für Kredit- und Debit-
karten gelten die jeweiligen Bedingungen der Kartenunternehmen. (4) 
Die Anzahlung ist eine Teilzahlung auf das vereinbarte Entgelt.  

§ 4 Beginn und Ende der Beherbergung
(1) Der Vertragspartner hat das Recht, so der Beherberger keine ande-
re Bezugszeit anbietet, die gemieteten Räume ab 16.00 Uhr des ver-
einbarten Tages („Ankunftstag“) zu beziehen. (2) Wird ein Zimmer 
erstmalig vor 6.00 Uhr Früh in Anspruch genommen, so zählt die vor-
hergegangene Nacht als erste Übernachtung. (3) Die gemieteten Räu-
me sind durch den Vertragspartner am Tag der Abreise bis 12.00 Uhr 
freizumachen. Der Beherberger ist berechtigt, einen weiteren Tag in 
Rechnung zu stellen, wenn die gemieteten Räume nicht fristgerecht 
freigemacht sind. 

§ 5  Rücktritt vom Beherbungsvertrag - Stornogebühr
Rücktritt durch den Beherberger: (1) Sieht der Beherbergungsvertrag 
eine Anzahlung vor und wurde die Anzahlung vom Vertragspartner 
nicht fristgerecht geleistet, kann der Beherberger ohne Nachfrist vom 
Beherbergungsvertrag zurücktreten. (2) Falls der Gast bis 18.00 Uhr 
des vereinbarten Ankunftstages nicht erscheint, besteht keine Beher-
bergungspflicht, es sei denn, dass ein späterer Ankunftszeitpunkt ver-
einbart wurde. (3) Hat der Vertragspartner eine Anzahlung geleistet, so 

bleiben dagegen die Räumlichkeiten bis spätestens 12.00 Uhr des dem 
vereinbarten Ankunftstages folgenden Tag reserviert. Bei Vorauszah-
lung von mehr als vier Tagen, endet die Beherbergungspflicht ab 18.00 
Uhr des vierten Tages, wobei der Ankunftstag als erster Tag gerechnet 
wird, es sei denn, der Gast gibt einen späteren Ankunftstag bekannt. 
(4) Bis spätestens 3 Monate vor dem vereinbarten Ankunftstag des 
Vertragspartners kann der Beherbergungsvertrag durch den Beher-
berger, aus sachlich gerechtfertigten Gründen, es sei denn, es wurde 
etwas anderes vereinbart, durch einseitige Erklärung aufgelöst werden.  
Rücktritt durch den Vertragspartner - Stornogebühr: (5) Bis spätestens 3 
Monate vor dem vereinbarten Ankunftstag des Gastes kann der Beher-
bergungsvertrag ohne Entrichtung einer Stornogebühr durch einseitige 
Erklärung durch den Vertragspartner aufgelöst werden.  (6) Außerhalb 
des im § 5.5. festgelegten Zeitraums ist ein Rücktritt durch einseitige 
Erklärung des Vertragspartners  nur unter Entrichtung folgender Storno-
gebühren möglich: bis 1 Monat vor dem Ankunftstag 40 %, bis 1 Woche 
vor dem Ankunftstag 70 %, in der letzten Wochen vor dem Ankunfts-
tag 90% vom gesamten Arrangementpreis; Behinderungen der Anrei-
se: (7) Kann der Vertragspartner am Tag der Anreise nicht im Beherber-
gungsbetrieb erscheinen, weil durch unvorhersehbare außergewöhnli-
che Umstände (zB. extremer Schneefall, Hochwasser etc.) sämtliche 
Anreisemöglichkeiten unmöglich sind, ist der Vertragspartner nicht 
verpflichtet, das vereinbarte Entgelt für die Tage der Anreise zu bezah-
len.  (8) Die Entgeltzahlungspflicht für den gebuchten Aufenthalt lebt 
ab Anreisemöglichkeit wieder auf, wenn die Anreise innerhalb von drei 
Tagen wieder möglich wird.  

§ 6 Bestellung einer Ersatzunterkunft
(1) Der Beherberger kann dem Vertragspartner bzw den Gästen eine 
adäquate Ersatzunterkunft (gleicher Qualität) zur Verfügung stellen, 
wenn dies dem Vertragspartner zumutbar ist, besonders wenn die 
Abweichung geringfügig und sachlich gerechtfertigt ist. (2) Eine sach-
liche Rechtfertigung ist beispielsweise dann gegeben, wenn der Raum 
(die Räume) unbenutzbar geworden ist (sind), bereits einquartier-
te Gäste ihren Aufenthalt verlängern, eine Überbuchung vorliegt oder 
sonstige wichtige betriebliche Maßnahmen diesen Schritt bedingen. 
(3) Allfällige Mehraufwendungen für das Ersatzquartier gehen auf Kos-
ten des Beherbergers. 

§ 7 Rechte des Vertragspartners
(1) Durch den Abschluss eines Beherbergungsvertrages erwirbt der 
Vertragspartner das Recht auf den üblichen Gebrauch der gemiete-
ten Räume, der Einrichtungen des Beherbergungsbetriebes, die übli-
cher Weise und ohne besondere Bedingungen den Gästen zur Benüt-
zung zugänglich sind, und auf die übliche Bedienung. Der Vertragspart-
ner hat seine Rechte gemäß allfälligen Hotel- und/oder Gästerichtlini-
en (Hausordnung) auszuüben.  

§ 8 Pflichten des Vertragpartners
(1) Der Vertragspartner ist verpflichtet, spätestens zum Zeitpunkt der 
Abreise das vereinbarte Entgelt zuzüglich etwaiger Mehrbeträge, die 
auf Grund gesonderter Leistungsinanspruchnahme durch ihn und/oder 
die ihn begleitenden Gästen entstanden sind zuzüglich gesetzlicher 
Umsatzsteuer zu bezahlen. (2) Der Beherberger ist nicht verpflichtet, 
Fremdwährungen zu akzeptieren. Akzeptiert der Beherberger Fremd-
währungen, werden diese nach Tunlichkeit zum Tageskurs in Zahlung 
genommen. Sollte der Beherberger Fremdwährungen oder bargeldlo-
se Zahlungsmittel akzeptieren, so trägt der Vertragspartner alle damit 
zusammenhängenden Kosten, etwa Erkundigungen bei Kreditkartenun-
ternehmungen, Telegramme, usw. (3) Der Vertragspartner haftet dem 

Beherberger gegenüber für jeden Schaden, den er  oder der Gast oder 
sonstige Personen, die mit Wissen oder Willen des Vertragspartners 
Leistungen des Beherbergers entgegennehmen, verursachen.

§ 9 Rechte des Beherbergers
(1) Verweigert der Vertragspartner die Bezahlung des bedungenen 
Entgelts oder ist er damit im Rückstand, so steht dem Beherberger 
das gesetzliche Zurückbehaltungsrecht gemäß § 970c ABGB sowie das 
gesetzliche Pfandrecht gem § 1101 ABGB an den vom Vertragspartner 
bzw dem vom Gast eingebrachten Sachen zu. Dieses Zurückbehaltungs- 
oder Pfandrecht steht dem Beherberger weiters zur Sicherung seiner 
Forderung aus dem Beherbergungsvertrag, insbesondere für Verpfle-
gung, sonstiger Auslagen, die für den Vertragspartner gemacht wurden 
und für allfällige Ersatzansprüche jeglicher Art zu. (2) Wird das Service 
im Zimmer des Vertragspartners oder zu außergewöhnlichen Tageszei-
ten (nach 20.00 Uhr und vor 6.00 Uhr) verlangt, so ist der Beherberger 
berechtigt, dafür ein Sonderentgelt zu verlangen. Dieses Sonderent-
gelt ist jedoch auf der Zimmerpreistafel auszuzeichnen. Der Beherber-
ger kann diese Leistungen aus betrieblichen Gründen auch ablehnen.  
(3) Dem Beherberger steht das Recht auf jederzeitige Abrechnung bzw. 
Zwischenabrechnung seiner Leistung zu. 

§ 10 Pflichten des Beherbergers
(1) Der Beherberger ist verpflichtet, die vereinbarten Leistungen in 
einem seinem Standard entsprechenden Umfang zu erbringen. (2) Aus-
zeichnungspflichtige Sonderleistungen des Beherbergers, die nicht 
im Beherbergungsentgelt inbegriffen sind, sind beispielhaft: a) Son-
derleistungen der Beherbergung, die gesondert in Rechnung gestellt 
werden können, wie die Bereitstellung von Salons, Sauna, Hallenbad, 
Schwimmbad, Solarium, Garagierung usw.;  b) für die Bereitstellung 
von Zusatz- bzw. Kinderbetten wird ein ermäßigter Preis berechnet.

§ 11 Haftung des Beherbergers für Schäden an eingebrachten Sachen
(1) Der Beherberger haftet gemäß §§ 970 ff ABGB für die vom Ver-
tragspartner eingebrachten Sachen. Die Haftung des Beherbergers 
ist nur dann gegeben, wenn die Sachen dem Beherberger oder den 
vom Beherberger befugten Leuten übergeben oder an einen von die-
sen angewiesenen oder hiezu bestimmten Ort gebracht worden sind. 
Sofern dem Beherberger der Beweis nicht gelingt, haftet der Beher-
berger für sein eigenes Verschulden oder das Verschulden seiner Leu-
te sowie der aus- und eingehende Personen. Der Beherberger haftet 
gemäß § 970 Abs 1 ABGB höchstens bis zu dem im Bundesgesetz vom 
16. November 1921 über die Haftung der Gastwirte und anderer Unter-
nehmer in der jeweils geltenden Fassung festgesetzten Betrag. Kommt 
der Vertragspartner oder der Gast der Aufforderung des Beherbergers, 
seine Sachen an einem besonderen Aufbewahrungsort zu hinterle-
gen nicht unverzüglich nach, ist der Beherberger aus jeglicher Haftung 
befreit. Die Höhe einer allfälligen Haftung des Beherbergers ist maxi-
mal mit der Haftpflichtversicherungssumme des jeweiligen Beherber-
gers begrenzt. Ein Verschulden des Vertragspartners oder Gastes ist zu 
berücksichtigen. (2) Die Haftung des Beherbergers ist für leichte Fahr-
lässigkeit ausgeschlossen. Ist der Vertragspartner ein Unternehmer, 
wird die Haftung auch für grobe Fahrlässigkeit ausgeschlossen. In die-
sem Fall trägt der Vertragspartner die Beweislast für das Vorliegen des 
Verschuldens. Folgeschäden oder indirekte Schäden sowie entgangene 
Gewinne werden keinesfalls ersetzt.  […]

Die vollständigen Allgemeinen Geschäftsbedingungen für die Hotel-
lerie 2006  können gerne bei der Zillertal Tourismus GmbH angefor-
dert werden.

§ 1 Scope of application 
(1) These General Terms and Conditions for the Hotel 
Industry (hereinafter referred to as “AGBH 2006”) shall 
replace the previous  Austrian Hotel Contract Conditions 
as amended on 23 September 1981. (2) The AGBH 2006 

shall not exclude special agreements. The AGBH 2006 shall be subsidi-
ary to agreements made on an individual basis.

§ 2 Definitions 
(1) Definitions:  • Proprietor:  means an individual or entity that accom-
modates guests against remuneration. • Guest: means an individual 
that uses accommodation. Usually the guest is also the Party. Guests 
also include those persons that are accommodated together with such 
Party (e.g. family members, friends etc.). • Party: means a domestic or 
foreign individual or entity that enters into an Accommodation Agree-
ment as a Guest or for a Guest. […] • Accommodation Agreement: 
means the agreement made between the Proprietor and the Party, the 
contents of which are specified below.

§ 3 Execution of the agreement - Down payment 
(1) The Accommodation Agreement shall be deemed entered into upon 
the accep- tance of the Party’s order by the Proprietor. Electronic decla-
rations shall be deemed received when they can be collected by the 
party to which they are ad- dressed under normal circumstances provi-
ded that they are received during the published business hours of the 
Proprietor. (2) The Proprietor shall be entitled to enter into the Accom-
modation Agreement under the condition that the Party makes a down 
payment. In such event, the Pro-prietor shall be obliged to inform the 
Party of the required down payment before accepting the written or 
oral order of the Party. If the Party agrees to the down payment (in 
writing or orally), the Accommodation Agreement shall be deemed 
entered into upon the receipt of the Party’s declaration of consent on 
the down payment by the Proprietor.  (3) The Party shall be obliged 
to make the down payment no later than 7 days (re-ceipt) before the 
accommodation. The costs for the financial transaction (e.g. remittance 
fee) shall be paid by the Party. Credit and debit cards shall be sub-
ject to the terms and conditions of the issuing company. (4) The down 
payment shall be deemed an instalment of the agreed remuneration.

§ 4 Start and end of accommodation 
(1) Unless the Proprietor offers any other time of occupancy, the Par-
ty shall be entitled to move into the rented rooms from 4.00 p.m. on 
the agreed date (“date of arrival”). (2) If a room is occupied for the 
first time before 6.00 a.m., the preceding night shall be deemed the 
first night of accommodation. (3) The rented rooms shall be vaca-
ted by the Party by 12.00 noon on the date of departure. The Prop-
rietor shall be entitled to charge another day if the rented rooms are 
not vacated in time. 

§ 5 Rescission of the Accommodation Agreement - Cancellation fee 
Rescission by the Proprietor: (1) If the Accommodation Agreement 
provides for a down payment and such down payment has not been 
made by the Party in time, the Proprietor may rescind the Accommo-
dation Agreement without granting any grace period. (2) If the Guest 
fails to arrive by 6.00 p.m. on the agreed date of arrival, the Proprie-
tor shall not be obliged to accommodate them unless a later time of 
arrival has been agreed upon. (3) If the Party has made a down pay-

ment (see 3.3), the rooms shall be deemed re-served until 12.00 noon 
on the day following the date of arrival at the latest. If a down pay-
ment to the amount of more than four days has been made, the obli-
gation to accommodate the Guest shall end on 6.00 p.m. on the fourth 
day, the date of arrival being deemed the first day, unless the Guest 
informs the Proprietor of a later date of arrival. (4) Unless otherwise 
agreed upon, the Proprietor may rescind the Accommodation Agree-
ment for objectively justified reasons by means of a unilateral decla-
ration by 3 months before the agreed date of arrival of the Party. Res-
cission by the Party - Cancellation fee: (5) The Party may rescind the 
Accommodation Agreement by means of a unilateral declaration by 3 
months before the agreed date of arrival of the Guest without being 
liable to pay a cancellation fee. (6) Outside the period specified in § 
5.5., the Party may only rescind the Accommodation Agreement by 
means of a unilateral declaration subject to the following cancellation 
fees: 40% of the total agreed price by 1 month before the date of arri-
val;  70% of the total agreed price by 1 week before the date of arri-
val;  90% of the total agreed price within the last week preceding the 
date of arrival. Prevention from arrival: (7) If the Party is prevented 
from arriving at the accommodating establishment on the date of arri-
val since this is impossible due to unforeseeable extraordinary events 
(e.g. extreme snowfall, floods etc.), the Party shall not be obliged to 
pay the agreed remuneration for the date of arrival. (8) The obligati-
on to pay the remuneration for the booked stay shall revive as soon 
as the arrival becomes possible again provided that it becomes pos-
sible within three days.

§ 6 Provision of substitute accommodation 
(1) The Proprietor may provide the Party or the guests with adequa-
te substitute accommodation (of the same quality) provided that this 
is reasonable for the Party, particularly if the difference is insignifi-
cant and objectively justified. (2) An objective justification shall, for 
example, be deemed given if the room(s) has (have) become unusa-
ble, guests that have already been accommodated prolong their stay, 
the establishment is overbooked or this becomes necessary due to 
other important operational activities. (3) Any extra expenses arising 
from such substitute accommodation shall be paid by the Proprietor.

§ 7 Rights of the Party 
(1) By entering into an Accommodation Agreement, the Party shall 
acquire the right to make normal use of the rented rooms and the facili-
ties of the accommodating establishment that are usually accessible to 
the guests for use without any special conditions and of the usual ser-
vice. The Party shall exercise their rights in accordance with any appli-
cable hotel and/or guest regulations (rules of the house).

§ 8 Obligations of the Party 
(1) The Party shall be obliged to pay the agreed remuneration plus any 
extra amounts that have arisen from the use of special services by the 
Party and/or the accompanying guests plus any applicable VAT by the 
date of departure at the latest.  (2) The Proprietor shall not be obliged 
to accept foreign currencies. If the Proprietor accepts foreign currenci-
es, such shall be accepted at the current price if possible. If the Proprie-
tor accepts foreign currencies or cashless means of payment, the Party 
shall pay any associated costs, e.g. for inquiries with credit card com-
panies, telegrams etc.  (3) The Party shall be liable towards the Prop-
rietor for any damage caused by themselves or the Guest or any other 

persons that receive services of the Proprietor with the knowledge or 
in accordance with the intention of the Party.

§ 9 Rights of the Proprietor 
(1) If the Party refuses to pay or is in arrears with the agreed remune-
ration, the Proprietor shall be entitled to make use of the legal right of 
retention in accordance with § 970c of ABGB [Austrian Civil Code] and 
the legal right of lien in accordance with § 1101 of ABGB with respect 
to the items brought along by the Party or the Guest. Furthermore, the 
Proprietor shall be entitled to make use of this right of retention or lien 
in order to secure its claims under the Accommodation Agree- ment, 
particularly for catering, other expenses made for the Party and for 
any kind of damage claims. (2) If services are requested in the room of 
the Party or during unusual times of the day (after 8.00 p.m. and befo-
re 6.00 a.m.), the Proprietor shall be entitled to charge an extra remu-
neration. However, such extra remuneration shall be indicated on the 
price board for the room. The Proprietor may also refuse such services 
for operational reasons.  (3) The Proprietor shall be entitled to issue 
invoices or interim invoices for its services at any time.

§ 10 Obligations of the Proprietor 
(1) The Proprietor shall be obliged to provide the agreed services to an 
extent that complies with its standards. (2) Extra services of the Pro-
prietor that must be indicated accordingly since they are not included 
in the accommodation remuneration shall, by way of example, inclu-
de: a) Extra accommodation services that may be invoiced separately, 
such as the provision of lounges, sauna, indoor and/or outdoor swim-
ming pool, solarium, garages etc.;  b) A reduced price shall be charged 
for the provision of additional beds or cribs.

§ 11 Liability of the Proprietor for damage to items of guests 
(1) The Proprietor shall be liable for the items brought along by the 
Party in accor- dance with §§ 970 ss of ABGB. The Proprietor shall only 
be liable if the items have been handed over to the Proprietor or the 
persons authorised by the Proprietor or deposited in a place assigned 
by such or intended for such purpose. Unless the Proprietor provides 
other evidence, the Proprietor shall be liable for its own fault or the 
fault of its vicarious agents and visitors. In accordance with § 970 sec. 
1 of ABGB, the Proprietor shall only be liable up to the amount speci-
fied in the Austrian law on the liability of landlords and other entrepre-
neurs of 16 November 1921 (Bundesgesetz über die Haftung der Gast-
wirte und anderer Unternehmer) as amended. If the Party or the Guest 
fails to immediately comply with the Proprietor’s request to deposit 
their items in a special deposit, the Proprietor shall be released from 
any liability. The amount of any liability of the Proprietor shall be limi-
ted to a maximum of the sum insured under the third-party liability 
insurance of such Proprietor. Any fault of the Party or Guest shall be 
taken into account. (2) The Proprietor may not be held liable for slight 
negligence. If the Party is an Entrepreneur, the Proprietor may neither 
be held liable for gross negligence. In such event, the burden of proof 
to show the fault shall lie with the Party. No consequential or indirect 
damage and no loss of profit shall be reimbursed.  […]

You can get the complete general terms and conditions for the hotel 
industry 2006 at Zillertal Tourismus GmbH.

Das Team der Zillertal Tourismus GmbH steht Ihnen gerne mit Rat und 
Tat zur Seite und hilft Ihnen einen unvergesslichen Urlaub im Zillertal 
zu erleben. Die Informationszentrale finden Sie gleich am Taleingang in 

Schlitters. Informationen, Adressen und Telefonnummern der jeweiligen Orte und 
Tourismusverbände finden Sie auf den Orts- bzw. Häuserseiten.

Zillertal Tourismus GmbH 
Bundesstraße 27d · 6262 Schlitters
Tel. +43 5288 87187 · Fax +43 5288 87187 1 
E-Mail: holiday@zillertal.at · www.zillertal.at

Das Team der Zillertal Tourismus GmbH

The team of Zillertal Tourismus GmbH will be happy to help you and make 
your holiday in the Zillertal unforgetable. The Tourist information head-
quarters is easily found in Schlitters at the entrance to the valley. You will 

find information, adresses and telephone numbers of the various villages and tourist 
offices on the relevant pages for the resort and its accommodation.

Zillertal Tourismus GmbH 
Bundesstraße 27d · 6262 Schlitters
Phone +43 5288 87187 · Fax +43 5288 87187 1 
E-Mail: holiday@zillertal.at · www.zillertal.at/en

Yours faithfully, Zillertal Tourismus GmbH
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UNTERKÜNFTE  
  ACCOMMODATION
    2020/21
AC C O M M ODAT I E  • H É BE R GE ME N TS  •  
   A L L O G G I  • UBY TO VÁ N Í  • N O C LE G I

Innsbruck  50 km
München  170 km
Salzburg  140 km

Zillertalbahn
Jenbach  Mayrhofen 

Jenbach  8 km

Shuttle Service
Innsbruck, München, Salzburg, Jenbach  Zillertal
www.tirol-taxi.at

A12 Ausfahrt Zillertal (Vignettenpflicht!)
A12 Exit Zillertal (motorway sticker needed) 

www.zillertal.at/service
www.zillertal.at/service/en 

Zillertal Tourismus GmbH • Bundesstraße 27d • A-6262 Schlitters, Zillertal 
T: +43 5288 87187 • holiday@zillertal.at • www.zillertal.at

Ab ins Zillertal
Off to Zillertal
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INFOS AUF EINEN BLICK

3

INFORMATION AT A GLANCE

DEUTSCH ENGLISH NEDERLANDS FRANÇAIS ITALIANO ČESKY POLSKI

1
In diesem Ort bzw.

 Region befindet sich 
die Unterkunft

The accommodati-
on is in this location 

or in this 
region respectively

Op deze plaats resp.
in deze regio bevindt 

zich de accommodatie 

Dans ce lieu ou 
cette région se trouve 

l‘hébergement

La struttura si trova in 
questa località e/o 

regione 

V této obci, resp. v 
tomto regionu se 
nachází ubytovací 

zařízení

W tej miejscowości lub 
regionie znajduje się 

kwatera

2
Kategorie der Unter-

kunft
Category of 

accommodation
Categorie accommo-

datie
Catégorie de l‘héber-

gement
Categoria della strut-

tura
Kategorie ubytování Kategoria kwatery

3 Name der Unterkunft
Name of accommo-

dation
naam de accommo-

datie
nom de l‘hébergement nome della struttura jméno ubytování nazwy kwatery

4
Inhaber & Anschrift

Kontaktdaten
Owner & address

Contacts
Eigenaar & adres

Contactgegevens
Propriétaire & adresse

Coordonnées

 Proprietario ed in-
dirizzo

Dati di contatto

Majitel a adresa
Kontaktní údaje

Właściciel & Adres
Dane kontaktowe

5
Im Ortsplan mit dieser 
Planquadratnummer 
finden Sie das Haus. 

You will find the house 
in the location plan wi-
th the grid square num-

bers.

Op de kaart met dit 
nummer van het kaart-

vierkant vindt u het 
huis.  

Vous trouverez la 
maison au numéro du 

plan du lieu

La struttura è  indicata 
con questo numero di 
quadrante nella pianta 

della località.

V plánu obce dům 
najdete ve čtverci s 

tímto číslem.

Dzięki temu numerowi 
można odnaleźć kwa-
terę na planie miejs-

cowości

6
Anzahl Betten, Zimmer,  
Ferienhäuser & Fewos 

der Unterkunft

Number of beds, 
rooms, apartments & 

holiday flats of accom-
modation

Aantal bedden, kamers, 
vakantiehuizen & 

vakantieflats van de 
accommodatie

Nombre de lits, 
chambres, maisons et 

appartements de 
vacances

Numero di posti letto, 
camere, case e 

appartamenti vacanza 
della struttura

Počet lůžek, pokojů, 
prázdninových domů a 

rekreačních bytů v 
ubytovacím zařízení

Liczba łóżek, pokoje, 
domy wakacyjne & 

mieszkania wakacyjne

7
Ausstattung 

[siehe Erklärung 
Pictogramme]

Equipment 
[see explanations in 

pictogram]

Inrichting 
[zie verklaring 

pictogrammen]

Equipement 
[voir explication du pic-

togramme]

Dotazione 
[vedi spiegazione del 

pittogramma]

Vybavení 
[viz vysvětlivky k pikto-

gramům]

Wyposażenie 
[patrz objaśnienie 

piktogramów]

7 Angebotsgruppen Offer groups Aanbiedingsgroepen Groupes d‘offres Gruppi di offerta
Nabídky skupin provo-

zovatelů
Grupy ofertowe

7
Akzeptierte Kredit- & 
Bankomatkarten und 

gesprochene Sprachen

Accepted credit cards & 
debit cards and

languages spoken

Geaccepteerde credit- 
& ‚Bankomat‘-cards en 

gesproken talen 

Cartes de crédit et car-
tes bleues acceptées et 

langues parlées

Carte di credito accetta-
te e lingue parlate

Přijímany jsou tyto 
kreditní a bankomat-

ní karty a mluví se těmi-
to jazyky

Akceptowane karty 
kredytowe / 

bankomatowe oraz ję-
zyki komunikacji

8

Hier finden Sie die 
Tagespreise der 

Winter- & Sommer-
saisonen 2019-2021

Here, you will find the 
overnight prices for the

winter and sommer 
seasons 2019-2021

Hier vindt u de
dagprijzen voor het 

winterseizoen & zomer-
seizoen 2019-2021

Vous trouverez ici les 
prix à la journée pour la 

saison hiver & été
2019-2021

Qui sono indicati i 
prezzi giornalieri rela-
tivi alla stagione inver-
nale e esiva 2019-2021

Zde najdete
ceny za den pro 

zimní & letní sezónu 
2019-2021

Tu znajdują się
ceny za dzień pobytu
w sezonie zimowym & 

letnim 2019-2021

9

Diese Unterkunft ist 
online auf der jewei-

ligen TVB Website 
buchbar

This accommodation 
can be booked online 

through the respective 
TVB website

U kunt deze accom-
modatie online boe-

ken op de betreffende 
TVB-website

Cet hébergement peut 
être réservé en ligne sur 
le site internet de l‘offi-

ce du tourisme

Questo alloggio può 
essere prenotato on-
line sul rispettivo sito 

Web TVB

Toto ubytování lze re-
zervovat online na 

příslušné webové strán-
ce TVB

Ten nocleg można 
zarezerwować online 

na poszczególnej 
witrynie TVB

Alle angeführten Preise 
gelten pro Person und Tag 
(ausgenommen Ferien-

wohnungen) und wurden im Juni 
2019 von den Vermietern bzw. allen 
übrigen Leistungsträgern erstellt. Bei 
den Zimmerpreisen sind Heizung, 
Bedienungsgeld, Mehrwertsteuer, 
sofern nicht anderweitig vermerkt, 
im Preis enthalten. Betriebsänderun-
gen wie Umbauten und Renovie-
rungen, Verbesserungen sowie all-
gemeine Kostenänderungen können 
Preisregulierungen bedingen. Ein 
rechtsgültiger Preis kommt durch 
Vereinbarung zwischen dem Gast 
und dem Vermieter bzw. sonstigen 
Leistungsträgern zustande! Die ange-
führten Kinderermäßigungen gelten 
nur bei Zusatzbett im Elternschlafzim-
mer. Die Informationen beruhen auf 
den Angaben der einzelnen Betriebe. 
Verbindlich ist daher stets das vom 
Vermieter oder Betrieb zuletzt  gege-
bene Angebot. Im Katalog 2020-2021 
sind alle Preise in EURO (€) aus-
gezeichnet.

The prices here are per 
person/per day (except 
apartments) and were 

supplied in June 2019 by proprietors/
service providers. Heating, cleaning 
charges, VAT are all included in th 
eprice. Alterations, renovation work, 
improvements and general  cost 
changes can bring about price adjust-
ments. 

Only after negotiation between the 
guest and the proprietor/service pro-
vider can a legally valid pric be 
reached. The listed price reductions 
for children are only valid when an 
additional bed is included in the 
parent´s room. Information is based 
on the details supplied by indivi-
dual companies. For this reason, the 
applicable price is aways the last one 
stated by the lessor or company. In 
the Catalogue 2020-2021 all prices 
are shown in EURO (€).

PREISE - PRICES

Die Kategoriesierung wird 
nach den Richtlinien des 
Fachverbandes der Hotel- 

und Beherbergungsbetriebe in der 
Bundeskammer der Gewerblichen 
Wirtschaft vorgenommen.

The following categories 
have been established 
using the guidelines laid 

down by Association of Hotel and Acco-
modation Companies in the Federal 
Chamber of Commerce for Trade.

Kategorisierung

categories
Beschreibung
description

*
Beherbergungsbetrieb mit einfacher Ausstattung
accomondation with simple equipment

**
Beherbergungsbetrieb mit zweckmäßiger Ausstattung, inkl. eingeschränktem 
Angebot (TV, Getränke,..)
accomondation with appropriate equipment 

***
Beherbergungsbetrieb mit gehobener Ausstattung und wohnlichem Charakter
accomondation with exalted equipment

***S
Beherbergungsbetriebe mit sehr guter Ausstattung und Dienstleistung
Luxury hotel

****
Beherbergungsbetrieb mit erstklassiger Ausstattung und hohem Dienst-
leis-tungsniveau
accomondation with premium equipment

****S

Beherbergungsbetrieb mit erstklassiger, qualitativ hochwertiger und zeit-
gemäßer Ausstattung, basierend auf der 4 Stern-Kategorie mit einem 
deutlichen „Mehr“ an Serviceangebot und Dienstleistung
accomondation with premium top-quality equipment based on 4 star 
category

*****
Beherbergungsbetrieb mit exklusiver, luxuriöser Ausstattung und perfekte 
Dienstleistungsqualität
accomondation with exclusive  luxurious equipment

X
Empfohlenes Privathaus
Recommended private accomodation

d
Qualitätsbauernhof
Upper grade farmhouse

KATEGORIESIERUNG - CATEGORIES

Der Herausgeber dieses 
Kataloges ist die Ziller-
tal Tourismus GmbH. Die 

Angaben der einzelnen Häuser wur-
den jeweils von den Betriebsinhabern 
gemacht. Alle Häuser sind mit Heizung 
ausgestattet, deshalb entfällt dieser 
Hinweis bei jedem einzelnen Haus. Die 
Aufnahme in diesen Katalog mit Foto 
ist mit Kosten für den Betriebsinhaber 
verbunden, deshalb sind nur ein Teil 
der Häuser abgebildet. 

Die Reihung der Häuser erfolgt nach 
Kategorie. Die Preisliste wurde gewis-
senhaft erstellt. Sollten dennoch Män-
gel oder Fehler aufscheinen, bitten wir 
Sie, dies zu entschuldigen. Die Zillertal 
Tourismus GmbH kann für Preise und 
Inhalte keine Haftung übernehmen. 
Irrtum und/oder Preisänderungen sind 
vorbehalten. Zum Zeitpunkt der Erstel-
lung des Kataloges waren noch nicht 
alle Preise bekannt. Deshalb bitten wir 
Sie, sich vor der Anreise noch einmal 
aktuell zu erkundigen. Wir danken für 
Ihr Verständnis.

Stand der Drucklegung (August 2019)

The publisher of this bro-
schure is Zillertal Tourismus 
GmbH. The information for 

each hotel was in each case provided 
by the proprietors. All the hoteks 
are heated and so this information 
is excluded. The photographs in this 
catalogue are linked to the costs for 
the proprietor, so only some of the 
hotels are shown. 

The order in which the hotels appear 
depends on their category. The price 
list was drwan up with due care 
and attention. Should any details be 
missing or incorrect we would ask 
you to please accept our appologies. 
The Zillertal Tourismus GmBH cannot 
be held for this. We reserve the 
right to amend prices. When this list 
was drwan up details of some prices 
were unavailable at the time. We 
would therefore ask you to check for 
the latest information prior to your  
arrival. Thank you for your understanding. 

Details accurate at time of printing 
(August 2019)

HINWEISE - CONSIDERATIONS

Bitte bestellen Sie die 
gewünschte Unterkunft 
direkt beim Vermieter. 

Reservierungen durch die Zillertal Tou-
rismus GmbH sind nicht möglich. Im 
Übrigen gelten für Reservierungen die 
Allgemeinen Geschäftsbedingungen 
für Hotellerie.
(siehe Seite 8)

Please book your accomo-
dation directly from the 
hotel proprietor. It is not 

possible to make reservation through 
Zillertal Tourismus GmbH. Your reser-
vation will be made in accordance 
with the Austrian Hotel Terms and 
Conditions.
(see page 8)

RESERVIERUNGEN - RESERVATIONS
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Innsbruck  50 km
München  170 km
Salzburg  140 km

Zillertalbahn
Jenbach  Mayrhofen 

Jenbach  8 km

Shuttle Service
Innsbruck, München, Salzburg, Jenbach  Zillertal
www.tirol-taxi.at

A12 Ausfahrt Zillertal (Vignettenpflicht!)
A12 Exit Zillertal (motorway sticker needed) 

www.zillertal.at/service
www.zillertal.at/service/en 

Zillertal Tourismus GmbH • Bundesstraße 27d • A-6262 Schlitters, Zillertal 
T: +43 5288 87187 • holiday@zillertal.at • www.zillertal.at

Ab ins Zillertal
Off to Zillertal
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Viele Vermieter bieten 
innerhalb der angeführ-
ten Termine attraktive 

Packages für 7 Übernachtungen mit 
Frühstück oder Halbpension (auch Feri-
enwohnung) inkl. 6 Tages- Skipass mit 
Gletscher auf Anfrage an. Wir bitten Sie 
die Vermieter direkt zu kontaktieren.
Änderungen vorbehalten!

Many accommodation 
providers offer attractive 
package deals during the 

dates stated for 7 nights with break-
fast or half board (also holiday apart-
ments), also including a 6 day ski pass 
with glacier on request. We kindly ask 
you to contact the accommodation 
providers directly. Subject to change!

PAUSCHALWOCHEN - ALL-IN PACKAGE WEEK

Zillertal

TERMINE 2019/20
07.12.2019 - 21.12.2019
11.01.2020 - 25.01.2020
28.03.2020 - 04.04.2020

TERMINE 2020/21
05.12.2020 - 19.12.2020
09.01.2021 - 23.01.2021
10.04.2021 - 17.04.2021

Tux-Finkenberg

TERMINE 2019/20
07.12.2019 - 21.12.2019
11.01.2020 - 01.02.2020

TERMINE 2020/21
05.12.2020 - 19.12.2020
09.01.2021 - 30.01.2021
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DEUTSCH ENGLISH NEDERLANDS FRANÇAIS ITALIANO ČESKY POLSKI

Pictogramme Pictograms Pictogrammen Pictogrammes Pittogramma obecně používané Piktogramy

A
Zimmer mit

Dusche/Bad/WC
Rooms with 

shower/bath/toilet
Kamer met 

douche/bad/WC
Chambre avec douche/

bain/balcon
Camera con 

doccia/bagno/WC
pokoj se sprchou/

koupelnou/WC
Pokój z prysznicem/

łazienką/WC

B Etagendusche Shower on the floor Douche op de etage Douche à l‘étage Doccia sul piano sprcha na poschodí Prysznic na piętrze

C
Telefon im 

Zimmer/Appart.
Telephone in 
room/apart.

Telefoon in 
kamer/appart.

Tél. dans 
chambre/appart.

Telefono in
camera/appart.

pokoj/apartmá 
má telefon

Telefon w
pokoju/apartamencie

D Föhn Hairdryer Haardroger Sèche-cheveux Asciugacapelli fén Suszarka do włosów

H
Safe im 

Zimmer/Appart.
Safe in 

room/apart.
Safe in 

kamer/appart.
Coffre-fort dans 

chambre/appart.
Cassaforte in 

camera/appart.
pokoj/apartmá 

má trezor
Sejf w 

pokoju/apartamencie

G
Sat-TV/Kabel-TV im

Zimmer/Appart.
Sat TV/cable TV
 in room/apart.

Sat-TV/Kabel-TV in 
kamer/appart.

TV Sat/câble dans 
chambre/appart.

Sat-TV/TV via cavo in 
camera/appart.

pokoj/apartmá má satelit-
ní/kabelovou televizi

TV satelitarna/kablowa 
w pokoju/apartamencie

E W-Lan W-Lan W-Lan W-Lan W-Lan W-Lan W-Lan

I Nichtraucherzimmer Nom-smoker room Niet-roker kamer Chambre non fumeur Camera non fumatori nekuřácký pokoj Pokój dla niepalących

J Rollstuhlgerecht Wheelchair 
accessible

Geschikt voor 
rolstoelgebruikers

Accès chaise 
roulante

Accessibile 
ai disabili bezbariérový přístup Przystosowanie do 

wózków inwalidzkich

L
Haustiere

willkommen
Pets

 welcome
Huisdieren 

welkom
Animaux 

bienvenus
Animali domestici 

ammessi
domácí zvířata 

vítána
Zwierzęta domowe 

mile widziane

K
Sonnenterrasse/ 

Liegewiese
sun terrace/

sunbathing area
Zonneterras/

ligweide
Terrasse été/

pelouse
Terrazza/giardino 

solarium
terasa na slunění/re-

kreační loučka Taras/ łąka do opalania

M Lift Lift Lift Ascenseur Ascensore výtah Winda

N Parkplatz Parking space Parkeerplaats Parking Parcheggio parkoviště Parking

O
Parkgarage/über-
dachter Parkplatz

Parking garage/
indoor parking space

Parkeergarage/over-
dekte parkeerplaats

Garage/
Parking couvert

Garage/parcheggio 
coperto

parkovací garáž/
kryté parkoviště

Garaż/zadaszony 
parking

P
Seminarraum/

Konferenzraum
Seminar room/

conference room
Seminarieruimte/
conferentieruimte

Salle de séminaire/Salle 
de conférence

Sala seminari/
sala conferenze

seminární/
konferenční místnost

Pomieszczenie 
seminaryjne/sala konfe-

rencyjna

S Aufenthaltsraum Lounge Recreatieruimte Salon Sala odpočívárna Pokój pobytow

Q Schuhtrockner Shoe dryer Schoendroger Sèche-chaussures Asciuga scarpe sušárna obuvi Suszarka do butów

R
Skiraum/
Bikeraum

ski storage room/
bike room

stalruimte voor ski‘s / 
fietsen

Dépôt de skis / 
Dépôt de vélos

Deposito sci / 
deposito biciclette

Lyžárna / 
místnost na kola

Przechowalnia sprzętu nar-
ciar-skiego / Przechowalnia 

rowerów

U Kosmetiksalon Cosmetics saloon Cosmeticasalon Salon de beauté Salone di bellezza kosmetický salon Salon kosmetyczny

a
Infrarot-

Wärmekabine
Infrared 

heat cabin
Infrarood 

warmtecabine
Cabine 

infrarouge
Sauna nella cabina 

ad infrarossi
infračervené 

prohřívací kabinky
Kabina nagrzewająca 

na podczerwień

T Sauna Sauna Sauna Sauna Sauna Sauna Sauna

V Solarium Sunbed Solarium Solarium Solarium solárium Solarium

W Dampfbad Steam bath Stoombad Bain de vapeur Bagno turco parní lázeň Kąpiel parowa

X Whirlpool Whirlpool Whirlpool Bain bouillonnant Vasca idromassaggio vířivá lázeň Whirlpool

Y Hallenbad Indoor 
swimming pool Overdekt zwembad Piscine couverte Piscina coperta kryté lázně Pływalnia kryta

Z Freibad Lido Openluchtzwembad Piscine 
découverte Piscina all’aperto koupaliště Pływalnia odkryta

b Massage Massage Massage Massage Massaggi masáž Masaż

c Fitnessraum Fitness room Fitnessruimte Salle de remise
 en forme Centro fitness posilovna Sala do fitness

d Tennisplatz Tennis court Tennisbaan Court de tennis Campo da tennis tenisový kurt Kort tenisowy

e Reiten Riding Paardrijden Equitation Equitazione jízda na koních Jazda konna

f Kinderspielraum Children’s play room Kinderspeelruimte Salle de jeux
 pour enfants

Sala giochi 
per bambini dětská herna Sala zabaw 

dla dzieci

g Kinderbetreuung Child support Kinderopvang Garderie Servizio babysitter hlídání dětí Opieka nad dziećmi

h
Kinderspielplatz

beim Haus
Children’s playground 

outside the house
Area giochi presso 

la struttura
Kinderspeelplaats 

bij het huis
Terrain de jeux
 pour enfants

dětské hřiště 
u domu

Plac zabaw dla dzieci 
przy domu

i Babyausstattung Baby equipment Babyuitrusting Equipement de bébé Attrezzatura 
per neonati výbava pro miminka Wyposażenie dla 

niemowląt

j Kinderermäßigung Child reduction Kinderkorting Réduction pour enfants Sconti per bambini sleva na děti Zniżka dla dzieci

k
Waschservice/
-möglichkeit

Washing service/
possibility

Wasservice/
-mogelijkheid

Service laverie/possibi-
lité service laverie

Possibilità/servizio 
di lavanderia 

prádelní servis/sa-
moobslužná prádelna

Usługa/możliwość 
prania

l
Diätküche/
Naturküche

Diet cuisine/
organic cuisine

Dieetkeuken/
biologische keuken

Cuisine diététique/
Cuisine naturelle

Cucina dietetica/
naturale

dietní/přírodní 
kuchyně

Kuchnia dietetyczna/ 
naturalna

m Frühstücksbuffet Breakfast buffet Ontbijtbuffet Buffet petit déjeuner Colazione a buffet snídaňový bufet Bufet śniadaniowy

x Frühstück möglich Breakfast possible Ontbijt mogelijk Possibilité 
petit déjeuner Colazione possibile možnost snídaně Możliwość 

zamawiania śniadań

y Halbpension möglich Half-board possible Half pension 
mogelijk

Possibilité 
demi-pension

Mezza pensione 
possibile možnost polopenze Możliwość 

zamawiania śniadań i

n Restaurant Restaurant Restaurant Restaurant Ristorante restaurace Restauracja

u Brötchenservice Bread roll service Broodjesservice Service petits pains Servizio panini chlebíčky na 
objednávku

Usługa dostarczania 
bułek

DEUTSCH ENGLISH NEDERLANDS FRANÇAIS ITALIANO ČESKY POLSKI

Pictogramme Pictograms Pictogrammen Pictogrammes Pittogramma obecně používané Piktogramy

r
Wohnraum keine Schlaf-

möglickeit
Living room without 
sleeping possibility

Woonruimte zonder 
slaapmogelijkheid

Salon - Pas de possi-bili-
té de couchage

Vano abitativo 
senza posto letto

obývací pokoj 
bez lůžek

Pokój mieszkalny bez 
możliwości spania

s
kombinierter Wohn/

Schlafraum
Combined living/

bedroom
Gecombineerde 

woon-/slaapruimte
Salon combiné/

Pièce pour couchage
Vano abitativo 
con posto letto

kombinovaný obývací 
pokoj a ložnice

Połączony pokój mieszkal-
ny z pokojem do spania

t Wohnküche Open plan kitchen Woonkeuken Chambre-cuisine Cucina abitabile obytná kuchyně Kuchnia w pokoju

v Geschirrspüler Dishwasher Vaatwasser Lave-vaisselle Lavastoviglie myčka nádobí Zmywarka do naczyń

w Mikrowelle Microwave Magnetron Four micro-ondes Forno a microonde mikrovlnná trouba Kuchenka mikrofalowa

p Hanglage Slop position Ligging op een helling Coteau Posizione collinare svahová poloha Położenie na zboczu

q
Nähe

Skibushaltestelle
Close to

 ski bus stop
In de buurt 

van skibushalte Prox. station ski-bus Vicino alla fermata dello 
skibus

blízká zastávka 
skibusu

W pobliżu przystanku 
autobusowego dla 

narciarzy

Pauschalwochen Package offer weeks speciale 
aanbiedingsweken

Semaines
forfaitaires

Pacchetti per una 
settimana Pausální tydny W przypadku 

pakietów tygodniowych

Angebotsgruppen offer groups aanbiedings-groepen groupes d‘offres gruppi di offerte skupiny rovozovatelů grup ofertowych

Best Alpine 
Wellness Hotels

Best Alpine 
Wellness Hotels

best alpine
Wellnesshotel

Le meilleur 
Wellnesshotel alpine

Il miglior 
Wellnesshotel alpini

Nejlepší alpský 
wellness hotely

Najlepszy w Alpejski 
Wellnesshotel

Tiroler Wellnesshotel  Tyrolean 
Wellness Hotel

Tirools 
Gezondheidshotel

Hôtel de 
bien-être tyrolien

Hotel 
benessere tirolese

Tyrolský 
wellness hotel

Tyrolski 
Hotel Wellness

Relax Guide Relaxation Guide Relaxgids Guide de relaxation Guida relax Relaxační průvodce Relax Guide

Best Health Austria Best Health Austria Best Health Austria Best Health Austria Best Health Austria Best Health Austria Best Health Austria

Familiennest-
Gütesiegel

Family nest 
certificate

Familienest-
kwaliteitskenmerk

Label 
de qualité Famille

Familiennest-
Gütesiegel

pečeť kvality 
Familiennest

Znak jakości 
Familiennest

Familotel Family Hotels Familotel Familotel Familotel Familotel Familotel

Kinderhotels Kinderhotels
(Children Hotels) kinderhotels Hôtels pour les enfants Alberghi per bambini Hotely pro děti Hotele dla dzieci

Family Select Hotels Family Select Hotels Family Select Hotels Hôtels Family Select Alberghi Family Select Hotely Family Select Hotele Family Select 

Playarena Playarena playarena
 - speelarena Plage de sable arena da gioco Herní aréna Arena zabaw

Radfreundlicher Betrieb Bike-friendly
 business

Bike-friendly
 business

Bike-friendly
 business

Bike-friendly
 business

Bike-friendly
 business

Bike-friendly
 business

Kletterunterkunft climbing
accommodation

klimmen
accommodatie logement d‘escalade alloggio arrampicata lezení ubytování noclegi wspinaczki

Naturpark 
Partnerbetrieb

Nature park
business partner

Natuurpark 
Wandelingen

Partenaire Randonnée 
Parc naturel

Parco naturale azienda 
escursionistica

Pěší putování přírodní-
mi parky

Rezerwat przyrody Or-
ganizacja wędrówek

Alpine Gastgeber Alpine host Alpine gastgever Hôtes alpins Alpine Gastgeber Alpský hostitel Alpine Gastgeber

Wanderhotels Tirol Tyrolean Hikers‘ Hotel Tirools Trekhotel Hôtel de 
randonnée tyrolien

Hotel per 
escursioni tirolese

Tyrolský 
turistický hotel

Tyrolski 
Hotel Turystyczny

Wanderhotels
best alpine

Hiker Hotels
best alpine

wandelhotels
best alpine

Hôtels randonneurs
best alpine 

Migliori hotels di 
montagna per escur-

sionisti

Turistické hotely
best alpine

Hotel Górskie
Best Alpine

Europa Wanderhotel Europe hiking hotel Europa wandelhotel Hôtels randonneurs 
Europe

Europa hotel per escur-
sionisti turisticky hotel evropa hotel górskie europa

„BergAktiv“
Mitgliedbetrieb

„BergAktiv“ (Mountain 
active) Member Hotel bergactief deelnemer Exploitation associée à  

„ActifMontagne“ 
„Montagna attiva“ 

attività per soci 
Členský podnik „Aktivně 

na horách“

„Aktywni w górach“ 
Przedsiebiorstwo 

stowarzyszone

„GenussAktiv“
Mitgliedbetrieb

„GenussAktiv“ (Enjoy-
ment active) Member genotactief deelnemer Exploitation associée à 

„ActifPlaisir“ 
„Piacere attivo“ attività 

per soci 
Členský podnik „Aktivní 

požitek“

„Aktywnie dla przyjem-
noeci“ Przedsiębiorstwo 

stowarzyszone

Tiroler Wirtshaus Tyrol restaurant Tirools 
café-restaurant Auberge tyrolienne Tiroler Wirtshaus Tyrolský hostinec Tiroler Wirtshaus

Tiroler Herzblut Tiroler Herzblut Tiroler Herzblut Tiroler Herzblut Tiroler Herzblut Tiroler Herzblut Tiroler Herzblut

Hoamat
Mayrhofen/Hippach

Hoamat
Mayrhofen/Hippach

Hoamat
Mayrhofen/Hippach

Hoamat
Mayrhofen/Hippach

Hoamat
Mayrhofen/Hippach

Hoamat
Mayrhofen/Hippach

Hoamat
Mayrhofen/Hippach

Arena Funtissimo
Mitgliedsbetrieb

Arena Funtissimo
member company Arena Funtissimo entreprise membre

Arena Funtissimo
Membro da

Arena Funtissimo
Člen

Arena Funtissimo
ratownik

Arena Funtissimo

Free Mountain Gerlos Free Mountain Gerlos Free Mountain Gerlos Free Mountain Gerlos Free Mountain Gerlos Free Mountain Gerlos Free Mountain Gerlos

Urlaub am Bauernhof Farm holidays Boerderijvakantie Vacances à la ferme Vacanze in fattoria Dovolená na farme Wakacje na farmie

Heumilch
Partnerbetrieb

Heumilch
partner company

Heumilch
partneronderneming

Partenaire
Heumilch

Società partner
Heumilch

Partnerskỳ program
Heumilche

Heumilch
zakład partnerskie

Autriche pro France Autriche pro France Autriche pro France Autriche pro France Autriche pro France Autriche pro France Autriche pro France

Standard Partnerbetrieb 
Schwimmbad

Standard swimming pool 
partner company

Standaard zwembad 
partnerbedrijf

Entreprise partenaire 
standard piscine

Azienda partner 
standard piscina

Standardní bazén 
partnerská firma

Standardowy basen
 firma partnerska

LEGENDE PIKTOGRAMME KEY PICTOGRAMMS

Wir sprechen / We talk / Wij spreken / 
Nous parlons / Noi parliamo / 
mluvíme / powiedzmy:

akzeptierte Kreditkarten / accepted credit cards / geaccepteerde creditcards / 
Cartes de crédit acceptées  / l carte di credito accettate / 
přijímáme tyto platební karty / akceptowac karta kredytowa:

ÜBERSICHTSPLAN ZILLERTAL GENERAL PLAN ZILLERTAL

Erklärung: Das Zillertal unterteilt sich touristisch in 4 Regionen (rot: Ferienre-
gion Fügen-Kaltenbach, gelb: Zillertal Arena,  Zell-Gerlos, blau: Ferienregion 
Mayrhofen-Hippach, grün: Ferienregion Tux-Finkenberg). Zur Lokalisierung 
Ihrer Unterkunft in den Plänen dieses Kataloges, wurden diese hier in den 
Farben der Region  und mit der Plannummer sowie der Seitenzahl gekenn-
zeichnet. Die Plannummer finden Sie beim Planquadrat neben dem Hausbild 
im Kataloginneren wieder.

DEUTSCH

Description: Touristically, the Zillertal Valley is divided into 4 regions (red: 
Fügen-Kaltenbach, yellow: Zillertal Arena, Zell-Gerlos, blue: Mayrhofen-
Hippach, green: Tux-Finkenberg).In order to localize your accommodation on 
the maps of this catalogue, the se were marked with the colour of the region 
and the plan number and page number. The plan number can be found in the 
grid square next to the picture of the house inside the catalogue.

ENGLISH

Verklaring: Het Zillertal is toeristisch in 4 regio‘s onderverdeeld (rood: Fü-
gen-Kaltenbach, geel: Zillertal Arena, Zell-Gerlos, blauw: Mayrhofen/Hip-
pach, groen: Tux-Finkenberg). Om uw accommodatie in de kaarten van de-
ze catalogus te lokaliseren, werden deze hier in de kleuren van de regio en 
met het kaartnummer en de bladzijde gekenmerkt. Het kaartnummer vindt 
u in de catalogus bij het kaartvierkant naast de foto van de accommodatie.

NEDERLANDS

Explication : La vallée du Zillertal se répartit en 4 régions (rouge: Fügen-Kal-
tenbach, jaune: arène Zillertal, Zell-Gerlos, bleu: Mayrhofen/Hippach, vert: 
Tux-Finkenberg). Afin de  localiser votre hébergement dans les plans de ce 
catalogue, ceux-ci ont été marqués ici des couleurs de la région avec le 
numéro du plan y compris le numéro de la page. Vous retrouverez le numéro 
de la page dans le plan à côté de la photo de la maison à l‘intérieur du ca-
talogue.

FRANÇAIS

Spiegazione: La valle „Zillertal“ si suddivide turisticamente in 4 regioni (ros-
so: Fügen-Kaltenbach, giallo: Zillertal Arena, Zell-Gerlos, blu: Mayrhofen/
Hippach, verde: Tux-Finkenberg). Per localizzare le strutture nelle piantine di 
questo catalogo, queste sono contraddistinte con i colori della regione, il re-
lativo numero di planimetria e di pagina.  Il numero della piantina si trova an-
che nel quadrante vicino all‘immagine della struttura nel catalogo.

ITALIANO

Vysvětlení: Zillertal se z turistického hlediska dělí na 4 regiony (červená: Fügen-Kal-
tenbach, žlutá: Zillertal Arena, Zell-Gerlos, modrá: Mayrhofen/Hippach, zelená: Tux-Fin-
kenberg). Abyste Vaše ubytovací zařízení mohli najít na plánech v tomto katalogu, jsou 
označeny barvou regionu, číslem plánu i číslem stránky. Číslo plánu najdete také u oz-
načení čtverce vedle obrázku budovy uvnitř katalogu.

ČESKY

Objaśnienie: Zillertal dzieli się pod względem turystycznym na 4 regiony (czerwony: 
Fügen-Kaltenbach, żółty: Zillertal Arena, Zell-Gerlos, niebieski: Mayrhofen/Hippach, 
zielony: Tux-Finkenberg). W celu lokalizacji swojej kwatery na mapach tego katalogu, 
zostały one oznaczone kolorami regionu i numerem mapy oraz numerem strony. Nu-
mer mapy znajduje się przy fragmencie mapy obok zdjęcia domu wewnątrz katalogu.
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DEUTSCH ENGLISH NEDERLANDS FRANÇAIS ITALIANO ČESKY POLSKI

Pictogramme Pictograms Pictogrammen Pictogrammes Pittogramma obecně používané Piktogramy

A
Zimmer mit

Dusche/Bad/WC
Rooms with 

shower/bath/toilet
Kamer met 

douche/bad/WC
Chambre avec douche/

bain/balcon
Camera con 

doccia/bagno/WC
pokoj se sprchou/

koupelnou/WC
Pokój z prysznicem/

łazienką/WC

B Etagendusche Shower on the floor Douche op de etage Douche à l‘étage Doccia sul piano sprcha na poschodí Prysznic na piętrze

C
Telefon im 

Zimmer/Appart.
Telephone in 
room/apart.

Telefoon in 
kamer/appart.

Tél. dans 
chambre/appart.

Telefono in
camera/appart.

pokoj/apartmá 
má telefon

Telefon w
pokoju/apartamencie

D Föhn Hairdryer Haardroger Sèche-cheveux Asciugacapelli fén Suszarka do włosów

H
Safe im 

Zimmer/Appart.
Safe in 

room/apart.
Safe in 

kamer/appart.
Coffre-fort dans 

chambre/appart.
Cassaforte in 

camera/appart.
pokoj/apartmá 

má trezor
Sejf w 

pokoju/apartamencie

G
Sat-TV/Kabel-TV im

Zimmer/Appart.
Sat TV/cable TV
 in room/apart.

Sat-TV/Kabel-TV in 
kamer/appart.

TV Sat/câble dans 
chambre/appart.

Sat-TV/TV via cavo in 
camera/appart.

pokoj/apartmá má satelit-
ní/kabelovou televizi

TV satelitarna/kablowa 
w pokoju/apartamencie

E W-Lan W-Lan W-Lan W-Lan W-Lan W-Lan W-Lan

I Nichtraucherzimmer Nom-smoker room Niet-roker kamer Chambre non fumeur Camera non fumatori nekuřácký pokoj Pokój dla niepalących

J Rollstuhlgerecht Wheelchair 
accessible

Geschikt voor 
rolstoelgebruikers

Accès chaise 
roulante

Accessibile 
ai disabili bezbariérový přístup Przystosowanie do 

wózków inwalidzkich

L
Haustiere

willkommen
Pets

 welcome
Huisdieren 

welkom
Animaux 

bienvenus
Animali domestici 

ammessi
domácí zvířata 

vítána
Zwierzęta domowe 

mile widziane

K
Sonnenterrasse/ 

Liegewiese
sun terrace/

sunbathing area
Zonneterras/

ligweide
Terrasse été/

pelouse
Terrazza/giardino 

solarium
terasa na slunění/re-

kreační loučka Taras/ łąka do opalania

M Lift Lift Lift Ascenseur Ascensore výtah Winda

N Parkplatz Parking space Parkeerplaats Parking Parcheggio parkoviště Parking

O
Parkgarage/über-
dachter Parkplatz

Parking garage/
indoor parking space

Parkeergarage/over-
dekte parkeerplaats

Garage/
Parking couvert

Garage/parcheggio 
coperto

parkovací garáž/
kryté parkoviště

Garaż/zadaszony 
parking

P
Seminarraum/

Konferenzraum
Seminar room/

conference room
Seminarieruimte/
conferentieruimte

Salle de séminaire/Salle 
de conférence

Sala seminari/
sala conferenze

seminární/
konferenční místnost

Pomieszczenie 
seminaryjne/sala konfe-

rencyjna

S Aufenthaltsraum Lounge Recreatieruimte Salon Sala odpočívárna Pokój pobytow

Q Schuhtrockner Shoe dryer Schoendroger Sèche-chaussures Asciuga scarpe sušárna obuvi Suszarka do butów

R
Skiraum/
Bikeraum

ski storage room/
bike room

stalruimte voor ski‘s / 
fietsen

Dépôt de skis / 
Dépôt de vélos

Deposito sci / 
deposito biciclette

Lyžárna / 
místnost na kola

Przechowalnia sprzętu nar-
ciar-skiego / Przechowalnia 

rowerów

U Kosmetiksalon Cosmetics saloon Cosmeticasalon Salon de beauté Salone di bellezza kosmetický salon Salon kosmetyczny

a
Infrarot-

Wärmekabine
Infrared 

heat cabin
Infrarood 

warmtecabine
Cabine 

infrarouge
Sauna nella cabina 

ad infrarossi
infračervené 

prohřívací kabinky
Kabina nagrzewająca 

na podczerwień

T Sauna Sauna Sauna Sauna Sauna Sauna Sauna

V Solarium Sunbed Solarium Solarium Solarium solárium Solarium

W Dampfbad Steam bath Stoombad Bain de vapeur Bagno turco parní lázeň Kąpiel parowa

X Whirlpool Whirlpool Whirlpool Bain bouillonnant Vasca idromassaggio vířivá lázeň Whirlpool

Y Hallenbad Indoor 
swimming pool Overdekt zwembad Piscine couverte Piscina coperta kryté lázně Pływalnia kryta

Z Freibad Lido Openluchtzwembad Piscine 
découverte Piscina all’aperto koupaliště Pływalnia odkryta

b Massage Massage Massage Massage Massaggi masáž Masaż

c Fitnessraum Fitness room Fitnessruimte Salle de remise
 en forme Centro fitness posilovna Sala do fitness

d Tennisplatz Tennis court Tennisbaan Court de tennis Campo da tennis tenisový kurt Kort tenisowy

e Reiten Riding Paardrijden Equitation Equitazione jízda na koních Jazda konna

f Kinderspielraum Children’s play room Kinderspeelruimte Salle de jeux
 pour enfants

Sala giochi 
per bambini dětská herna Sala zabaw 

dla dzieci

g Kinderbetreuung Child support Kinderopvang Garderie Servizio babysitter hlídání dětí Opieka nad dziećmi

h
Kinderspielplatz

beim Haus
Children’s playground 

outside the house
Area giochi presso 

la struttura
Kinderspeelplaats 

bij het huis
Terrain de jeux
 pour enfants

dětské hřiště 
u domu

Plac zabaw dla dzieci 
przy domu

i Babyausstattung Baby equipment Babyuitrusting Equipement de bébé Attrezzatura 
per neonati výbava pro miminka Wyposażenie dla 

niemowląt

j Kinderermäßigung Child reduction Kinderkorting Réduction pour enfants Sconti per bambini sleva na děti Zniżka dla dzieci

k
Waschservice/
-möglichkeit

Washing service/
possibility

Wasservice/
-mogelijkheid

Service laverie/possibi-
lité service laverie

Possibilità/servizio 
di lavanderia 

prádelní servis/sa-
moobslužná prádelna

Usługa/możliwość 
prania

l
Diätküche/
Naturküche

Diet cuisine/
organic cuisine

Dieetkeuken/
biologische keuken

Cuisine diététique/
Cuisine naturelle

Cucina dietetica/
naturale

dietní/přírodní 
kuchyně

Kuchnia dietetyczna/ 
naturalna

m Frühstücksbuffet Breakfast buffet Ontbijtbuffet Buffet petit déjeuner Colazione a buffet snídaňový bufet Bufet śniadaniowy

x Frühstück möglich Breakfast possible Ontbijt mogelijk Possibilité 
petit déjeuner Colazione possibile možnost snídaně Możliwość 

zamawiania śniadań

y Halbpension möglich Half-board possible Half pension 
mogelijk

Possibilité 
demi-pension

Mezza pensione 
possibile možnost polopenze Możliwość 

zamawiania śniadań i

n Restaurant Restaurant Restaurant Restaurant Ristorante restaurace Restauracja

u Brötchenservice Bread roll service Broodjesservice Service petits pains Servizio panini chlebíčky na 
objednávku

Usługa dostarczania 
bułek

DEUTSCH ENGLISH NEDERLANDS FRANÇAIS ITALIANO ČESKY POLSKI

Pictogramme Pictograms Pictogrammen Pictogrammes Pittogramma obecně používané Piktogramy

r
Wohnraum keine Schlaf-

möglickeit
Living room without 
sleeping possibility

Woonruimte zonder 
slaapmogelijkheid

Salon - Pas de possi-bili-
té de couchage

Vano abitativo 
senza posto letto

obývací pokoj 
bez lůžek

Pokój mieszkalny bez 
możliwości spania

s
kombinierter Wohn/

Schlafraum
Combined living/

bedroom
Gecombineerde 

woon-/slaapruimte
Salon combiné/

Pièce pour couchage
Vano abitativo 
con posto letto

kombinovaný obývací 
pokoj a ložnice

Połączony pokój mieszkal-
ny z pokojem do spania

t Wohnküche Open plan kitchen Woonkeuken Chambre-cuisine Cucina abitabile obytná kuchyně Kuchnia w pokoju

v Geschirrspüler Dishwasher Vaatwasser Lave-vaisselle Lavastoviglie myčka nádobí Zmywarka do naczyń

w Mikrowelle Microwave Magnetron Four micro-ondes Forno a microonde mikrovlnná trouba Kuchenka mikrofalowa

p Hanglage Slop position Ligging op een helling Coteau Posizione collinare svahová poloha Położenie na zboczu

q
Nähe

Skibushaltestelle
Close to

 ski bus stop
In de buurt 

van skibushalte Prox. station ski-bus Vicino alla fermata dello 
skibus

blízká zastávka 
skibusu

W pobliżu przystanku 
autobusowego dla 

narciarzy

Pauschalwochen Package offer weeks speciale 
aanbiedingsweken

Semaines
forfaitaires

Pacchetti per una 
settimana Pausální tydny W przypadku 

pakietów tygodniowych

Angebotsgruppen offer groups aanbiedings-groepen groupes d‘offres gruppi di offerte skupiny rovozovatelů grup ofertowych

Best Alpine 
Wellness Hotels

Best Alpine 
Wellness Hotels

best alpine
Wellnesshotel

Le meilleur 
Wellnesshotel alpine

Il miglior 
Wellnesshotel alpini

Nejlepší alpský 
wellness hotely

Najlepszy w Alpejski 
Wellnesshotel

Tiroler Wellnesshotel  Tyrolean 
Wellness Hotel

Tirools 
Gezondheidshotel

Hôtel de 
bien-être tyrolien

Hotel 
benessere tirolese

Tyrolský 
wellness hotel

Tyrolski 
Hotel Wellness

Relax Guide Relaxation Guide Relaxgids Guide de relaxation Guida relax Relaxační průvodce Relax Guide

Best Health Austria Best Health Austria Best Health Austria Best Health Austria Best Health Austria Best Health Austria Best Health Austria

Familiennest-
Gütesiegel

Family nest 
certificate

Familienest-
kwaliteitskenmerk

Label 
de qualité Famille

Familiennest-
Gütesiegel

pečeť kvality 
Familiennest

Znak jakości 
Familiennest

Familotel Family Hotels Familotel Familotel Familotel Familotel Familotel

Kinderhotels Kinderhotels
(Children Hotels) kinderhotels Hôtels pour les enfants Alberghi per bambini Hotely pro děti Hotele dla dzieci

Family Select Hotels Family Select Hotels Family Select Hotels Hôtels Family Select Alberghi Family Select Hotely Family Select Hotele Family Select 

Playarena Playarena playarena
 - speelarena Plage de sable arena da gioco Herní aréna Arena zabaw

Radfreundlicher Betrieb Bike-friendly
 business

Bike-friendly
 business

Bike-friendly
 business

Bike-friendly
 business

Bike-friendly
 business

Bike-friendly
 business

Kletterunterkunft climbing
accommodation

klimmen
accommodatie logement d‘escalade alloggio arrampicata lezení ubytování noclegi wspinaczki

Naturpark 
Partnerbetrieb

Nature park
business partner

Natuurpark 
Wandelingen

Partenaire Randonnée 
Parc naturel

Parco naturale azienda 
escursionistica

Pěší putování přírodní-
mi parky

Rezerwat przyrody Or-
ganizacja wędrówek

Alpine Gastgeber Alpine host Alpine gastgever Hôtes alpins Alpine Gastgeber Alpský hostitel Alpine Gastgeber

Wanderhotels Tirol Tyrolean Hikers‘ Hotel Tirools Trekhotel Hôtel de 
randonnée tyrolien

Hotel per 
escursioni tirolese

Tyrolský 
turistický hotel

Tyrolski 
Hotel Turystyczny

Wanderhotels
best alpine

Hiker Hotels
best alpine

wandelhotels
best alpine

Hôtels randonneurs
best alpine 

Migliori hotels di 
montagna per escur-

sionisti

Turistické hotely
best alpine

Hotel Górskie
Best Alpine

Europa Wanderhotel Europe hiking hotel Europa wandelhotel Hôtels randonneurs 
Europe

Europa hotel per escur-
sionisti turisticky hotel evropa hotel górskie europa

„BergAktiv“
Mitgliedbetrieb

„BergAktiv“ (Mountain 
active) Member Hotel bergactief deelnemer Exploitation associée à  

„ActifMontagne“ 
„Montagna attiva“ 

attività per soci 
Členský podnik „Aktivně 

na horách“

„Aktywni w górach“ 
Przedsiebiorstwo 

stowarzyszone

„GenussAktiv“
Mitgliedbetrieb

„GenussAktiv“ (Enjoy-
ment active) Member genotactief deelnemer Exploitation associée à 

„ActifPlaisir“ 
„Piacere attivo“ attività 

per soci 
Členský podnik „Aktivní 

požitek“

„Aktywnie dla przyjem-
noeci“ Przedsiębiorstwo 

stowarzyszone

Tiroler Wirtshaus Tyrol restaurant Tirools 
café-restaurant Auberge tyrolienne Tiroler Wirtshaus Tyrolský hostinec Tiroler Wirtshaus

Tiroler Herzblut Tiroler Herzblut Tiroler Herzblut Tiroler Herzblut Tiroler Herzblut Tiroler Herzblut Tiroler Herzblut

Hoamat
Mayrhofen/Hippach

Hoamat
Mayrhofen/Hippach

Hoamat
Mayrhofen/Hippach

Hoamat
Mayrhofen/Hippach

Hoamat
Mayrhofen/Hippach

Hoamat
Mayrhofen/Hippach

Hoamat
Mayrhofen/Hippach

Arena Funtissimo
Mitgliedsbetrieb

Arena Funtissimo
member company Arena Funtissimo entreprise membre

Arena Funtissimo
Membro da

Arena Funtissimo
Člen

Arena Funtissimo
ratownik

Arena Funtissimo

Free Mountain Gerlos Free Mountain Gerlos Free Mountain Gerlos Free Mountain Gerlos Free Mountain Gerlos Free Mountain Gerlos Free Mountain Gerlos

Urlaub am Bauernhof Farm holidays Boerderijvakantie Vacances à la ferme Vacanze in fattoria Dovolená na farme Wakacje na farmie

Heumilch
Partnerbetrieb

Heumilch
partner company

Heumilch
partneronderneming

Partenaire
Heumilch

Società partner
Heumilch

Partnerskỳ program
Heumilche

Heumilch
zakład partnerskie

Autriche pro France Autriche pro France Autriche pro France Autriche pro France Autriche pro France Autriche pro France Autriche pro France

Standard Partnerbetrieb 
Schwimmbad

Standard swimming pool 
partner company

Standaard zwembad 
partnerbedrijf

Entreprise partenaire 
standard piscine

Azienda partner 
standard piscina

Standardní bazén 
partnerská firma

Standardowy basen
 firma partnerska

LEGENDE PIKTOGRAMME KEY PICTOGRAMMS

Wir sprechen / We talk / Wij spreken / 
Nous parlons / Noi parliamo / 
mluvíme / powiedzmy:

akzeptierte Kreditkarten / accepted credit cards / geaccepteerde creditcards / 
Cartes de crédit acceptées  / l carte di credito accettate / 
přijímáme tyto platební karty / akceptowac karta kredytowa:

ÜBERSICHTSPLAN ZILLERTAL GENERAL PLAN ZILLERTAL

Erklärung: Das Zillertal unterteilt sich touristisch in 4 Regionen (rot: Ferienre-
gion Fügen-Kaltenbach, gelb: Zillertal Arena,  Zell-Gerlos, blau: Ferienregion 
Mayrhofen-Hippach, grün: Ferienregion Tux-Finkenberg). Zur Lokalisierung 
Ihrer Unterkunft in den Plänen dieses Kataloges, wurden diese hier in den 
Farben der Region  und mit der Plannummer sowie der Seitenzahl gekenn-
zeichnet. Die Plannummer finden Sie beim Planquadrat neben dem Hausbild 
im Kataloginneren wieder.

DEUTSCH

Description: Touristically, the Zillertal Valley is divided into 4 regions (red: 
Fügen-Kaltenbach, yellow: Zillertal Arena, Zell-Gerlos, blue: Mayrhofen-
Hippach, green: Tux-Finkenberg).In order to localize your accommodation on 
the maps of this catalogue, the se were marked with the colour of the region 
and the plan number and page number. The plan number can be found in the 
grid square next to the picture of the house inside the catalogue.

ENGLISH

Verklaring: Het Zillertal is toeristisch in 4 regio‘s onderverdeeld (rood: Fü-
gen-Kaltenbach, geel: Zillertal Arena, Zell-Gerlos, blauw: Mayrhofen/Hip-
pach, groen: Tux-Finkenberg). Om uw accommodatie in de kaarten van de-
ze catalogus te lokaliseren, werden deze hier in de kleuren van de regio en 
met het kaartnummer en de bladzijde gekenmerkt. Het kaartnummer vindt 
u in de catalogus bij het kaartvierkant naast de foto van de accommodatie.

NEDERLANDS

Explication : La vallée du Zillertal se répartit en 4 régions (rouge: Fügen-Kal-
tenbach, jaune: arène Zillertal, Zell-Gerlos, bleu: Mayrhofen/Hippach, vert: 
Tux-Finkenberg). Afin de  localiser votre hébergement dans les plans de ce 
catalogue, ceux-ci ont été marqués ici des couleurs de la région avec le 
numéro du plan y compris le numéro de la page. Vous retrouverez le numéro 
de la page dans le plan à côté de la photo de la maison à l‘intérieur du ca-
talogue.

FRANÇAIS

Spiegazione: La valle „Zillertal“ si suddivide turisticamente in 4 regioni (ros-
so: Fügen-Kaltenbach, giallo: Zillertal Arena, Zell-Gerlos, blu: Mayrhofen/
Hippach, verde: Tux-Finkenberg). Per localizzare le strutture nelle piantine di 
questo catalogo, queste sono contraddistinte con i colori della regione, il re-
lativo numero di planimetria e di pagina.  Il numero della piantina si trova an-
che nel quadrante vicino all‘immagine della struttura nel catalogo.

ITALIANO

Vysvětlení: Zillertal se z turistického hlediska dělí na 4 regiony (červená: Fügen-Kal-
tenbach, žlutá: Zillertal Arena, Zell-Gerlos, modrá: Mayrhofen/Hippach, zelená: Tux-Fin-
kenberg). Abyste Vaše ubytovací zařízení mohli najít na plánech v tomto katalogu, jsou 
označeny barvou regionu, číslem plánu i číslem stránky. Číslo plánu najdete také u oz-
načení čtverce vedle obrázku budovy uvnitř katalogu.

ČESKY

Objaśnienie: Zillertal dzieli się pod względem turystycznym na 4 regiony (czerwony: 
Fügen-Kaltenbach, żółty: Zillertal Arena, Zell-Gerlos, niebieski: Mayrhofen/Hippach, 
zielony: Tux-Finkenberg). W celu lokalizacji swojej kwatery na mapach tego katalogu, 
zostały one oznaczone kolorami regionu i numerem mapy oraz numerem strony. Nu-
mer mapy znajduje się przy fragmencie mapy obok zdjęcia domu wewnątrz katalogu.
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The magnificent mountain 
world of Zillertal is perfect 
for unlimited winter sports. 

State of the art cable car and lift systems 
whisk you from 580 metres to 3,250 
metres above sea level.  Make your 
descent down perfectly groomed pistes 
– snow sure because of the Hintertux 
Glacier all year round ski resort and 
environmentally friendly artificial snow-
making facilities – almost everywhere.

Numerous runs in all levels of difficulty, 
ranging from sporty steep slopes and 
deep snow runs, to sweeping family runs 
where everyone feels like a ski champ. 
180 high performance cable car and lift 
systems offer the highest possible stan-
dards of safety and comfort.

Early birds will also feel right at home 
in Zillertal. The pistes beckon as early 
as 07.30 hrs (some even start at 6:55 
hrs), enticing you to be the first to carve 
a virgin trail through the snowy lands-
capes. Many more highlights, such as the 
Moonlight Skiing & Dinner, photopoints 
for lasting memories. Ski Movie & Speed 
Check sections,  Wi-Fi hotspots and the 
opportunity to measure altitudes covered 
using the ‘Skiline’ personal altimeter 
chart round off the incredible ski ameni-
ties Zillertal has to offer.

It’s no wonder that Zillertal has domi-
nated the rankings for years in many 
international ski resort comparisons, and 
is continually recognised for its unparal-
leled range of winter activities.

Die herrliche Bergwelt des 
Zillertals ist wie geschaffen 
für grenzenlosen Winter-

sport. Von 580 m geht es mit moderns-
ten Seilbahnen hinauf bis auf 3.250 m 
Seehöhe. Hinunter auf ausgezeichnet 
präparierten Skipisten – schneesicher 
durch das Ganzjahresskigebiet Hinter-
tuxer Gletscher und umweltverträgliche 
Beschneiungsanlagen – bis in die mei-
sten Orte.
Zahlreiche Abfahrten aller Schwierig-
keitsgrade, von sportlichen Steilhän-
gen und Tiefschneeabfahrten bis zu 
schwungvollen Familienabfahrten, auf 
denen sich alle wie Skikönige fühlen 
können. 180 leistungsstarke Bahnen 
und Lifte bieten höchsten Standard bei 
Sicherheit und Komfort.

Auch Early Birds kommen im Zillertal 
voll auf ihre Kosten. Bereits ab 07.30 
Uhr (teilweise sogar ab 6:55 Uhr) locken 
die Pisten, erste Spuren im Schnee zu 
ziehen. Weitere Highlights wie Moon-
light Skiing & Dinner, Photopoints für 
die bleibenden Erinnerungen, SkiMovie 
& Speed Check Strecken, W-Lan Hotspots 
und die Möglichkeit über Skiline seine 
gefahrenen Höhenmeter zu messen, 
runden das perfekte Skiangebot im 
Zillertal ab.

Kein Wunder, dass das Zillertal seit 
vielen Jahren in allen internationalen 
Vergleichstests an der absoluten Spit-
ze zu finden ist und laufend für das 
unvergleichliche Winterangebot ausge-
zeichnet wird.

WINTERAKTIVITÄTEN IM ZILLERTAL
SKIVERGNÜGEN MIT SKIGARANTIE  - SKI FUN WITH SKI GUARANTEE www.zillertal.at/ski

WINTER ACTIVITIES IN THE ZILLERTAL

SKIFAHREN WILL GELERNT SEIN…  -  SKIING IS A SKILL THAT HAS TO BE LEARNED… www.zillertal.at/skischule

… aber mit Spaß!
Insgesamt 25 Skischulen 
mit rund 500 Skilehrern 

im Zillertal zeigen ihren Schützlingen 
jeden Alters mit viel Geduld den rich-
tigen Schwung. Ob erste Schwünge im 
Schnee, spezielle Kurse für Freeriding 
oder die besten Tipps fürs Snowboar-
den, für jeden Skifahrer und Snow-
boarder wird das richtige Programm 
in den richtigen Sprachen angeboten. 
So finden Anfänger, aber auch bereits 
ambitionierte Wintersportler die Mög-
lichkeit etwas dazuzulernen.
In eigenen Anfängergeländen mit 
entsprechenden Liften und Zaubertep-
pichen werden die ersten Schritte im 
Schnee zum Vergnügen. Skizwerge wer-
den in Skikindergärten sowie -schu-
len behutsam bei ihren ersten Kurven 
auf Ski und Snowboard begleitet. Das 
„Brettl-ABC“ wird dabei auf spielerische 
Art und Weise vermittelt. Die Kleinsten 
sind in den über 28 Kinderbetreuungs-
einrichtungen bestens aufgehoben. 
Geschulte Betreuer kümmern sich mit 
phantasievollen Programmen um ihre 
kleinen Gäste, während die Eltern die 
vielfältigen Pistenkilometer entdecken. 

… but with lots of fun! 
Zillertal is home to 25 ski 
schools, with around 500 

instructors, that patiently demonstrate 
the art of skiing to apprentices of all 
ages. Regardless of whether beginner 
courses, specialised free-riding instruc-
tion or the best tips for snowboarding 
– every skier and boarder will find a pro-
gramme to suit in the language of their 
choice, meaning that not just beginners, 
but also ambitious winter sports enthusi-

asts always have the opportunity to learn 
something new.
Separate beginner areas with suitable 
lifts and ‘magic carpets’ ensure that lear-
ning to ski is a fun experience from day 
one.  Young skiers are carefully accom-
panied on their first ski or snowboard 
steps at over 28 ski kindergarten or ski 
school. The “ABC of Skiing” is taught in 
a playful way and the little ones are well 
looked after in the ski kindergartens. 
Trained carers look after the youngest 
guests with imaginative programmes, 
while parents can explore the many kilo-
metres of slopes, safe in the knowledge 
that their offspring are well looked after.

The whole valley 
with just one ticket.
All 180 lift systems and over 

535 kilometres of pistes in Zillertal are 
covered by just one ticket - and all four 
extensive ski resorts are only within a 
few minutes’ drive. Convenient transport 

is provided by the extensive ski bus 
network in the valley which, as long as 
certain conditions are adhered to, can be 
used free of charge with a valid Super-
skipass. Particularly convenient: The ski 
pass can be chosen freely from 2 to 21 
days period of validity.

Das ganze Tal 
mit einer Karte!
Alle 180 Lifte und über 535 

Pistenkilometer des Zillertals stehen 
mit einem einzigen Ticket offen und 
die vier Großraumskigebiete sind in 
nur wenigen Minuten Fahrzeit erreich-

bar. Für bequemen Transport sorgt das 
umfangreiche Skibusnetz des Tales, das 
unter bestimmten Voraussetzungen mit 
dem Superskipass kostenlos genutzt 
werden kann. Besonders praktisch: Die 
Laufzeit des Superskipasses kann von 2 
bis 21 Tagen frei gewählt werden.

DER ZILLERTALER SUPERSKIPASS  -  THE ZILLERTALER SUPERSKIPASS www.zillertal.at/superskipass

SKIVERLEIH  -  SKI RENTAL www.zillertal.at/skiverleih

Die richtige Ausrüstung fin-
det man in den rund 70 
Ski- und Snowboardverleih-

Stationen im Zillertal. 
So kann man sich sicher sein, mit dem 
besten Material auf den einzigartigen 
Pisten im Tal unterwegs zu sein.

The right equipment can be 
found in any of the 70 ski 
and snowboard hire shops 

in Zillertal.
You can be sure you’ll be skiing the 
unparalleled slopes of Zillertal with the 
best gear available on the market.
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Auf zwei Kufen durch den 
Winterwald!
Eine Rodelpartie im Winter-

paradies Zillertal ist der ideale Famili-
enausflug und ein Erlebnis, das Alt und 
Jung begeistert – kurz gesagt, ein Muss 
in jedem Winterurlaub! Zu Fuß oder mit 
der Bergbahn hinauf, danach ein biss-
chen Hüttenzauber und anschließend 
eine rasante Fahrt hinab ins Tal – so 
macht Rodeln Spaß.
Gut, dass dafür im Zillertal 14 bestens 
präparierte Rodelbahnen mit einer 
Gesamtlänge von ca. 46 Kilome-
tern zur Verfügung stehen. 28 km 
davon sind auch abends beleuchtet, 
sodass einem aufregenden Nachtro-

deln nichts im Weg steht! 
On two blades through the 
winter forest!

Tobogganing through the winter paradise 
of Zillertal is the perfect family outing 
and an experience that will delight both 
young and old - in other words, a must 

for every winter holiday! Make your 
ascent on foot or by cable car, then enjoy 
a little mountain hut magic before you 
whizz back down to the valley – that’s 
what makes sledding so much fun. Good 
to know that there are 14 well groomed 
toboggan runs in Zillertal with a total 

length of approx. 46 kilometres. 28 of 
them are also floodlit at night, so there is 
nothing to stop you from enjoying a spot 
of exciting night tobogganing!

KULINARISCHE HOCHGENÜSSE  -  CULINARY DELIGHTS www.zillertal.at/kulinarik

RODELN  -  TOBOGGANING www.zillertal.at/rodeln

Natürlich hört im Zillertal 
der Genuss nicht auf der 
Piste auf. Auf den Hütten 

des Zillertals erwarten den Skifahrer 
oder Snowboarder neben dem atembe-
raubenden Panorama der zahlreichen 
Dreitausender kulinarische Highlights, 
von Zillertaler Spezialitäten bis hin zur 
modernen, leichten Küche.
Traditionelle Gerichte stehen dabei 
genauso auf dem Menüplan wie neue 
Kreationen. Verwendet werden dabei 
als Basis die natürlichen Produkte 
des Zillertals, wie Käse aus reiner 
Heumilch, Wurst und Speck vom Dorf-
metzger oder in manchen Fällen Fleisch 
aus der eigenen Landwirtschaft. Ergänzt 
wird das Angebot an kulinarischen High-
lights durch die vielen ausgezeichneten 
Restaurants im Tal, die den perfekten 
Rahmen für den Abschluss eines wun-
derschönen Wintertages im Zillertal 
bilden.
Ob urig oder exklusiv – für jeden 
Geschmack ist das richtige dabei.

Pleasure does not end on the 
slopes, of course, in Ziller-
tal. The mountain huts of 

Zillertal offer skiers and snowboarders 
culinary highlights ranging from Zillertal 

specialities to modern light cuisine, in 
addition to the obvious pleasures of ama-
zing panoramic views over numerous 
three thousand metre peaks. Traditional 
meals jostle for space on the menus 
alongside new and delicious contem-
porary creations.

The basis for all these meals can be 
found in natural products from Ziller-
tal, such as cheese made from pure hay 
milk, sausage meats and bacon from 
the local butcher or, in some cases, 
meat from their own farms. The range 
of dining establishments and culinary 

highlights is rounded off by the many 
excellent restaurants in the valley, for-
ming the perfect setting to finish off a 
beautiful winter’s day in Zillertal. 
Rustic or exclusive – there’s something to 
suit every taste.

SNOWPARKS: DER BESONDERE KICK  -  SNOWPARKS: THAT SPECIAL KICK www.zillertal.at/snowparks

WINTERAKTIVITÄTEN IM ZILLERTAL WINTER ACTIVITIES IN THE ZILLERTAL

Freunde unberührten Pulver-
schnees fühlen sich im Zil-
lertal pudelwohl. Das weit-

läufige Freeride-Paradies mit feinstem 
Powder und jungfräulichen Tiefschnee-
hängen verspricht nicht nur ein pures 
Freiheitsgefühl, sondern auch reichlich 
Abwechslung. Spannende Varianten wie 

die „Superbowl“ in Hochfügen haben 
sich international bereits einen Namen 
gemacht. Aber auch die traumhaften 
Tiefschneehänge der „Wanglspitz“ in 
Mayrhofen, „Isskogel und Falschrie-
del“ in Zell-Gerlos sowie die „Lärm-
stange“ in Tux sind nicht nur Insidern 
ein Begriff.

FREERIDEN IM ZILLERTAL  -  FREE-RIDING IN ZILLERTAL www.zillertal.at/freeriden

Powder fans will feel right 
at home in Zillertal. This 
extensive free-ride paradise 

with the finest powder snow and virgin 
deep snow terrain promises not only 
an unimaginable sense of freedom, but 
heaps of diversity too. Exciting back 
country areas, including the „Super-
bowl“ in Hochfügen have already made 

an international name for themselves. 
The fantastic deep snow slopes of the 
„Wanglspitz“ in Mayrhofen, Isskogel 
and Falschriedel“ in Zell-Gerlos, as 
well as the „Lärmstange“ in Tux are 
regarded as the best by not only those 
in the know, but also by a wide audience 
of alpine enthusiasts with a passion for 
deep snow terrain.

Ob im Skigebiet Hochziller-
tal, am Penken in Mayrho-
fen, in der Zillertal Arena 

oder am Hintertuxer Gletscher - die 
Snowparks im Zillertal lassen keine 
Wünsche offen. Professionelle und 
authentische Teams  -  alles wahre 
Kenner der Szene - zaubern jedes Jahr 
mit großem Einsatz und viel Erfahrung 
einzigartige Parks. Bestens durchdacht 

und gepflegt, bieten diese ausreichend 
Platz für die unterschiedlichsten Tricks, 
Sprünge und viel Kreativität.
Egal ob Anfänger, Fortgeschrittene oder 
Profis - für jeden Schwierigkeitsgrad 
stehen die richtigen Kicker und Obsta-
cles bereit. So kann nach Herzenslust 
ein neuer Trick erlernt oder an den 
bestehenden Künsten gefeilt werden.

Whether in the ski resorts of 
Hochzillertal, Mount Penken 
in Mayrhofen, in the Zil-

lertal Arena, or at the Hintertux Glet-
scher - the Snow-parks in Zillertal leave, 
quite simply, nothing to be desired. 
Professional and authentic teams - all 
seasoned experts in the scene - employ 
an extraordinary amount of effort and 
dedication to conjure up these unique 

parks every year. Cleverly designed and 
well maintained, they offer ample space 
for a variety of tricks, jumps and creative 
air time.
Regardless of whether beginner, inter-
mediate or pro - the right kickers and 
obstacles in all levels of difficulty are 
ready and waiting to be conquered. 
Learn new tricks or hone existing skills to 
perfection in these unparalleled arenas.
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Wem nach einem schnee
reichen Tag auf der Piste der 
Sinn nach wohliger Wärme 

steht, ist im Zillertal genau richtig: 
Schwitzen in der Sauna, Entspannung im 
klaren, warmen Wasser des Pools, eine 
lockernde Massage der beanspruchten 
Muskeln – zahlreiche Wellness-Angebote 
lassen die Mühen des Alltags vergessen 
und die eines erfüllten Skitags gleicher-
maßen verinnerlichen.
Die Erlebnistherme Zillertal in Fügen 
und das Erlebnisbad Mayrhofen sowie 
zahlreiche Hotels mit großzügigen 
Wellness- und Spa-Landschaften 

begeistern Jung und Alt mit ihrem ein-
zigartigen Mix aus Action, Wellness-
Anwendungen und Erholung.

Those looking to luxuriate 
within a sanctuary of warmth 
after a hard day on the slopes 

need look no further than Zillertal: sweat 
it out in the sauna, relax in the warm, 
clear waters of a pool, allow your body to 
be soothed during an expert massage – a 
wide choice of numerous spa treatments 
allow you to indulge in the essential 
pleasures of rest and relaxation after an 
excitingly fulfilling day on the slopes. The 

Erlebnistherme Zillertal Spa in Fügen 
and the Erlebnisbad Leisure Pool Mayr-
hofen, as well as numerous hotels with 

extensive spa facilities delight visitors 
of all ages with their unparalleled mix 
of action, spa treatments and relaxation. 

Wer Unterhaltung, Pisten-
spaß und Action sucht, ist 
im Zillertal richtig. Neben 

einem umfangreichen Freizeit- und 
Sportangebot kommt man auch bei ver-
schiedensten Veranstaltungen, Festen 
und Events voll auf seine Kosten.

Den Start in die Saison geben die 
Winter-Openings in den Zillertaler Ski-
gebieten. Bei bester Partylaune wird 
mit Live Bands, DJs und speziellen Akti-
onen wie Skitests und Gewinnspielen 
ausgiebig gefeiert. Weiter geht es mit 
traditionellen Advent- und Silvesterver-
anstaltungen, wo man Brauchtum und 
Tradition hautnah erleben kann.
Im Eventkalender nicht fehlen dürfen 
internationale Ski- und Boardevents 
sowie erstklassige Freeride-Events.
Spektakuläre Darbietungen versprechen 
einzigartige Ski- und Snowboardvorfüh-
rungen auf der Piste.
Genießer kommen bei kulinarischen 
Events auf den Top-Hütten in den Skige-
bieten voll auf ihre Kosten.
Egal zu welcher Tageszeit oder in wel-
cher Region – im Zillertal ist immer 
etwas los!

Those looking for entertain-
ment, fun on the slopes and 
plenty of action will find all 

of that and more in Zillertal.  In addition 
to an extensive range of leisure and 
sporting activities, visitors can enjoy a 
diverse choice of events and festivals.
Winter-Openings herald the start of the 
winter season in the ski resorts of Ziller-

tal. Live bands and special offers such as 
ski testing and prize competitions are all 
part of the extensive celebrations.
It continues with traditional Advent and 
New Year events where you can expe-
rience custom and tradition at first hand.
The event calendar is, of course, full of 
international ski, board and free-ride 
events. 

Spectacular performances are guaran-
teed during unique ski and snowboard 
presentations on the pistes. Food lovers 
will feel right at home at the many culi-
nary-based events at some of the best 
mountain huts in the region. No matter 
what the time of day or region – there is 
always something going on in Zillertal!

Sportliche Betätigung in frei-
er Natur - Langlaufen macht 
den Kopf frei und fordert 

den ganzen Körper. Freunde des Lang-
laufsports können das Zillertal bei einer 
Tour auf der Loipe kennenlernen und 
auf den über 180 Loipenkilometern in 
verschiedenen Schwierigkeitsgraden für 
Skating und Klassisch erkunden.

Sporting activity in the gre-
at outdoors – cross coun-
try skiing clears the mind 

and strengthens the whole body. Cross 
country ski enthusiasts can explore the 
Zillertal Valley during a tour along 180 
kilometres of cross country trails in 
varying levels of difficulty for both ska-
ting and classic styles.

WOHLFÜHLEN GARANTIERT  -  GUARANTEED WELL-BEING www.zillertal.at/wellness

WINTER IST EVENTSAISON  -  WINTER IS THE EVENT SEASON www.zillertal.at/winterevents

KULTUR UND TRADITION  -  CULTURE AND TRADITION www.zillertal.at/tradition

Bis heute sind Brauchtum 
und gelebte Tradition tief 
verwurzelt im Inneren der 

Zillertaler und werden von Generati-
on zu Generation weitergegeben. Egal 
ob es sich dabei um das traditionelle 
Handwerk wie Doggeln und Federkiel 
Stickerei handelt, oder Musik. Denn der 
Beiname „das Tal der Musik“ kommt 
nicht von irgendwo. 
Wurde das bekannte Weihnachtslied 
„Stille Nacht, heilige Nacht“ 1820 
doch von der Zillertaler Sängerfami-
lie Rainer in die Welt hinausgetragen. 
Dieses Stück Kulturgeschichte kann im 
Heimatmusuem und im Strasser Häusl 
erlebt werden. Seit jeher ist das Zillertal 
auch durch religiös-traditionelle Feste 
geprägt. Für die Bevölkerung und die 
Gäste wird ein Stück Historie durch das 
Klöpflsingen oder Krampuslaufen und 
die Weihnachtsmärkte oder Osterfeuer 
erlebbar gemacht.
In den zahlreichen Schaubetrieben 
wird man Zeuge, wie einst und heute 
typische Zillertaler Produkte, wie Heum-
lichkäse, Speck oder Schnaps hergestellt 
werden.

Old customs and tradition are 
deeply rooted and cherished 
in the hearts of the Zillertal 

folk. They are passed down from genera-
tion to generation - regardless of whether 
traditional crafts such as “Doggeln” (felt 
slippers) making,, “Federkiel Stickerei” (quill 
embroidery) or playing traditional music. 
The „Valley of Music“ nickname certainly 
didn’t happen by chance.
The well known Christmas carol „Silent 
Night, Holy Night“ was taken by the Rainer 
Family Singers from Zillertal in 1820 and 
spread around the world. This piece of 
cultural history can be experienced at the 
“Heimatmusuem” – Museum of Local Histo-
ry and at the “Strasser Häusl”. Zillertal has 
also been heavily influenced by traditional 
religious festivals since time immemorial. 
Locals and visitors alike can step back in 
time and relive history while watching the 
“Klöpfl” (carol) singers, the “Krampus” 
(Devil’s) Run, at various Christmas Markets 
or at the Easter fire celebrations. 
Many businesses open their production faci-
lities to the public, so you can witness how 
traditional Zillertal products such as hay milk 
cheese, bacon or schnapps are produced. 

www.zillertal.at/langlaufenFASZINATION LANGLAUFEN  -  FASCINATION CROSS-COUNTRY SKIING

WINTERAKTIVITÄTEN IM ZILLERTAL WINTER ACTIVITIES IN THE ZILLERTAL
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Alles inklusive 
mit einer Karte!
Die Zillertal Activcard ist im 

Sommer der ideale Begleiter für alle, 
die das Zillertal von vorne bis hinten 
genießen möchten. 3, 6, 9 oder 12 Tage 
lang ist sie Ticket für Bergbahn, Bahn 
und Bus sowie Eintritts- und Ermäßi-
gungskarte zugleich.

Alle Vorteile auf einen Blick:
- Täglich eine Berg- und Talfahrt mit  einer 
	 von 10 Sommerbergbahnen nach Wahl
- Freier Eintritt in alle 6 Freischwimm-
	 bäder (täglich ein Besuch)
- Freie Benutzung der meisten öffent-	
	 lichen Verkehrsmittel der Region 		
	 (außer Dampfzug*)
-	Min. 10% Ermäßigung bei zahlreichen 	
	 Vorteilspartnern im und ums Zillertal
* AKTION für alle nostalgieliebenden 	
	 Biker: 10% Ermäßigung auf den 
	 Kombitarif Dampfzug/Rad

Speziell für Familien:
Beim Kauf von 2 Erwachsenenkarten 
(Eltern) können Kinder alle Vorteile 
kostenlos in Anspruch nehmen.

All inclusive
with just one ticket
The Zillertal Activcard is the 

perfect summer companion for all those 
wanting to explore the Zillertal Valley 
from top to bottom. The ticket is valid 
for cable cars, trains and buses for either 

3, 6, 9 or 12 days and also entitles the 
bearer to various discounts on goods and 
admission fees. 

All the benefits at a glance:
-	One mountain ascent and descent daily  
	 using any one of the 10 summer cable 	
	 car systems
-	Free admission to all 6 outdoor pools in  
	 the valley (one visit per day)
-	Free use of most public transport services  
	 in the region (apart from the steam train*)  

-	Min. 10% discount at many partner  
	 business in and around Zillertal
* ATTRACTION for all nostalgia loving  
	 bikers: 10% discount on the combination- 
	 ticket steamtrain/bike

Family Special:
On purchasing two adult tickets (parents), 
children can take advantage of all bene-
fits free of charge.

SOMMERAKTIVITÄTEN IM ZILLERTAL
ZILLERTALER BERGSOMMER  -  MOUNTAIN SUMMERS www.zillertal.at/sommer

ZILLERTAL ACTIVCARD www.zillertal.at/activcard

Im Herzen Tirols bietet das 
Zillertal alles, was das Herz 
von Berg- und Naturfreun-

den höher schlagen lässt. Saftige Berg-
wiesen, frische Quellen und Bäche in 
100% Trinkwasserqualität und unver-
gleichliche Panoramablicke auf zahl-
reichen Dreitausender.

Die intakte Natur- und Kulturlandschaft 
der Zillertaler und Tuxer Alpen sind die 
ideale Umgebung für aktives Naturer-
lebnis. Wanderer und Biker schätzen die 
unzähligen Wege vom breiten Talboden 
durch den Hochgebirgs-Naturpark Zil-
lertaler Alpen bis hinauf zum ewigen 
Eis des Hintertuxer Gletschers. Wer es 

gemütlicher mag, gönnt sich eine Ziller-
tal Activcard und nützt Bahn, Bus und 
die Bergbahnen, um rasch und mühelos 
zu den schönsten Plätzen des Tales zu 
gelangen.

10 Sommerbergbahnen stehen für den 
mühelosen Aufstieg zur Verfügung. 7 

davon transportieren auch Räder in 
luftige Höhen.

In the heart of Tyrol, the Zil-
lertal Valley offers everything 
that mountain and nature 

lovers could ever possibly wish for. Lush 
alpine pastures, natural spring water 
and streams that have 100% drinking 
water quality and panoramic views of 
numerous three thousand metre peaks.

The unspoilt natural and cultural lands-
capes of the Zillertal and Tux Alps are the 
perfect environment to actively explore 
nature. Hikers and cyclists appreciate the 
myriad of trails which extend from the 
wide valley floor through the Zillertal 
Alps Nature Park and up to the eternal 
ice of the Hintertux Glacier. Those who 
like to take it a little easier can treat 
themselves to a Zillertal Activcard and 
use the train. buses and cable cars to 
quickly and conveniently access the most 
beautiful spots in the valley.

Visitors can take advantage of 10 sum-
mer cable cars to provide an effortless 
ascent to the peaks, 7 of which have the 
capacity to transport bicycles.

WANDERN & BERGSTEIGEN  -  HIKING & MOUNTAINEERING www.zillertal.at/wandern

Das Zillertal ist eine der viel-
fältigsten Wanderdestinati-
onen überhaupt. 1.400 Kilo-

meter bestens ausgeschildeter Wege 
aller Schwierigkeitsgrade führen auf 
drei Ebenen vom sonnigen Talboden 
bis hinauf zu den schroffen, einsamen 
Gipfeln der zahlreichen Dreitausender.
10 Sommerbergbahnen und die Ziller-
taler Alpenstraßen ermöglichen einen 
direkten Zugang in diese faszinierende 
Bergwelt. Zahlreiche Almhütten bieten 
original Zillertaler Kost und verwöh-
nen ihre Gäste mit selbst hergestellten 
Schmankerln.

Erlebnisreiche Streifzüge durchs Tal
Auf den über dreißig Erlebniswegen und 
Naturpfaden des Zillertals lässt sich das 
außergewöhnliche Naturerlebnis mit 
spannenden und interessanten Themen 
verbinden.
Wandern in prachtvoller Almland-
schaft mit urigen Hütten 
Saftige Wiesen, Gebirgsbäche mit glas-
klarem Wasser in Trinkwasserqualität 
und urige Hütten prägen die Almland-
schaften des Zillertales. 

Gipfeltouren und Weitwanderwege
Die beeindruckende Bergwelt mit zahl-
reichen Dreitausendern zwischen der 
Waldgrenze und dem ewigen Eis der 
Gletscher ist der Ort, wo Alpinisten 

unvergessliche Touren verwirklichen. 
Dank der zahlreichen Schutzhütten, 
deren Angebot ideal auf die Bedürf-
nisse von Bergsteigern abgestimmt ist, 
können auch Mehrtagestouren wie der 
Berliner Höhenweg, die Peter-Habeler-
Runde oder die Alpenüberquerung in 
Angriff genommen werden.

Kulinarische Highlights genießen
Wer sich im Zillertal aktiv bei einer Wan-
derung erholt, ist viel an der frischen 
Bergluft unterwegs - und die macht 
bekanntlich hungrig! 
Aber die Einkehr in eine der über 150 
Zillertaler Hütten, Almen und Berggast-
höfe stillt nicht nur den Hunger - die 
hausgemachten Zillertaler Spezialitäten 
sind ein Hochgenuss für Gaumen und  
Seele!

Zillertal is one of the world’s 
most diverse hiking destina-
tions. Optimally signed trails 

of all difficulties stretch 1,400 kilometres 
at three general altitude levels from the 
sunny valley floor to the rugged and 
isolated peaks of the numerous three-
thousanders. 
Ten summer cable cars and the Zillertal 
Alpine roads enable direct access to this 
fascinating mountain world. Numerous 
mountain huts offer original Zillertal food 
and treat their guests to home-cooked 
delicacies.

Adventurous tours through the valley 
An extraordinary experience of nature 
can be enjoyed along more than thirty 
nature trails in Zillertal, all featuring by 
exciting and interesting themes. 

Hiking in magnificent alpine scenery
Lush alpine pastures, mountain streams 
with crystal clear water of drinking 
quality and quaint mountain huts cha-
racterise the magnificent alpine scenery 
of Zillertal.

Summit Tours - and long-distance 
hiking adventure in the midst of three 
thousand metre peaks
The impressive mountain landscape with 
numerous three thousand metre peaks 
nestled between the tree line and the 

eternal ice of the Hintertux Glacier is the 
place where mountaineers make their 
dreams of unforgettable alpine tours 
come true. Thanks to the many mountain 
refuge huts, perfectly equipped to deal 
with the needs and requirements of clim-
bing enthusiasts, multi-day hut to hut 
tours such as the Berlin High Trail or the 
Peter-Habeler-Route can be undertaken. 

Walking to the mountain huts in the 
Zillertal Alps is not always about scaling 
the highest peak it is also about finding 
the best possible place to stop and enjoy 
some welcome refreshments. Over 150 
quaint mountain huts, inns and guest 
houses offer delicious food.

SUMMER ACTIVITIES IN THE ZILLERTAL

HOCHGEBIRGS-NATURPARK ZILLERTALER ALPEN  -  HIGH ALPS NATURE PARK ZILLERTAL ALPS www.naturpark-zillertal.at

Mit hochalpinen Gipfeln, 
traditionell bewirtschafteten 
Almen und imposanten Glet-

schern vereint der Hochgebirgs- Natur-
park Zillertaler Alpen auf 422 km² die 
gesamte Bandbreite der alpinen Natur- 
und Kulturlandschaften. 

Um die schönsten Seiten des Naturparks 
kennenzulernen, werden von Mai bis 
Anfang Oktober über 250 geführte Wan-
derungen zu verschiedensten Themen 
angeboten. Dabei werden die Teilneh-
mer von kompetenten und bestens aus-
gebildeten Naturparkführern auf ihren 
Wegen in die Natur begleitet. 

Drei Dauerausstellungen - Gletscher.
Welten im Naturparkhaus in Ginzling, 
Kultur.Land(schafts).Welten im Mitter-
stall in Brandberg und Steinbock.Welten 
im Zillergrund - können besucht werden. 

The high alps nature park 
zillertaler alps contains high 
alpine peaks, traditionally 

cultivated mountain pastures and impo
sing glaciers which combine in to present 
the whole spectrum of the alpine natural 
and cultural landscape in an area of 422 
square kilometres. 

Over 250 guided hikes based on various 
themes are offered from May until Octo-
ber so that you can discover all the best 
aspects of the nature park. Visitors are 
accompanied on their nature discovery 
hikes by competent, well-trained nature 
park guides.

Three interesting permanent exhibitions 
with exciting elements - Gletscher.
Welten (Glacier Worlds) at Zillertal Alps 
Nature Park House, Kultur.Land(schafts).
Welten (Cultural Landscapes) at Mitter-
stall/Brandberg - Steinbock.Welten (Ibex 
World) at the Zillergrund can be visited.



20 21

Wer den Nervenkitzel sucht, 
kommt im Zillertal leicht auf 
seine Rechnung.

Dem nassen Element ganz nah sind 
Sportbegeisterte beim Rafting, einer 
Kombination aus Naturerlebnis, sport-
licher Aktivität und Teamgeist. Das 
beliebte Schluchtenwandern, bekannt 
als Canyoning, führt zu tosenden Was-
serfällen, ausgewaschenen Felsen, 
kristallklarem Wasser und natürlichen 
Whirlpools.
Alle, die lieber im Trockenen bleiben, 
können sich den gewünschten Ner-
venkitzel beim Paragleiten holen. Mit 
erfahrenen Tandempiloten gleitet man 
von den schönsten Startplätzen der 
Alpen adlergleich ins Tal hinunter.
Einen besonderen Adrenalinkick hoch 
in den Baumkronen bieten die Zil-
lertaler Hochseilgärten. Fortbewegung 
über Seil- und die Parcours durch die 
Baumwipfel verlangen den Abenteurern 
Geschicklichkeit und Mut ab.

Those seeking the ultimate 
thrill need look no further 
than Zillertal.

Sporting enthusiasts can get closer to 
the element of water while rafting, a 
combination of nature, physical activity 
and team spirit. Popular gorge walking, 
known as canyoning, leads to thun-
dering waterfalls, eroded rocks, crystal 
clear water and natural whirlpools.
Those who prefer to stay dry will get 
their thrills while paragliding. Strapped 
to an experienced tandem pilot, you can 
glide like an eagle from some of the 
best launch sites in the Alps down to the 
valley floor. 
A different kind of adrenalin kick can be 
found up in the treetops at the high rope 
course and climbing parks in Zillertal. 
Learn to negotiate the rope and bridge 
constructions, obstacles, slides and tra-
verses - adventure lovers will require 
both skill and courage to scale these 
treetop ‘parcours’.

ADVENTURE & ACTION  -  ADVENTURE & ACTION www.zillertal.at/adventure-action

ADRENALIN PUR AM FELS  -  PURE ADRENALIN ON THE ROCK FACE www.zillertal.at/klettern

Klettern gehört zu den älte-
sten Sportarten im Zillertal. 
Somit bietet das Zillertal 

natürlich unzählige Möglichkeiten für 
Kletterfans von jung bis alt, unter ande-
rem gibt es 14 Klettersteige, eine 
Kletterhalle, 3 Boulderhallen, einen 
Outdoor-Kletterturm sowie 8 Kletter- 
und Bouldergebiete.

Climbing is one of the oldest 
sports in Zillertal. Meaning, 
of course, that it is home 

to countless opportunities for climbing 
enthusiasts from young to old, including 
14 via Ferrate, a climbing hall,  3 boul-
der halls, an outdoor climbing tower 
as well as 8 climbing and bouldering 
areas.

SCHWIMMEN  -  SWIMMING www.zillertal.at/schwimmen

Egal ob zum Schwimmen 
oder Sonne tanken, die 
Zillertaler Frei- und Erleb-

nisschwimmbäder sowie Badegewäs-
ser bieten zahlreiche Attraktionen, 
wie Strömungskanäle, Wasserrut-
schen, Sprungburgen, Bodenblubber, 
Schwallduschen, Sport- und Kinderbe-

cken, große Liegewiesen, Luftsprudel 
und vieles mehr. Als Alternative bei 
Schlechtwetter stehen auch im Sommer 
die Erlebnistherme Zillertal in Fügen, 
das Erlebnishallenbad Mayrhofen 
sowie die hoteleigenen Hallenbäder 
zur Verfügung.

Whether swimming or sun-
bathing,  the outdoor and 
adventure pools in Zillertal 

offer numerous attractions,   such 
as flow channels, water slides, bouncy 
castles, floor jets, waterfall showers, 
sports and children’s pools,  gigantic 
lawns for sunbathing and much more. 

Entertaining alternatives on bad weather 
days in summer are the Erlebnistherme 
Spa Zillertal in Fügen, the Erlebnis 
leisure pool in Mayrhofen as well as 
many hotel pools.

RAD & BIKE  -  CYCLE & BIKE www.zillertal.at/bike

Jeder, der das Zillertal schon 
einmal vom Sattel aus erlebt 
hat, weiß, dass es auf der 

Welt kaum einen schöneren Ort für 
Biker gibt. Die beeindruckende Natur-
kulisse und die 1.200 km Biketouren 
lassen vom gemütlichen Familientourer 
bis zum Profifahrer alle Radsportherzen 
höher schlagen. Mit zahlreichen Tou-
ren für Mountainbiker, Rennradfahrer 
und Familien zählt das Zillertal zu den 
abwechslungsreichsten und vielfäl-
tigsten Bike-Regionen der Alpen.

E-Biken
Mit dem E-Mountainbike werden 
anspruchsvolle Gipfeltouren die einem 
ansonsten mangels Kondition verwehrt 
geblieben wären zum Genuss. Mühelos 
von einer Almhütte zur nächsten auf 
eine zünftige Brettljause „vorbeizu-
schauen“ - die E-Mountainbikes machen 
es möglich! Wer es noch entspannter 

angehen lassen möchte nutzt eine der 
sieben Sommerbergbahnen, die Räder 
transportieren und dich im Nu zu den 
besten Ausgangspunkten für die näch-
ste Tour bringen.

Für große und kleine Pedaleros
Radfahren mit der ganzen Familie? 
Besonders familienfreundlich zeigt 
sich der 30 km lange Zillertalradweg, 
auf dem man gemütlich das sonnige 
Tal entlang des Zillers erkunden kann. 
Nahezu eben verläuft der breite und 
gut ausgebaute Weg von Strass bis nach 
Mayrhofen. 

Sollte dabei einmal die Müdigkeit über-
hand nehmen oder einfach Abwechs-
lung angesagt sein, kann man jederzeit 
an einer der vielen Haltestellen zwi-
schen Jenbach und Mayrhofen in den 
Zug springen und den restlichen Weg 
mit der Zillertalbahn zurücklegen.

Anyone who has ever expe-
rienced Zillertal from the 
saddle already knows there 

is probably no better place in the world 
for cycling enthusiasts. The impressive 
natural landscapes and well developed 
network of roads and trails tick all the 
boxes for all cyclists, ranging from family 
touring enthusiasts to pros. With over 
1.200 km of routes for mountain bikers, 
road cyclists and families, Zillertal is one 
of the most varied and diverse biking 
regions in the Alps. 

E-mountain biking is the latest craze 
to sweep the region, enabling those 
with less stamina to enjoy challenging 
mountain tours that would otherwise 
be denied. E-mountain bikes make it 
possible to effortlessly ride from hut to 
hut - with no noise or air pollution. The 
highest efficiency levels will make see-
mingly impossible routes as easy as pie.  
Those wanting to take an even more 

relaxed approach can use one of the 
seven summer cable cars with the capa-
city to transport bikes, to get you to the 
starting point for your next tour in no 
time at all. 

For pedal lovers of all ages
Cycling with the whole family? Zillertal 
offers the perfect conditions! The 30 km 
long Zillertal cycle path is particularly 
suitable for the whole family, along 
which you can comfortably explore the 
sunny valley down the banks of the Ziller 
River. This wide and well maintained 
path is almost perfectly even from Strass 
to Mayrhofen, meaning it is the ideal 
route for beginners and families with 
children. 
Should you be overcome by tiredness, 
or you fancy a bit of a change, just jump 
on the train at any one of the many 
stops between Jenbach and Mayrhofen 
and travel the rest of the way with the 
Zillertalbahn Train.

SOMMERAKTIVITÄTEN IM ZILLERTAL SUMMER ACTIVITIES IN THE ZILLERTAL
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Das Zillertal bietet im Som-
mer wie im Winter unver-
gessliche Highlights für 

jeden Geschmack. Dabei reicht die 
Palette von lehrreichen Schaubetrieben, 
wie Bergwerken, Sennereien, usw. über 
geschichtsträchtige Museen bis hin zu 
diversen Freiluftattraktionen.

So lässt sich die faszinierende Welt des 
Eises in der natürlich gewachsenen Glet-
scherspalte, dem Natur Eis Palast ent-
decken. Für Spaß und Action sorgt eine 

Fahrt mit dem Arena Coaster, Zillertals 
erster Alpenachterbahn. Eine Greif-
vogelvorführung der Adlerbühne am 
Ahorn ist ein ganz besonderes Erlebnis! 
Am besten lässt sich das Zillertal und 
seine vielen Highlights und Attraktionen 
bei einer Fahrt mit dem traditionellen 
Dampfzug erkunden.

From the idyllic, wide valley 
floor to the eternal ice of the 
Hintertux Glacier, the Zillertal 

Valley offers a whole host of unfor-

gettable highlights to suit every taste 
in summer. The choice of attractions is 
enormous, ranging from interesting busi-
nesses where you can watch the experts 
at work, such as mines and dairies etc., 
interesting museums and various outdoor 
events.

Discover most fascinating world of ice 
in a naturally evolved glacier crevasse - 
Nature’s Ice Palace. A ride on the Arena 
Coaster, Zillertal’s first roller coaster, is 
incredible fun. A performance by birds 

of prey at the Eagle’s Stage on Mount 
Ahorn is another special experience! 
The kings of the sky impress spectators 
with spectacular aerial acrobatics at 
2,000 metres above sea level against 
the magnificent backdrop of the Zillertal 
Alps. The best way to explore the Zillertal 
Valley and its’ many highlights is a ride 
on the traditional steam train.

EIN TAL. UNZÄHLIGE HIGHLIGHTS  -  ONE VALLEY. COUNTLESS HIGHLIGHTS www.zillertal.at/ausflugsziele

GOLF  -  GOLF www.zillertal.at/golf

Der 5 Sterne Superior Golf-
platz Zillertal erstreckt sich 
auf über 65 Hektar und bie-

tet neben einem 18-Loch Championship 
Platz auch eine großzügig angelegte 

Übungsanlage mit überdachten Abschlä-
gen, ein Kurzspielareal sowie eine PGA 
Golfschule und ein Clubhaus. 
Eleganz und Exklusivität auf höchs-
tem Niveau prägen das einzigartige 

Erscheinungsbild der Golfanlage mit 
dem traumhaften Blick auf die Ber-
ge des Zillertals. Der anspruchsvolle, 
landschaftlich wunderschön angelegte 
Golfplatz mit Par 71 besticht durch die 
leicht hügelige Landschaft mit Obsthai-
nen, wunderschönen Teichlandschaften, 
zahlreichen Bunkern, gepflegten Fair-
ways und bewegten Greens. Einzigar-
tige Spielbahnen und perfekte Platzver-
hältnisse sorgen für ein abwechslungs-
reiches Golferlebnis mit Naturgenuss 
pur. Die Golfanlage ist mit 550m Seehö-
he die tiefst gelegenste Anlage Tirols.

The 5-star Zillertal superior 
golf course spans over 65 
hectares and offers not only 

an 18-hole Championship course but 

also spacious practice facilities with 
covered tees, a short game area, a PGA 
golf academy and a club house. 

The unique golf course setting with 
idyllic views of the Zillertal mountains 
is characterised by elegance and exclu-
sivity at their best. The demanding yet 
stunningly located golf course with a 
par of 71 attracts players with its gently 
undulating landscape with fruit orchards, 
picturesque ponds, numerous bunkers, 
well-tended fairways and wavy greens. 
Unique holes and perfect course condi-
tions offer a diverse golf experience 
with pure enjoyment of the great 
outdoors. At 550 metres above sea 
level, this is the lowest golf course in the 
whole of Tyrol.

NATUR PUR, AUCH AM TELLER  -  PURE NATURE, ON YOUR PLATE TOO www.zillertal.at/kulinarik

Von der Almhütte am Berg 
bis zum Gourmet-Tempel im 
Tal hat die Kulinarik im Zil-

lertal eine besondere Kultur. Ob Heu-

milchkäse, traditionell gebackenes Brot, 
würziger Speck oder echter Edelbrand 
- sie alle sind ein Markenzeichen für 
das Zillertal. Klar, dass Gourmets aus 
der ganzen Welt die „Genussregion 
Zillertal“ schätzen und lieben.

Dining in Zillertal has its’ own 
special culture - be it at an 
alpine hut on the mountain 

or in a gourmet restaurant down in the 
valley. Hay milk cheese, traditionally 
baked bread, tasty bacon and schnapps 
are all hallmarks of Zillertal. No wonder 
that gourmets from all over the world 
appreciate and love the „Gusto Region 
of Zillertal“.

SOMMER IST FESTSAISON  -  SUMMER IS FESTIVAL SEASON www.zillertal.at/sommerevents

Von Anfang Mai bis Ende 
Oktober werden bei bunten 
Festen die Augen mit traditi-

onsreichen Bräuchen und die Ohren mit 
musikalischen Leckerbissen verwöhnt. 
Beginnend beim traditionsreichen „Zil-
lertaler Gauderfest“ bis zu den bunten 
Almabtrieben im Herbst begeistern 
Trachten, Schmankerln und viel Musik 
die Besucher Jahr für Jahr! 

Dazwischen sorgen verschiedene Volks-
bühnen und Bauerntheater mit ihren 
Inszenierungen genauso für Unterhal-
tung wie die zahlreichen Platzkon-
zerte, Tiroler Abende, Konzerte und 
Open-Airs.

Colourful festivals steeped 
in local custom are a treat 
for the eyes and ears from 

the beginning of May to the end of 
October. Starting with the „Zillertaler 
Gauderfest“ in spring and ending with 
the “Almabtriebe – cattle drives” in 
autumn, visitors are inspired by the 
traditional dress, food and music year 
after year!

Gaps between the festivals are filled 
with various plays by local amateur 
dramatic societies, concerts by town 
bands and Tyrolean evenings. 

Im Zillertal sind einige der 
schönsten Alpen- und Pano-
ramastraßen Österreichs zu 

finden. Ob die Zillertaler Höhenstraße, 
die Gerlos Alpenstraße, die Schlegeis 
Alpenstraße, die Alpenstraße Ziller-
grund oder die Alpenstraße Stilluptal 
– es eröffnet sich ein traumhaft schönes 
Panorama und eine herrliche Fahrt, egal 
ob mit dem eigenen PKW, dem Motorrad 
oder aber mit dem Linienbus. Zugleich 
sind sie Ausgangspunkt für zahlreiche 
Bergwanderungen und bieten einzigar-
tige Urlaubserlebnisse In der wunder-
schönen Naturlandschaft.

Some of Austria’s most beau-
tiful alpine and panoramic 
roads can be found in the Zil-

lertal Alps. Whether on the Zillertal High 
Road, the Gerlos Alpine Road, Schlegeis 
Alpine Road, Zillergrund Alpine Road or 
Stilluptal Alpine Road – they all lead you 
through fantastic scenery on a magnifi-
cent journey by car, motorbike or bus. At 
the same time, they are great starting 
points for mountain hikes and offer an 
incomparable holiday experience of the 
beautiful natural landscapes.

ZILLERTALER ALPENSTRASSEN  -  ZILLERTAL ALPINE ROADS www.zillertal.at/alpenstrassen

SOMMERAKTIVITÄTEN IM ZILLERTAL SUMMER ACTIVITIES IN THE ZILLERTAL



Aschau • Bruck • Fügen • Fügenberg • Hart • Kaltenbach
Ried • Schlitters • Strass • Stumm • Stummerberg • Uderns

Aufenthaltsabgabe pro Person und Tag, sofern nicht anderweitig vermerkt, 
nicht im Unterkunftspreis enthalten: Sommer und Winter: € 1,50 Unterkünfte suchen/buchen

Saisonzeiten / Season dates

WINTER

Hauptsaison
21.12.2019 – 04.01.2020, 25.01.2020 – 14.03.2020
19.12.2020 – 05.01.2021, 30.01.2021 – 06.03.2021, 
27.03.2021 – 10.04.2021

Nebensaison
26.10.2019 - 21.12.2019, 04.01.2020 - 25.01.2020, 
14.03.2020 – 18.04.2020
31.10.2020 – 19.12.2020, 05.01.2021 – 30.01.2021, 
06.03.2021 – 27.03.2021, 10.04.2021 – 17.04.2021

SOMMER

Hauptsaison
04.07.2020 – 29.08.2020
03.07.2021 – 28.08.2021 

Nebensaison
18.04.2020 – 04.07.2020, 29.08.2020 – 31.10.2020
17.04.2021 – 03.07.2021, 28.08.2021 – 30.10.2021

Tourismusverband Erste Ferienregion im Zillertal
Büro Fügen

6263 Fügen, Hauptstr. 54
Tel. +43 5288 62262 • Fax +43 5288 63070

info@best-of-zillertal.at • www.best-of-zillertal.at

Tourismusverband Erste Ferienregion im Zillertal
Büro Kaltenbach

6272 Kaltenbach, Kaltenbacher Landstr. 34, 
Tel. +43 5283 2218 • Fax +43 5283 2885

info@best-of-zillertal.at • www.best-of-zillertal.at
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DAS BESTE STÜCK VOM ZILLERTAL THE BEST PART OF ZILLERTAL
Am Eingang des „aktivsten 
 Tales der Welt“ - dem welt-
berühmten Zillertal - liegt 

das Urlaubsparadies „Erste Ferienregi-
on im Zillertal“ mit seinen 12 Orten. 
Dort wo das Tal am breitesten ist und 
die Orte mit den meisten Sonnenstun-
den liegen, findet der Gast unzählige 
Möglichkeiten seinen Sommer- und 
Winterurlaub in den Bergen genussvoll 
und aktiv zu gestalten. 

Neben dem vielfältigen Wanderange-
bot locken die zwölf Orte der Ersten 
Ferienregion mit  Freibädern, Bade-
seen, Hallenbädern,  Tennisanlagen,  
Beachvolleyballplätzen,  Fitness-Treffs,  
Minigolf-Plätzen, Almgolf in Hochfügen, 
Alpine Trike Bahn mit Buggies, einem 
Schießstand und einer Golf-Driving-
Range. Dazu kommen Angebote wie das 
Kletterzentrum Zillertal in Aschau Auf-
enfeld, welches absolutes Kletterver-
gnügen bis 16 m Höhe in allen Schwie-
rigkeitsstufen, einem großzügigen 
Boulderbereich und Kletterkurse bietet 
oder der Abenteuer-Erlebnispark in Kal-
tenbach mit vielen Attraktionen: Natur-
Hochseilgarten, Klettersteig, Flying Fox, 
Tarzan-Parcour und Kids-Parcour. 
Auch der Golfplatz Uderns Zillertal, ein 
18-Loch-Meisterschaftsplatz mit groß-
zügig angelegter Übungsanlage, über-
dachten Abschlägen, Kurzspielareal, 
PGA Golfschule und Clubhaus, ist ein 
Highlight in der Ersten Ferienregion.

Bequem erreicht man mit der Gondel-
bahn das herrliche Wanderparadies 
Spieljoch. Oben angekommen bietet 
sich dem Gast ein grandioses Panora-
ma. Nach ca. 45 Gehminuten steht der 
Gast vor dem Eingang des höchstge-
legenen Schaubergwerks Österreichs 
und fühlt sich bei einer Führung in die 
Welt des Erzabbaues zurückversetzt. 
Ein Klettergarten mit 10 verschiedenen 
Kletterrouten – speziell für Kinder und 
Jugendliche geeignet – an der Bergsta-
tion der Spieljochbahn, sowie ein neuer 
Barfuß-Wanderweg zum nahe gelege-
nen Gipfelkreuz Spieljoch und Wasser-
spielpark runden das tolle Angebot ab. 

DAS WINTERSPORTPARADIES
„Erste Ferienregion im Zillertal“ mit 
den Wintersportorten Fügen/Hochfü-
gen und Kaltenbach/Hochzillertal und 
dem Spieljoch setzt neue Maßstäbe 
in punkto Service, Gastlichkeit und 
Familienfreundlichkeit. Insgesamt 46 
moderne Liftanlagen und die längsten 
beschneiten Talabfahrten des Zillertales 
machen den Winterurlaub zu einem un-
vergesslichen Erlebnis.
Traumhafte Hänge oberhalb der Wald-
grenze laden zu beschwingten Abfahr-

ten ein und man genießt die weiße 
Pracht in vollen Zügen, während man 
auf den Spuren von Olympiasieger Ste-
phan Eberharter – ein weltbekannter 
„Sohn“ der Region - talwärts gleitet. 
Romantische Skihütten und gemütliche 
Gasthäuser laden zu stimmungsvoller 
Einkehr ein. 

The best connection - der Slogan der 
Skigebiete Hochfügen-Hochzillertal - 
ist Synonym für Ski– und Boarderaus-
flüge auf bestens präparierten Pisten 
in einer beeindruckenden und siche-
ren Bergwelt von Kaltenbach bis nach 
Hochfügen. Mit modernsten Liftanlagen 
setzt das Skigebiet neue Maßstäbe im 
Wintersport und gilt bis Ende April als 
absolut schneesicher.
Die Talstation des kleineren Skigebietes 
Spieljoch befindet sich in der Ortsmitte 
von Fügen. Speziell Familien mit Kin-
dern und Anfänger schätzen die Über-
schaubarkeit der Hänge.

Besonderes Augenmerk wird in beiden 
Skigebieten auf das Wohlbefinden der 

Kinder gelegt. An den Bergstationen 
werden die Kleinen in Gästekinder-
gärten von geschultem Personal be-
aufsichtigt und unterhalten. Auch die 
Skischulen bieten eine ganztägige Be-
treuung an. Gratis-Skibusse verkehren 
den ganzen Tag zwischen den Orten und 
den Seilbahnen und bringen die Gäste 
täglich bequem zu den Skigebieten.

Die Erste Ferienregion bietet natürlich 
nicht nur Winterfreude für Ski- und 
Snowboardfahrer. Winterwanderungen 
mit Schneeschuhen oder auf Langlauf-
Skiern, Kutschenfahrten, Eisstockschie-
ßen, Eislaufen – es gibt jede Menge 
Alternativen, um einen Tag auch einmal 
ohne Skier zu verbringen. 
Kletterhalle in Aschau mit 100 Routen.

MUSIK, KULTUR, TRADITION
Bekannt wurde das Zillertal vor mehr 
als 100 Jahren wegen seiner Musik und
seiner Gastlichkeit.
Von hier aus wurde das bekannteste 
Lied der Welt „Stille Nacht – Heilige 
Nacht“ von den Rainer Sängern in alle 

Welt getragen und kam erst dadurch 
zu seinem heutigen Stellenwert in der 
Weihnachtszeit. Die Geschichte des Lie-
des kann man im Fügener Heimatmuse-
um bestaunen. Nach wie vor spielt die 
Musik eine tragende Rolle im Tal.

DIE ERLEBNISTHERME-ZILLERTAL 
Ein besonderes Erlebnis ist der Besuch 
der Erlebnistherme Zillertal in Fügen 
mit großzügigen Familien- und Kin-
derbereichen, Gastronomie, Rutschen,  
Solebecken, Relaxzonen und vielem 
mehr. Für Wellness-Enthusiasten steht 
ein ruhiger und sehr anregender Sau-
na- und Wellnessbereich zur Verfügung. 
Auch Kinder kommen voll auf ihre Ko-
sten: Mit 133 m ist die Erlebnisrutsche 
mit Zeitmessung die längste Westöster-
reichs. Blubbergrotte mit Wasserfall, 
Kletternetze, Reifenrutsche mit 134 
Metern Länge und ein großer Bereich 
für Kleinkinder sorgen für nicht enden 
wollenden Wasserspaß, während die 
Eltern relaxen.

10er Gondelbahn am Spieljoch

At the entrance to the 
“world’s most active valley” 
– the world-famous Zillertal 

– is the holiday paradise of “Erste Ferien-
region im Zillertal” (First holiday region 
in the Zillertal) with its 12 villages. At 
the village’s widest place and where the 
villages with the most sun hours are lo-
cated, guests have endless options of en-
joying summer and winter holidays in the 
mountains and of planning them actively. 

Apart from the varied hiking range, 
twelve villages of the first holiday region 
have lidos, bathing lakes, indoor pools, 
tennis courts, beach volleyball grounds, 
gyms, mini golf courses, Alp Golf in 
Hochfügen, Alpine Trike with buggies, a 
shooting range and a golf driving range. 
Great climbing facilities are also offered 
by the Kletterzentrum Zillertal in Aschau 
at Aufenfeld, with a 16 m high climb-
ing wall suitable for all levels of ability, 
spacious bouldering area and climbing 
courses. The Adventure Park in Kaltenbach 
entices visitors with many attractions: 
natural high rope courses, via Ferrate, 
Flying Fox, Tarzan trail and kid’s obsta-

cle course. Also the Golf Course Uderns 
Zillertal - a 18 hole championship course, 
extensive practice facilities, PGA Golf 
School and clubhouse, is a highlight in the 
Ersten Ferienregion. The wonderful hiking 
paradise at Spieljoch can be conveniently 
accessed by cable car and once at the 
top, guests are treated to stunning pano-
ramas. After walking for around 45 min-
utes, visitors will find themselves at the 
entrance to Austria’s highest mine open 
to public viewing. Guided tours transport 
participants back to ore mining times of 
yesteryear. A climbing garden with 10 dif-
ferent routes – especially suitable for chil-
dren and the young at heart – is located at 
the top station of the Spieljochbahn lifts 
and a new bare foot hiking trail to the 
nearby summit cross and the water play 
park round off this great and varied range 
of activities.

THE WINTER SPORTS PARADISE 
“First holiday region in the Zillertal” with 
the famous winter sport resorts of Fügen/
Hochfügen and Kaltenbach/Hochzillertal 
and the Spieljoch set new standards in 
terms of service, hospitality and family 

friendliness. A total of 46 state-of-the-art 
lift facilities and pistes down to the valley 
with the longest periods of natural snow 
of the Zillertal make the winter holiday an 
unforgettable experience. 
Stunning slopes above the forest line 
invite you on fancy skiing runs down-
hill and you can enjoy the white beauty 
in full while gliding downhill on the 
traces of Olympic gold medallist Stephan 
Eberharter – a world famous son of the re-
gion. Romantic skiing huts and cosy guest 
houses invite to atmospheric visits. 

The best connection – the slogan of the 
Hochfügen-Hochzillertal skiing regions – is 
synonymous for skiing and snowboarding 
excursions on perfectly prepared pistes in 
an impressive and secure mountain re-
gion from Kaltenbach to Hochfügen. With 
state-of-the-art lift facilities the skiing re-
gion sets new standards and is regarded 
as absolutely snow safe until the end of 
April.
The valley station of the small Spieljoch 
skiing region is in the centre of Fügen. 
Especially families and beginners appreci-
ate the accessible slopes. 

Both skiing regions focus on the well-
being of children. Trained staff supervise 
and entertain the kids in guest kinder-
gartens at the mountain stations. The ski 
schools also offer all-day support. Free ski 
buses provide an all-day service between 
the villages and cable cars. They take the 
guests conveniently to the skiing regions.

The first holiday region does not only of-
fer winter fun for skiers and snowboard-
ers. Winter hiking with snow shoes or on 
cross-country skis, coach rides, curling, 
ice-skating or – there are endless alterna-
tives to spend a day without skis.
Climbing hall in Aschau with 100 routes.

MUSIC, CULTURE, TRADITION
The Zillertal became famous more than 
one hundred years ago due to its music 
and hospitality. From here the world’s sin-
gle most famous song – quiet night, holy 
night“ was carried out to the world by the 
Rainer singers and only then achieved its 
current importance during the Christmas 
period. The history of the song can be ex-
amined at the Fügen museum.

THE EVENT THERMAL ZILLERTAL
A special experience is a visit to the event 
thermal Zillertal in Fügen, generous fam-
ily and children areas, gastronomy, slides, 
relax zones and much more. Spa enthusi-
asts can visit a quiet and very stimulating 
sauna and spa area. Children also get their 
money’s worth: AT 133 m the event slide 
with time measurement is Austria’s long-
est. Bubbles grotto with waterfall, climb-
ing nets, brine pools, a tube slide with 
134 metres and a large area for babies 
provide never-ending water fun, while 
the parents relax.
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Aufenthaltsabgabe pro Person und Tag, sofern nicht anderweitig vermerkt, 
im Unterkunftspreis enthalten.

Saisonzeiten / Season dates

WINTER

Hauptsaison
21.12.2019 - 03.01.2020, 01.02.2020 - 28.02.2020, 
04.04.2020 - 19.04.2020
19.12.2020 - 08.01.2021, 23.01.2021 - 09.04.2021

Nebensaison
07.12.2019 - 20.12.2019, 04.01.2020 - 31.01.2020, 
29.02.2020 - 03.04.2020
05.12.2020 - 18.12.2020, 09.01.2021 - 22.01.2021, 
10.04.2021 - 18.04.2021

SOMMER

Hauptsaison
04.07.2020 - 04.09.2020
26.06.2020 - 03.09.2021

Nebensaison
20.04.2020 - 03.07.2020, 05.09.2020 - 04.12.2020
19.04.2021 - 25.06.2021, 04.09.2021 - 03.12.2021

Zillertal Arena: Zell • Gerlos • Zellberg • Rohrberg • Gerlosberg • Hainzenberg 

Unterkünfte suchen/buchen

Tourismusverband Zell-Gerlos
Office & Reservierungszentrale Zell im Zillertal

6280 Zell im Zillertal • Dorfplatz 3a  
Tel. +43 5282 2281 • Fax +43 5282 2281 80

info@zell-gerlos.at • www.zell.at

Tourismusverband Zell-Gerlos
Office & Reservierungszentrale Gerlos

6281 Gerlos 141  
Tel. +43 5284 52440 • Fax +43 5284 5244 24

info@zell-gerlos.at • www.gerlos.at
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Wenn Kinderaugen strah- 

len, wenn sie gelben Ele-

fanten begegnen, oder 

Erwachsene zu Kindern werden, dann 

wissen Sie, Sie sind in der Erlebnis-

region Zillertal Arena angekommen.

ZELL - IM HERZEN DES ZILLERTALS 
Willkommen im Tal der 1000 Berge. 

Zell liegt auf 580 Meter Seehöhe und 

bietet zusammen mit den Gemeinden 

Gerlosberg, Hainzenberg, Zellberg und 

Rohrberg rund 6.215 Gästebetten. Die 

Orte zählen rund 4.135 Einwohner. Vom 

traditionellen Gauder Fest - Österreichs 

größtem Frühlings- und Trachtenfest - 

am ersten Wochenende im Mai bis zum 

Almabtrieb im September präsentiert 

sich Zell als Ort der 1000 Möglichkeiten. 

Wandern, Bergsteigen, Klettern, Moun-

tainbiken, Schwimmen oder Paraglei-

ten, Aktivitäten für die ganze Familie 

werden groß geschrieben.

Beim ArenaFUNtenclub, dem kosten-

losen Wochenprogramm für Kinder und 

Familien von Ende Juni bis September 

und Mitte Oktober, hat Langeweile 

keine Chance. Jeder Tag wird zu einem 

neuen Erlebnis.

GERLOS - IHR URLAUBSPARADIES 
IN DEN ALPEN
Sie suchen ein kleines gemütliches 

Bergdorf inmitten herrlicher Naturku-

lisse? Ein Wanderparadies? Spaß und 

Unterhaltung für Ihre Kinder? Dann 

sind Sie bei uns in Gerlos genau rich-

tig! Gerlos ist DER aktive Ort für Jung 

und Junggebliebene! Der Ort überrascht 

seine Gäste durch sein umfangreiches 

Angebot an Sommer-Aktivitäten und 

Abenteuer wie das Kids- & Teenie Pro-

gramm, das Aktiv Wellness- oder das 

Berg aktiv Programm! Eingebettet in 

der wunderschönen Bergwelt der Ziller-

taler Alpen ist Gerlos ein ganz besonde-

rer Ort für Ihren Sommerurlaub.

Daher lautet die Urlaubsformel: 

„Alles tun können, nichts tun müssen!“ 

 

ZILLERTAL ARENA MACHT SPASS!
Schneehungrige Wintersportler finden 

im größten zusammenhängenden Ski-

gebiet des Zillertals von Dezember bis 

April perfekte Bedingungen für einen 

unvergesslichen Winterurlaub. Auf 143 

Pistenkilometern und mit 52 Liftanla-

gen gibt es jede Menge zu entdecken: 

Drei Snowparks, zwei Rennstrecken, 

fünf skiMovie Strecken, skiline - ein 

persönliches digitales Höhenmeterpro-

fil, eine Halfpipe, vier Photopoints und 

vier Speed Check Strecken machen das 

größte Ski-gebiet im Zillertal zum Para-

dies für Actionfans. Kostenlose WLAN 

Hotspots und die Zillertal Arena APP 

sind weitere Schmankerl, die im Winter 

nicht fehlen dürfen. Auch abseits der 

Piste lässt es sich beim Rodeln, Snowtu-

bing, Winterwandern, Langlaufen oder 

Fackelwandern gut aushalten - getreu 

dem Motto: Have FUN!

In der warmen Jahreszeit zeigt sich 

die Zillertal Arena von ihrer abwechs-

lungsreichen Seite. Eingebettet in die 

einzigartige Bergwelt der Zillertaler 

Alpen und des Nationalparks Hohe Tau-

ern liegen die Orte Zell, Gerlos, Wald-

Königsleiten und Krimml, die ihren 

Besuchern sowohl Erholung & Entspan-

nung als auch Abenteuer & Action bie-

ten. Wanderer finden ein über 400 km 

langes Wegenetz vor. Von gemütlichen 

Almwanderungen bis hin zu Touren 

ins hochalpine Gelände ist hier für 

jeden Geschmack das Richtige dabei. 

Mountainbiker powern sich auf mehr 

als 325 km Bike-Strecken aus. Action-

begeisterte wagen eine Fahrt mit dem 

Arena Skyliner am Gerlosstein oder mit 

dem Arena Coaster bei der Talstation 

der Rosenalmbahn in Zell. Klettersteige, 

ein Kletterturm, ein Hochseilgarten 

oder Canyoning & Rafting sind nur 

einige der Aktivitäten, die ausprobiert 

werden können. Für alle Kids & Teenies 

gibt es in allen Orten der Zillertal Arena 

ein abwechslungsreiches Wochenpro-

gramm, das keine Wünsche offen lässt. 

Auch im Sommer wird unseren Gästen 

also garantiert nie langweilig!

HIGHLIGHT: Fichtensee auf der Rosen-

alm

GERLOS

BRUCK

HART

FÜGEN

UDERNS

RIED i. Z.

STUMM

STRASS

KALTENBACH

ASCHAU

RAMSAU

MAYRHOFEN

GINZLING

BRANDBERG

FINKENBERG

HINTERTUX

MADSEIT

JUNS

TUX - Vorderlansersbach

TUX - Lanersbach

SCHWENDAU

JENBACH

FÜGENBERG

HOCHFÜGEN

STUMMERBERG

ZELLBERG

ROHRBERG

GERLOSBERG

HAINZENBERG

SCHLITTERS

ZELL AM ZILLER

HIPPACHKÖNIGSLEITEN

GERLOS

BRUCK

HART

FÜGEN

UDERNS

RIED i. Z.

STUMM

STRASS

KALTENBACH

ASCHAU

RAMSAU

MAYRHOFEN

GINZLING

BRANDBERG

FINKENBERG

HINTERTUX

MADSEIT

JUNS

TUX - Vorderlansersbach

TUX - Lanersbach

SCHWENDAU

JENBACH

FÜGENBERG

HOCHFÜGEN

STUMMERBERG

ZELLBERG

ROHRBERG

GERLOSBERG

HAINZENBERG

SCHLITTERS

ZELL AM ZILLER

HIPPACHKÖNIGSLEITEN

THE ZILLERTAL ARENA IS GREAT FUN!

ZELL AM ZILLER

ZELLBERG

GERLOSBERG

ROHRBERG

GERLOS

HAINZENBERG

When children’s eyes are 

shining, when they encoun-

ter yellow elephants, or 

when grown-ups start to become child-

ren once again - then you know that 

you have arrived - in the Zillertal Arena 

experience!

ZELL - IN THE HEART 
OF THE ZILLERTAL VALLEY
Welcome to the valley of thousand 

mountains and hills.  Zell lies at a 

height of 580 metres above sea level, 

and together with the communities 

of Gerlosberg, Hainzenberg, Zellberg 

and Rohrberg is able to accommodate 

around 6.215 visitors.  Altogether the 

communities have around 4.135 inha-

bitants. From the traditional Gauder 

Festival - Austria’s biggest spring time 

and traditional costume festival, which 

takes place at the first weekend in 

May - right through to the cattle drive  

- celebrating the safe home coming of 

livestock from the high alpine pastures 

in September - there is so much going 

on in Zell. With plenty of activities 

suitable for the whole family, including 

hiking, mountain and rock climbing, 

mountain bike trails and swimming, 

there’s no chance to getting bored. 

Visitors can take part in the free weekly 

activity programme for children and 

families at the Arenafuntenclub from 

end of June through September and mid 

of October. A new exciting experience 

every day!

GERLOS - YOUR HOLIDAY  
PARADISE IN THE ALPS
Are you looking for a small mountain 

village in the middle of beautiful natu-

ral scenery?  A paradise for walking and 

rambling?  Fun and entertainment for 

children? In Gerlos you will be in the 

right place! Gerlos is THE village to be 

for young and the young at heart. The 

village surprise the guests with a wide 

range of summer activities and adven-

tures like Kids- & Teenie program, Aktiv 

Wellness- or Berg aktiv program. Sur-

rounded by the impressing mountains 

of the Zillertal Alps, Gerlos is a very 

special place for your summer vacation 

in the mountains.

This is way the holiday formula reads 

as follows: „DO EVERYTHING YOU WANT, 

OR DON’T DO ANYTHING AT ALL!“

ZILLERTAL ARENA IS GREAT FUN!
Snow hungry winter sports lovers will 

find the perfect conditions for an unfor-

gettable winter holiday from December 

to April at Zillertal’s largest ski resort. 

There is so much to discover over 143 

kilometres of pistes and 52 lift systems: 

Three snow-parks, two race courses, 

five skiMovie routes, skiline – a perso-

nal, digital altitude profile - half pipe, 

four photo-points and four speed check 

tracks ensure that the largest ski area 

in the Zillertal is paradise on earth for 

action fans. Free Wi-Fi hotspots and 

the Zillertal Arena APP are yet more 

appealing attractions that should not 

be missed in winter. Entertainment 

can also be enjoyed away from the 

ski slopes with a spot of tobogganing, 

snowtubing, winter hiking, cross coun-

try ski or torch-lit walks – true to the 

motto: Have FUN!

The Zillertal Arena shows more diverse 

side in the warmer season. Nestled in the 

midst of a unique mountain world in the 

Zillertal Alps and the Hohe Tauern Natio-

nal Park, you will find the villages of Zell, 

Gerlos, Wald-Königsleiten and Krimml. 

Places where the essential pleasures of 

rest and relaxation can be enjoyed as 

well as adventurous fun & action. Hikers 

will enjoy a network of 400 km of trails 

- ranging from pleasant strolls to chal-

lenging tours in high alpine terrain; there 

are walks to suit every taste and ability. 

Mountain bikers can work up a sweat on 

over 325 km of bike trails. Action fans 

can take a ride on the Arena Skyliner at 

Gerlosstein or with the Arena Coaster at 

the base station of the Rosenalmbahn 

lifts in Zell. Via Ferrate, a climbing tower, 

high rope garden, canyoning & rafting 

are only a few of the many activities that 

can be sampled. A varied weekly pro-

gramme is offered to all kids & teenagers 

in all villages belonging to the Zillertal 

Arena - so even in summer, there is no 

chance of our guests getting bored!

HIGHLIGHT: Spruce tree lake on the 

Rosenalm



86 87

PLAN 8
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Aufenthaltsabgabe pro Person und Tag, sofern nicht anderweitig vermerkt, 
nicht im Unterkunftspreis enthalten: Sommer und Winter: € 2,20

Saisonzeiten / Season dates

WINTER

Hauptsaison
22.12.2019 - 11.01.2020, 26.01.2020 - 28.03.2020, 
05.04.2020 - 19.04.2020
20.12.2020 - 09.01.2021, 24.01.2021 - 10.04.2021

Nebensaison
30.11.2019 - 21.12.2019, 12.01.2020 - 25.01.2020, 
29.03.2020 - 04.04.2020
06.12.2020 - 19.12.2020, 10.01.2021 - 23.01.2021, 
11.04.2021 - 18.04.2021

SOMMER

Hauptsaison
28.06.2020 - 05.09.2020
27.06.2021 - 04.09.2021

Nebensaison
20.04.2020 - 27.06.2020, 06.09.2020 - 05.12.2020
19.04.2021 - 26.06.2021, 05.09.2021 - 18.12.2021

Unterkünfte suchen/buchen

Tourismusverband Mayrhofen
6290 Mayrhofen • Dursterstraße 225 

T: +43 5285 6760 • F: +43 5285 676033
info@mayrhofen.at • www.mayrhofen.at

Informationsbüro Ramsau
6284 Ramsau • Talstraße 74

T: +43 5285 6760 • F: +43 5285 676033
info@mayrhofen.at • www.mayrhofen.at

Mayrhofen • Hippach • Ramsau • Schwendau • Brandberg • Ginzling
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 - 
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pp
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DIE HIGHLIGHTS IM
WINTERWUNDERLAND!

Ein Winterurlaub in Mayrho-
fen-Hippach wird zu einem 
perfekten Erlebnis – kon-

trastreich und emotional gleichermaßen. 
Die Ferienregion Mayrhofen-Hippach ist 
bodenständig und romantisch, aber auch 
supersportlich, abwechslungsreich und 
stylish. Der Genießerberg Ahorn und der 
Actionberg Penken lassen keine Wünsche 
offen - von der sanften blauen Abfahrt 
für Kinder, Familien und Anfänger bis hin 
zur Harakiri, die steilste Piste Österrei-
chs, ist für jeden Pistenfreak was dabei. 
Aber auch abseits der Pisten bietet die 
Ferienregion im Zillertal so allerhand, 
von präparierten Langlaufloipen über 
Rodelbahnen bis zum Eislaufplatz wird 
für alle sportlichen Urlauber ein um-
fangreiches Angebot erstellt. Präparierte 
Winterwanderwege führen Genießer in 

die romantischen Wälder der Umgebung. 
Das Erlebnisschwimmbad Mayrhofen bie-
tet ein großartiges Angebot an Wellness 
und Entspannung. Für Action und Unter-
haltung sorgt ein abwechslungsreiches 
Programm an Aprés Ski, Bars, Clubs, Dis-
kotheken und das Veranstaltungszentrum 
Europahaus mit sensationellen Events.

FASZINATION BERGE IM SOMMER
55 Dreitausender in den Zillertaler Al-
pen gilt es zu erobern! Dieses Angebot 
ist unschlagbar – es ist das Paradies der 
Bergsteiger und die Wiege des alpinen 
Tourismus. Moderne und Tradition halten 
sich die Waage, sei es auf den Hütten 
des Sommereldorados oder sei es in den 
Dörfern. Familien finden hier das Paradies 
auf Erden mit einem umfangreichen Kin-
derangebot, Wanderern stehen bestens 
gepflegte Wanderwege zur Verfügung 
und Bergsteiger erfreuen sich an den 
mystischen Gipfelkreuzen. Mountainbiker 
und E-Bike Fahrer kommen in der Umge-
bung rund um die Ferienregion Mayrho-

fen-Hippach voll auf ihre Kosten. Inmitten 
der unberührten Landschaft des 422 km² 
großen Hochgebirgs-Naturpark Zillertaler 
Alpen, der 2015 zum „Naturpark des 
Jahres“ gekürt wurde, befinden sich 
zahlreiche Kraftplätze zum Energie tan-
ken und den Alltag vergessen. Zahlreiche 
Klettersteige von einfach bis schwer, für 
Kinder bis hin zu Sportkletterern werden 
angeboten, für Action & Spannung sorgt 
der Schlegeis Klettersteig #schlegeis131 

mit Abseilstation von der Staumauer bis 
zum Flying Fox. Aber auch Canyoning, 
Rafting, Tubing und ein Hochseilgarten 
laden zum actiongeladenen Abenteuer 
ein.

Das Zillertal ist bekannt als Tal der Mu-
sik und das wird in Mayrhofen-Hippach 
gelebt. In beinahe allen Gastgärten wird 
jeden Abend Musik und Unterhaltung mit 
den Top-Gruppen des Zillertals angeboten.
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DAS BESTE AN DER FERIENREGION MAYRHOFEN-HIPPACH

INFOBOX SOMMER
•	532 km markierte Wanderwege
•	2 Sommerbahnen zum Genießerberg
	 Ahorn und Actionberg Penken
•	422 km² Hochgebirgs-Naturpark 		
	 Zillertaler Alpen mit geführten 		
	 Wanderungen
•	3 Weitwanderwege: Berliner 		
	 Höhenweg, Peter-Habeler-Runde, 		
	 Alpenüberquerung
•	226 km Mountainbikestrecken
•	8 Klettersteige von leicht bis schwer
•	Sportkletter- und Bouldergebiet 		
	 Ewige Jagdgründe und Sundergrund
•	Musik-, Traditions- und Schmankerl-
	 feste sowie Platzkonzerte der 		
	 heimischen Musikkapellen
•	Paragleiten, Drachenfliegen, River-
	 Rafting, Hydrospeed, Kajak, Sommer-	
	 skilauf am Hintertuxer Gletscher,
	 Easy Trail Talwanderweg, Angeln, 
	 Minigolf
•	Erlebnisbad Mayrhofen mit Hallen- 		
	 und Freibad, Sauna
•	Sommerwelt Hippach
•	Europahaus Mayrhofen - 
	 für Veranstaltungen, Kongresse

INFOBOX WINTER
•	Actionberg Penken und 
	 Genießerberg Ahorn
•	142 Pistenkilometer
•	58 modernste Liftanlagen
•	Penken Park für Freestyler
•	100% Schneegarantie
•	Eislaufplatz
•	13 Langlaufloipen
•	80 km präparierte Winterwanderwege
•	Schneeschuhwanderungen
•	Rodelbahnen
•	Skitouren & Freeriden
•	Eisklettern
•	Winterzauber Ginzling
•	Erlebnisbad Mayrhofen
•	Europahaus Mayrhofen - 
	 für Veranstaltungen, Kongresse

Das ganze Tal auf einen Klick.

DAS BESTE 
KENNST DU 
NOCH GAR 
NICHT.

THE BEST OF MAYRHOFEN-HIPPACH HOLIDAY REGION
WINTER WONDERLAND 
HIGHLIGHTS

Winter holidays in Mayrhofen-
Hippach are a perfect expe-
rience - rich in contrasts and 

emotive at the same time. Mayrhofen-
Hippach holiday region is down-to-earth 

and romantic, but also super sporty, diverse 
and stylish. Leisure Mount Ahorn and Action 
Mount Penken leave nothing to be desired 
- from the gentle blue run for children, fa-
milies and beginners, to Austria’s steepest 
slope, the Harakiri, keen skiers are sure to 
find something to suit every taste. Winter 
sports enthusiasts and snow lovers are also 
well catered for away from the pistes in 
the Zillertal holiday region, with groomed 
cross-country ski trails to toboggan runs 
and ice skating rinks, sporty holidaymakers 
can also look forward to an extensive range 
of activities. Groomed winter hiking trails 
lead pleasure walkers into the surrounding 
romantic forests. Visitors are also able to 
indulge in the essential pleasures of rest, 
relaxation and revitalisation at Erlebnis-
schwimmbad Mayrhofen adventure pool 
and spa.  Action and entertainment is 
ensured by a varied choice of après-ski lo-
cations, bars, clubs, discos and Europahaus 
Event Centre is a competent host to an ar-
ray of sensational events. 

THE FASCINATION OF MOUNTAINS 
IN SUMMER
55 three thousand metre high peaks are 
waiting to be conquered in the Zillertal 
Alps! Mayrhofen-Hippach – a true paradi-
se for mountaineers and the birthplace of 
alpine tourism. There is a unique balance 
between tradition and modernity, be it up 
in the mountain lodges of this summer pa-
radise, or down in the villages. Families will 
find heaven on earth here with extensive 
children’s activities; hikers can take ad-
vantage of a plethora of well-maintained 
hiking trails and climbers can look forward 
to scaling the mystical summits. Mountain 

bikers and e-bike enthusiasts truly get their 
money’s worth in the Mayrhofen-Hippach 
holiday region and its surrounding area. 
Many places of spiritual energy that have 
the power to rejuvenate and inspire us can 
be found in the midst of the 422-km² Zil-
lertal Alps Nature Park, recipient of the Na-
ture Park of the Year award in 2015.  Many 
via ferrate climbing routes in all levels of 
difficulty for children to seasoned pros are 
ready and waiting to be explored, thrilling 

action & excitement is provided by the 
Schlegeis via ferrate #schlegeis131, with 
an abseiling section from the dam wall to 
the flying fox zip wire. And as if that wasn’t 
already enough, canyoning, rafting, tubing 
and a high-rope course invite you to action-

packed adventures.
 Zillertal is known as the “Valley of Music” 
and this is certainly borne out in Mayrho-
fen-Hippach. Music and entertainment with 
some of Zillertal’s finest bands is offered 
every evening in almost every guesthouse. 

WINTER INFO BOX
•	Action Mount Penken and Leisure 
	 Mount Ahorn
•	142 kilometres of slopes
•	58 state of the art lift systems
•	Penken Park for freestylers
•	100% snow-sure conditions
•	Ice skating rink
•	13 cross-country-ski trails
•	80 km groomed winter walking trails
•	Snowshoe tours
•	Toboggan runs
•	Ski-touring & freeriding
•	Ice climbing
•	Winter Magic Ginzling
•	Erlebnisbad Mayrhofen leisure pool
•	Europahaus Mayrhofen – for events, 
	 congress

SUMMER INFO BOX
•	532 km marked hiking trails
•	2 summer cable car systems to 		
	 Leisure Mountain Ahorn and Action 		
	 Mount Penken
•	422-km² Zillertal Alps Nature Park 		
	 with guided hikes
•	3 long-distance hiking trails: Berlin 		
	 High Trail, Peter-Habeler-Route,  
	 Trans-Alpine Crossing
•	226 km mountain bike routes
•	8 via ferrate climbing routes from 		
	 easy to difficult
•	Sports climbing and bouldering 		
	 region at “Ewige Jagdgründe - The 	  
	 Eternal Hunting Grounds” and 		
	 Sundergrund
•	Music, traditional and food festivals, 		
	 as well as open-air concerts with 		
	 local brass bands.
•	Paragliding, hang-gliding,  
	 river-rafting, hydro-speed, kayaking, 
	 summer skiing at the Hintertux  
	 Glacier, Easy Trail valley walks, 		
	 angling, mini-golf
•	Erlebnisbad Mayrhofen indoor and 		
	 outdoor leisure pools, sauna
•	Sommerwelt Hippach
•	Europahaus Mayrhofen – for events, 
	 congress



112 113

Zamse rgru

nd

Steinbockhütte

GH Wasserfall

Bärenbadalm

Gamsgrube

Innerberg

Juns

Madseit

Vorderlanersbach

Tux

HintertuxNaturpark-
haus

Kulturlandschafts.
Welten

Steinbock.
Welten

T
u

x
e

r
t

a
l

Tristenbachalm

Zamser Eck

Schlegeis
Restaurant

Kainzenhütte

GH Häusling
GH Klaushof Almstüberl

Adlerblick

Alpenrose

GH Innerböden

HOCHGEBIRGS-NATURPARK 
ZILLERTAL ALPEN
Traditionell bewirtschaftete Almen, Berg-
wälder, Schluchten, eine große Artenviel-
falt, geologische Besonderheiten und 
eine faszinierende Hochgebirgskulisse 
mit schroffen Gipfeln und zerklüfteten 
Gletschern prägen den Hochgebirgs-Na-
turpark und seine vielfältigen Seitentäler. 
Dass diese traumhaften Landschaften so 
erhalten bleiben, wurde im Jahr 1991 auf  
422 km² der Hochgebirgs-Naturpark Zil-
lertaler Alpen geschaffen. Er erstreckt 
sich von 1.000 m im Bergsteigerdorf-
Ginzling bis auf 3.509 m am Hochfeiler 
über alle alpinen Höhenstufen. Bereits 

vor 150 Jahren entdeckten die Pioniere 
des Alpinismus das Gebiet. Heute gibt es 
ein attraktives Netz an Schutzhütten und 
Höhenwegen im Gebiet, die zum Entde-
cken der Zillertaler Alpen einladen. So 
bieten der Berliner Höhenweg, die Peter 
Habeler-Runde oder die Dreiländertour 
am Alpenhauptkamm grandiose Eindrü-
cke, wenn man weit ab von Stress und 
Alltag den Hochgebirgs-Naturpark von 
Hütte zu Hütte  durchwandert.
Der Naturpark hat heute viele attraktive 
Besucherangebote. So gibt es im Som-
merprogramm mehr als 200 geführte 
Wanderungen, auf denen das Team der 
Naturparkführer Kinder und Erwachsene 

auf spannenden Wegen in die Natur be-
gleitet und ihnen die schönsten Plätze der 
Region zeigt. Daneben laden zahlreiche 
Ausstellungen und Naturerlebniswege 
dazu ein, die Geheimnisse der Geschichte 
und Gegenwart der Naturparkregion nä-
her kennen zu lernen. 
Das Engagement des Naturparks und sei-
ner vielen Partner in und für die Region 
hat eine eindrucksvolle Würdigung erhal-
ten. Vom Verband der Naturparke Öster-
reichs wurde der Hochgebirgs-Naturpark 
als „Naturpark des Jahres“ ausgezeich-
net. 
Weitere Informationen unter 
www.naturpark-zillertal.at

ZILLERTAL ALPS NATURE PARK 
Traditionally cultivated alpine pastures, 
mountain forests, a great diversity of spe-
cies, special geological features and fas-
cinating high alpine scenery with rugged 
peaks and glaciers characterise the Zillertal 
Alps Nature Park and its many subsidiary 
valleys. 
This 422 km² area of unspoilt high alpine 
terrain was designated as a protected area 

in 1991, creating the foundation for today’s 
High Alpine Nature Park in the Zillertal Alps. 
The Park extends from the mountaineering 
village of Ginzling at 1,000 metres above 
sea level over varying levels of alpine 
terrain, right up to the Hochpfeiler Peak at 
3,509 metres. Alpinism emerged 150 years 
ago and made a deep impact on the region 
in the form of many mountain refuge huts 
and trails, such as the Berlin High Trail, 
Three Country Tour, or the new Peter Habe-
ler Route. These enable walkers to hike 
through the entire Zillertal Alps from hut to 
hut, well away from the hustle and bustle 
of everyday life.
The Zillertal Alps Nature Park offers a wide 
range of activities for visitors, such as 
the Summer Programme with around 200 
guided walks, or several nature trails and 
exhibitions leading to the most beautiful 
places and covering a number of themes. 
The commitment of the Nature Park and its 
many partners has recently received special 
acknowledgment: The Nature Park was 
voted “Austria´s Nature Park of the year.
More information is available under 
www.naturpark-zillertal.at.
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Zeichenerklärung - 
Legende

Hotel, Gasthof, Pension, Hotel garni, Apart-
hotel, Café, Restaurant, Imbiss-Stuben
Hotel, inn, pension, hotel garni (bed & breakfast only), apart-
hotel, cafe, restaurant, snack bar / Hotel, pension, hotel garni, 
aparthotel, café, restaurant, eetgelegenheid / Hôtel, auberge, 
pension, hôtel garni, aparthôtel, café, restaurant / Hotel, albergo, 
pensione, aparthotel, cafeteria, ristorante, tavola

Privathaus
Privat house / Privathuis / Maison privée / Casa privata

Tourismusverband, Information
Tourist office, Information / V.V.V. kantoor, informatie / 
Bureau de tourisme, information / Ufficio turistico, informazione

Gemeindeamt, Meldeamt 
Town hall, registration office / Gemeente bureau, bevolkingsregis-
ter-bureau / Ufficio comunale, anagrafeG
Straße • Fußweg
Road • Footpath / Straat • Voetpad / Route • Chemin pour piétons 
/ Strada • Sentiero pedonale

Kirche, Kapelle
Church, chapel / Kerk, kapel / 
Église, chapelle / Chiesa, capella

Sportplatz
Sports ground / Sportplaats / Terrain de sport / Campo sportivo

Kinderspielplatz
Children’s recreation ground / Kinderspeelplaats / Terrain de jeux 
pour enfants / Parco giochi per bambini

Parkplatz
Car parking / Parkeerplaats / Parking / Parcheggio

Busaltestelle
Bus stop / Bushalte / Arrét de bus / Fermata autobus

Langlaufloipe 
Cross-country trail/ Langloop trajekt / 
Piste de ski de fond / Pista per sci di fondo

Klettersteig
Climbing trail / Klimpad / Voie d'escalade / Via ferrata

Musikpavillon
Bandstand/ Muziekpavillon / Kiosque á musique / 
Padiglione dell’ orchestra

Schule
School / School / cole / Scuola

Kindergarten
Kindergarden / Kleuterschool / Jardin d'enfants / Asilo infantile

Bankomat
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Finkenberg · Tux · Hintertux

Aufenthaltsabgabe pro Person und Tag nicht im Unterkunftspreis enthalten. Unterkünfte suchen/buchen

Pauschalwochen / package weeks

WINTERSAISON 2019/20:
Winterstart: 30.11. – 21.12.2019
Weiße Wochen: 11.01. - 01.02.2020
Sonnenskilauf: 18.04. - 09.05.2020
 
WINTERSAISON 2020/21:
Winterstart: 28.11. – 19.12.2020
Weiße Wochen: 09.01. – 30.01.2021 
Sonnenskilauf: 17.04. - 08.05.2021

Tourismusverband Tux-Finkenberg
6293 Tux • Lanersbach 401  

Tel. +43 5287 8506 • Fax +43 5287 8508
info@tux.at • www.tux.at
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GLETSCHERREGION 
TUX-FINKENBERG - DAS TAL 
DER VIER JAHRESZEITEN

Am Ende des Zillerta-

les, auf 850 - 3.250 m 

Seehöhe, liegt das einzigarti-

ge Natur- und Sportparadies Tux-Finken-

berg. Inmitten der Zillertaler- und der Tu-

xer Alpen begeistert das reizvolle Hochtal 

mit seiner natürlichen Herzlichkeit, ech-

ter Tradition, herrlichen Schauplätzen und 

lädt zu allen vier Jahreszeiten zu einem 

unvergesslichen Urlaubsvergnügen ein.

Wenn im FRÜHJAHR, zur Flower Pow(d)er 

Zeit, der Schnee schmilzt und die Schnee-

decke im Tuxertal den ersten Krokussen 

Platz macht, herrscht in den Skigebie-

ten noch tiefer Winter. Sonnenhungrige 

Pistenfreaks freuen sich auf das Son-

nenskiangebot mit weiten Pisten und 

Pulverschnee am Hintertuxer Gletscher, 

während im Tal der Frühling mit all sei-

nen prächtigen Farben Einzug hält.

Der SOMMER präsentiert sich im Wan-

der-Eldorado Tux-Finkenberg von seiner  

natürlich erfrischenden Seite. 350 km 

markierte Wanderwege in allen Schwie-

rigkeitsgraden stehen zur Verfügung 

und die 3 Sommerseilbahnen und das 

Wandertaxi erleichtern den Gipfelsieg. 

Bei täglich bis zu 3 geführten Wande-

rungen mit den Naturpark-Guides kann 

die unberührte Natur des 422 km² gro-

ßen Hochgebirgs-Naturpark Zillertaler 

Alpen entdeckt werden. Actionliebhaber 

holen sich beim Canyoning, Paragleiten, 

Klettern oder Mountainbiken/E-Biken 

den Kick. Und allen, die sich vom Winter 

nicht trennen können, bietet Österreichs 

einziges Ganzjahresskigebiet - der Hinter-

tuxer Gletscher - 365 Tage Skivergnügen. 

Kids und Teens finden in der 1.000 m² 

großen Indoor-Spielehalle Playarena al-

les, was das Kinderherz begehrt. Auch 

die TUX-Welten mit den verschiedenen 

Themenwegen sowie die Almspielerei 

und Pepis Kinderland entführen Klein und 

Groß in die einzigartige Natur des Tuxer-

tals - vom ewigen Eis des Hintertuxer 

Gletschers über die sanften Almböden 

der Berghänge bis hinunter ins Tal des 

Tuxbaches. Ob Action & Abenteuer oder 

Ruhe & Erholung - der Sommer in Tux-

Finkenberg ist erholsam und gleicherma-

ßen belebend!

Ein unvergleichbar schönes Farbschau-

spiel präsentiert sich im HERBST! Wie 

ein bunter Blumenstrauß in warmen 

Rot-, Braun- und Grüntönen leuchtet die 

Region, doch der Hintertuxer Gletscher 

blinzelt bereits in seinem reinsten Weiß 

hinunter ins Tal. Wanderer genießen eine 

malerische Herbstlandschaft mit einer 

traumhaften Fernsicht, während die er-

sten Skifans ihre Bretter und Boards auf 

bestens präparierten Pulverschneepisten 

testen.

Emotionen in Weiß erlebt man im  

WINTER in der Ski- und Gletscherwelt 

Zillertal 3000, mit 202 km Pisten, 66 Lift-

anlagen sowie Funparks. Der Hintertuxer 

Gletscher garantiert 100%ige Schneesi-

cherheit und Schneespaß bis 3.250 m über 

dem Meer. Auch abseits der Piste wird 

pures Wintervergnügen geboten: 68 km 

geräumte Winterwanderwege durch unbe-

rührte Landschaft - das ist Winterwellness 

pur. Action und Unterhaltung versprechen 

3 beleuchtete Naturrodelbahnen, Eisstock-

bahnen, Eislaufplatz, 28 km Langlaufloi-

pen, Après-Ski, ausgezeichnete Restau-

rants, und vieles mehr in der Region der 

vier Jahreszeiten - TUX-FINKENBERG!

GLACIER REGION 
TUX-FINKENBERG - ONE VALLEY 
FOR ALL FOUR SEASONS

One of the most beautiful 

high mountain valleys awaits 

all sport lovers at the end 

of the Zillertal valley, between 850 m 

and 3,250 m altitude. Friendly people, real 

tradition, overwhelming mountain lands-

cape and sporting activities make your 

holidays in Tux-Finkenberg an unforgettable 

event all year round.

In SPRING, whilst the snow begins to melt 

and the flowers are emerging in the valley, 

deepest winter still reigns on the slopes. 

Sun hungry skiers can enjoy the perfect 

combination of glorious spring sunshine on 

wide open slopes and powder snow on the 

Hintertux Glacier. Down in the valley spring 

returns with all its vivid colours.

Naturally refreshing is a SUMMER holiday 

in the hikers’ paradise of Tux-Finkenberg. 

350 km of hiking trails from easy to de-

manding are available. 3 summer lifts and 

the Wandertaxi (hiking taxi) allow you to 

conquer the peaks with ease. The untou-

ched nature of the 422 sq.km High Alps 

Nature Park Zillertaler Alps can be explo-

red with the Nature Park guides - up to 

3 daily guided hiking tours are offered. 

Action enthusiasts found their thrill with 

canyoning, paragliding, climbing or moun-

tain biking/e-biking. And for all those who 

want to try summer skiing, the Hintertux 

Glacier - Austria’s only all year skiing resort 

- offers skiing and boarding on 365 days a 

year. Kids and teens have fun in the Playa-

rena - the 1,000 sq.m large indoor game 

hall offers everything that a child’s heart 

could possibly desire. The TUX-Welten with 

different theme paths as well as Almspie-

lerei Eggalm and Pepis Kinderland entice 

young and old in the magnificent mountain 

scenery of the Tux Valley - starting with the 

eternal ice of the glacier in Hintertux over 

the hills and meadows of the mountain slo-

pes down into the beautiful valley of the 

Tux brook. Whether it‘s adventure & action, 

or peace & relaxation the ideal altitude of 

up to 3,250 m offers you the optimal condi-

tions for unforgettable summer days!

During the AUTUMN season, Tux-Finkenberg 

displays an incomparably beautiful play 

of colours! The whole region glows like 

a bunch of flowers in warm shades of 

red, brown and green, while the dazzling 

white of the Hintertux Glacier draws the 

eye down into the valley. Hikers enjoy the 

scenic landscape and views stretching over 

100 km in to the distance, while the first 

winter sport fans of the season can go wild 

on the wonderfully prepared powder snow 

slopes on the Hintertux Glacier.

In WINTER, “Emotions in White” can 

be experienced in the Ski & Gletscher-

welt Zillertal 3000 with 202 km of slo-

pes, 66 modern lift facilities and fun 

parks. The Hintertux Glacier has a 100 % 

snow guarantee at altitudes of up to 3,250 m 

above sea level. Tux-Finkenberg offers 

pure winter pleasure also besides the slo-

pes: 68 km of perfectly prepared winter 

hiking trails in pristine landscape – that’s 

winter wellness. Action and entertainment 

pledge 3 illuminated natural toboggan 

runs, ice rink and Alpine curling tracks,  

28 km of cross-country ski-tracks, après-

ski, excellent restaurants and much more 

in the holiday resort for all seasons - TUX-

FINKENBERG!

365 DAYS OF HOLIDAY HAPPINESS
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782

Hintertuxer
Gletscherbahn

632
633

619

Berggasthaus Eggalm

Gasthof Christler

205

1300 m

1300 m

OLPERER 3476 m

Tulferalm

240 238

159

Schrofenalm

31

Berggasthaus
Lämmerbichl

Nasse Tuxalm

Geislerhof
Heidis Hütte

Gletscher-
flohpark

Natureispalast

Gletscherhütte

Gletscher-
flohpark

Tuxer-Joch-Haus

1500 m
768

725

Hinterangerlift

376

384

376
376

358

187

143
134

5

Valruckalm

3288 m

1

380

HOARBERGJOCH

456b

456

1450 m 1400 m

51

121

735b

686

249

699 579

233b

6er Lärmstange II

6er Sommerberg

Kaserer 1

274

418

421

681
Altes Haus

54e

(Nur Winterbetrieb)

747

749b
749c

647
617

169
167

525

181

750 80483 433770783789 610 286780 415484692 680 459 70281416547

Legende/legend/legenda
Hotels, Gasthöfe, Restaurants, Cafés, Bars, Pubs, Discos/
hotels, restaurants, bars, pubs, discos/hotels, alberghi, 
ristoranti, caffè, bar, pub, discoteca

Geschäfte, Betriebe/shops, firms/negozi

Pensionen, Gästehäuser, Privatvermieter/pensions, guest-
houses, privat houses/pensioni, sistemazione privata

Öffentliche Gebäude/public buildings/edifizi pubblici

Sonstige Gebäude/other buildings/altro edifizi

Eggalmbahnen - Winter- und Sommerbetrieb/winter- and 
summeroperation/in funzione nell’inverno e in estate

Rastkogelbahnen - Winterbetrieb/winter operation/in fun-
zione nell’inverno

Hintertuxer Gletscher 1.500 - 3.250 m - ganzjährig in 
Betrieb/in operation year round/in funzione tutto l’anno

Hallenbad, öffentlich zugänglich/public indoor swimming 
pool/piscina coperta pubblica

Tourismusverband Tux-Finkenberg, Büro Tux-Lanersbach/
tourist office Tux-Finkenberg/l’ufficio del turismo di Tux-
Lanersbach

elektronischer Zimmerinformator/electronic room informati-
on service/sistema elettronico per ricerca camere

Rotes Kreuz/red cross/croce rosso

Wanderweg mit Winterräumung/footpath with removal in 
winter/sentiero con rimozione nell’inverno

Wanderweg beleuchtet/lighted footpath/sentiero in luce

Linienbushaltestelle/bus stop/fermata per il bus

Sportbushaltestelle/sport bus stop/fermata dello sportbus

bewirtschaftete Hütten/mountain huts with meals availab-
le/ristoranti di montagna

Tennis/tennis

Stempelstelle/place with stamp/posto con timbro

Wanderwege im Sommer, numeriert und markiert/footpath 
in summer, numbered and signed/sentieri in estate, nume-
rati e marcati

Alpenvereinswege nummeriert/”Alpenverein” tracks 
numbered/”Alpenverein” sentieri, numerati

Tankstelle/gas station/benzinaio

Parkplatz/car park/parcheggi

Parkplatz überdacht/covered car park/parcheggi coperto
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A  
Ahorn	 Hotel	Berghof	Mayrhofen	GmbH		 154

Almhof		 Werner	Kostenzer	KG	 44

Almhof		 Fam.	Moigg	Elisabeth	&	Ferdinand	 133

Almhof	Family	Resort	&	SPA	 Fam.	Kammerlander	 99

Almhof	Lackner	 Annabella	Wildauer	 47

Alpenblick		 Fam.	Eder	 119

Alpenherz	 Fam.	Tobben	 57

Alpenherz	 Fam.	Erhart	 105

Alpenhof	 Fam.	Dengg	Klaus	und	Gabi	 164

Alpenhof		 Fam.	Breuß	 93

Alpenhof		 Stöckl	Johann		 102

Alpenjuwel	 Reisen	macht	Spaß	mit	Pia	und	Dirk		 151

Alpenrose		 Bathelt	Roland		 105

Alpin	Spa	Tuxerhof	 Schneeberger	Willi	 165

Alpina		 Fam.	Wildauer	 37

Alps	Zillertal	 Fam.	Burtscher	 154

Altböckhof		 Heim	Manfred	 60

Altes	Bauernhaus	 Reisen	macht	Spaß	mit	Pia	und	Dirk	 98

Ambiente	 Fam.	Stadlmeyer	Kurt	u.	Irmgard		 97

Andrea	 Lechner	 67

Andrea		 Fam.	Hausberger		 119

Anita		 Pramstrahler	Anita		 70

Annelies	Schiestl		 Schiestl	Annelies		 78

Arenablick	 Fam.	Kellauer	 106

Aschau	 Fam.	Fritzenwanker	 66

Aufenfeld		 Fam.	Fiegl		 62

Aufenfeld	GmbH	 Fam.	Fiegl	 80

Auszeit	 Daniel	Tschugg	 107

B          
Bachmayerhof	 Fam.	Mair		 48

Baumannerhof		 Fam.	Mariacher		 61

BelEtage	 Fam.	Hochmuth	Michaela	&	Gerhard	 148

Bergblick		 Emberger	Maria		 143

Bergfried	 Fam.	Stock	 165

Bergfriede		 Geisler	Hansjörg		 141

Berghof	Mayrhofen		 Moigg	Hans-Jörg		 120

Bergkristall	 Fam.	Kröll	Anita	 138

Bergkristall		 Fam.	Haun-Anfang	 126

Bergkristall		 Großgasteiger	Walter		 173

Bergzauber	 Reisen	macht	Spaß	mit	Pia	und	Dirk		 155

Binder	 Binder	Raimund	 57

Birkenheim	 Fam.	Tschugg	 105

Birkenhof		 Fam.	Moigg	Markus	und	Katharina	 141

Blaschek		 Blaschek	German	und	Diane	 151

Bliem		 Bliem	Elisabeth		 143

Bliem		 Bliem	Michael		 151

Bliemerhof		 Eberharter	Johann	und	Michaela	 61

Brandegg		 Wetscher	Markus	 78

Bräu	 Fam.	Kolbitsch	 91

Brigitte		 Hauser	Brigitte		 143

Brigitte		 Sporer	Brigitte		 151

Brixnerhof		 Fam.	Rahm	Johannes	&	Daniela	 59

Brücke		 Schneeberger	Hansjörg		 127

Brugger	Dörfl		 Fam.	Wechselberger		 153

Bruggerhof		 Fam.	Wechselberger		 140

Brunnerhof		 Hundsbichler	Peter	und	Gerti		 146

Brunnhof		 Hundsbichler	Gerhard		 149

Bruno		 Erlebach	Isabella		 38

Burbach	 Florian	Fankhauser	 95

C          
Cafe	Wiesenheim		 Fam.	Mair		 54

Camping	Aufenfeld		 Anneliese	und	Hermann	Fiegl		 178

Camping	Hell	 Fam.	Hell		 178

Camping	Hochzillertal		 Holaus	Arnold	und	Sonja		 179

Camping	Hofer		 Fam.	Hofer		 179

Camping	Mayrhofen		 Fam.	Kröll		 180

Central	 Fam.	Martin	Brabant	 100

Central	 Sport	Vital	Hotel	Central	OG	 166

Central		 Fam.	Kofler	 46

Central		 Fam.	Kofler	 62

Chalet	Friedlach	 Fam.	Schweiberer	 92

Christina		 Pia	und	Dirk	Touristik	GmbH	 55

Christine		 Klocker	Erich	und	Christine		 70

Christoph	 Soier	Angela	 58

Christoph	 Fankhauser	Gerlinde	 96

Crystal		 Fam.	Wetscher		 36

D          
Das	Kaltenbach		 Fam.	Haas	Stephan	 52

Das	Landhaus	 Fam.	Kammerlander	 105

Das	Zillergrund		 Fam.	Pfister		 118

Daum		 Daum	Ursula		 148

Denise		 Pungg	Martin	 63

Der	Rindererhof	 Fam.	Krajnc	 168

Dörflwirt		 Fam.	Binder	 91

Dornauer		 Dornauer	Evi	und	Alois		 141

Dornauhof		 Fam.	Kröll		 166

E          
Eberleiten		 Fam.	Wintersteller		 51

Eckartauerhof		 Fam.	Schneeberger		 128

Edelhof		 Fam.	Pendelin		 152

Eden	 Fam.	Erler	 169

Edenlehen	 Hundsbichler	Andreas	und	Irmgard		 147

Edenlehen		 Hundsbichler	Andreas	und	Irmgard		 120

Eder		 Eder	Johanna	und	Hansjörg	 121

Egger		 Fam.	Egger	Richard		 70

Ehammer		 Ehammer	Peter	und	Hannelore		 78

Ehstandhof		 Laimböck	Anton		 60

Elisabeth	 Fam.	Rainer	 44

Elisabeth		 Fam.	Strasser		 93

ElisabethHotel	 Fam.	Moigg	Josef	 118

Erna		 Hirner	Erna	 78

Erzherzog	Johann		 Soier	Martin		 46

Explorer	Hotel	Zillertal	 	 49

F          
Fabricius		 Dieter	Fabricius		 70

Fieg		 Fieg	Josef		 175

Franz-Josef		 Lechner	Franz	 67

Freund		 Freund	Doris	 58

Furtherhof		 Wildauer	Hansjörg	 60

G          
Gallahaus		 Fam.	Stöckl	 94

Garberwirt		 Fam.	Prückl	 127

Gasser		 Gasser	Jakob	 56

Geisler	 Fam.	Geisler	Hans	und	Maria	 144

Geisler		 Geisler	Johanna	 95

Georg	und	Anna		 Eberharter	Anna	 149

Gisela		 Fam.	Gmachl-Mariacher		 145

Gisella		 Hanser	Friedl	und	Gisella	 152

Glockenstuhl		 Fam.	Margreiter	und	Eberl	 71

Glockenstuhl		 Fam.	Rieser	u.	Hundsbichler		 124

Goglhof		 Konrad	Baumann		 53

INDEX IN ALPHABETISCHER REIHENFOLGE
INDEX IN ALPHABETICAL ORDER
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Goldschmied		 Evi	Huber	&	Werner	Kostenzer	GbnR	 71

Gröblacher		 Kröll	Anita		 144

Grubachhof		 Fam.	Geisler	 102

H          
Hanser		 Hanser	Rosa		 71

Hanserhof		 Fam.	Huber		 61

Hasleite		 Geisler	Josef		 155

Heim		 Martin	Heim	 68

Held		 Fam.	Held	 36

Hells	Ferienresort	 Fam.	Hell		 52

Hells	Ferienresort	 Fam.	Hell	 81

Herzblut	 Fam.	Schragl	 152

Hintertuxerhof	 Fam.	Kofler	 170

Hoamatl		 Wechselberger	Christine		 139

Hochmuth	 Fam.	Hochmuth	Michaela	&	Gerhard	 148

Hochmuth		 Fam.	Hochmuth-Stattmann		 147

Hochzillertal	 Holaus	Sonja	und	Arnold		 81

Hochzillertal		 Platzer	Michael	 45

Hofer		 Hofer	Guntram	 96

Hoppet		 Haun	Mario	Anton	 38

Hoppeter		 Fam.	Wildauer	 53

Hörhager	 Hörhager	 72

Hottererhof		 Hotter	Helga	 95

Hubertushof	 Fam.	Egger	 107

I          
Isabella	 Haas	Isabella	 72

J          
Jägerhof		 Fam.	Ehammer	 103

Jägerhof		 Fam.	Moigg	Monika	 128

Jakober	 Stock	Birgit	 173

Jennewein		 Fam.	Sinnhuber-Szervanszky	 124

Joggl	 Fam.	Schneeberger		 130

Jogglerhof	 Fam.	Trojer	Hannes	 144

Johanna	 Fam.	Steurer-Kammerlander	 107

Johanna		 Fam.	Knapp	 73

Johanna	Wechselberger	 Wechselberger	Johanna		 149

Jörglerhof	 Fleidl	Anni	 91

Josef		 Fam.	Dengg/Schiestl		 144

Josef		 Wechselberger	Josef	 175

Julia	 Baumann	Marianne		 63

K          
Kainer		 Kainer	Theresia	und	Johann		 64

Kaltenbach		 Anton	Hauser	 66

Kammerlander		 Fam.	Kammerlander	 73

Karlsteg		 Moser	Josef	 131

Kassnerhof		 Kröll	Josef	 143

Kern		 Kern	Theresia	 57

Kerschdorfer		 	 73

Kerschdorfers	 Kerschdorfer	Johann	 39

Kircher		 Fam.	Kircher	Wilfried	 152

Klausnerhof		 Fam.	Schiestl		 59

Klausnerhof		 Klausner	Martin		 167

Knapp		 Fam.	Knapp		 48

Kohler		 Fam.	Heim	Gertraud		 48

Kohlerhof		 Heim	Friedrich		 39

König		 König	Werner		 136

Kopp	 Kopp	Martha	 79

Korum		 Evi	Huber	&	Werner	Kostenzer	GbnR	 73

Kosis		 Werner	Kostenzer	Hotelbetriebs	GmbH	 43

Kosis		 Werner	Kostenzer	Vermietung	&	Verpachtung	 74

Kostenzer		 Werner	Kostenzer	Vermietung	&	Verpachtung	 74

Kostenzer		 Werner	Kostenzer	Vermietung	&	Verpachtung	 74

Kraschl	 Eberharter	Sonja	 79

Kreidl		 Kreidl	Sonja		 74

Kreidl		 Kreidl	Maria		 145

Kröll		 Kröll	Helmut		 148

Kröller		 Fam.	Kammerlander		 103

Krone	 Fam.	Haun	 75

Kugl		 Fam.	Kugl	Silvia	und	Robert		 64

Kupfner		 Kupfner	Franz	 56

L          
Laimböck		 Laimböck	Sieglinde		 75

Lamark	 	 43

Landhaus	Carla		 Fam.	Eberharter	 137

Landhaus	Zillertal	 Fam.	Wildauer	Heinrich	 49

Larchergut		 Fam.	Eberharter	Hansjörg	 146

Larcherhof		 Fam.	Eberharter	 135

Lechners	Wohnwelt	 Fam.	Lechner	 75

Leonhard	Stock		 Stock	Leonhard		 167

Leuhaus	 Geisler	Michaela	 152

Lippnerhof		 Emberger	Johann		 79

Loithaler		 Loithaler	Peter		 56

M          
Madseiterhof	 Stock	Barbara	 172

Magdalena		 Fam.	Riedl	&	Schösser	 40

Magdalena		 Fam.	Hollaus-Moigg		 132

Mair		 	 75

Mair		 Mair	Anneliese		 95

Mair		 Mair	Michael		 152

Malerhaus	 Fam.	Haun	 44

Margit		 Fam.	Huber	 169

Maria		 Maria	und	Norbert	Gitsch	 65

Maria	Theresia		 Fam.	Kammerlander-Freitag		 100

Marlene	 Fam.	Rahm	Josef	 145

Martha		 Fam.	Schultz		 76

Martha		 Fam.	Felbermayr		 141

Martlerhof		 Fam.	Rahm	 59

Matthäuserhof	 Fam.	Markus	&	Sigrid	Kammerlander	 106

Matthias		 Fam.	Freund	 148

Mauracher		 Fam.	Mauracher	Josef	und	Hannelore	 150

Maximilian		 Schneidinger	Maximilian		 135

Michael		 Fam.	Oblasser	Michael		 150

Mittenfeld		 Kröll	Gabriela	 142

Mitterhof	 Fam.	Egger	 104

Monika		 Fankhauser	Edith		 142

Montana	 Fam.	Erich	Haberl	 106

Montana	 Fam.	Erich	Haberl	 107

Montana		 Fam.	Maelzer		 76

Moser		 Fam.	Moser		 57

N          
Neue	Post	 Fam.	Pfister	KG	 121

Neue	Post		 Fam.	Kröll	Hansjörg		 122

Neuhaus		 Fam.	Moigg	Josef	 122

Neuhintertux	 Fam.	Tipotsch	 168

Neurauter		 Kropf	Monika	 79

Neuwirt	 Martin	Troppmair	 170

Neuwirt		 Fam.	Rauch	 129

O          
Obermooshof		 Pfister	Paul	und	Doris		 60

Oblasser		 Fam.	Oblasser	Josef		 133

P          
Pachmair		 Fam.	Geiger		 40

Panorama		 Fam.	Kofler	Alois	und	Rita		 55
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Panorama		 Mühlegger	Brigitte	und	Stefan		 65

Panorama	Appartement	 Fam.	Wurm	Martin	und	Uschi		 68

Panorama	Lodge		 Fam.	Fankhauser	 51

Panorama	Lounge	 Mayer	Michaela	B.	 79

Pauls	Berg	Apart	 	 79

Penkenblick		 Fam.	Eder		 152

Perauer		 Fam.	Perauer		 129

Pinzger	 Fam.	Rahm	Christian	 171

Pinzger	 Fam.	Rahm	 174

Platzer		 Hotel	Platzer	GmbH		 99

Platzhirsch	 Fam.	Amor	 152

Platzlalm		 Wimpissinger	GbmH	 50

Platzlhof		 Fam.	Wimpissinger		 41

Post		 Fam.	Rainer		 45

Pramstraller		 Fam.	Pramstraller		 123

Pungg		 Fam.	Pungg		 76

R          
Rahm	 Rahm	Anni	und	Max	 150

Ramsauerhof		 Eberharter	Martin		 126

Rauchenwalderhof		 Geisler	Alfred	 136

Regina		 Huber	Julia	 98

Riederhof		 Fam.	Andrea	Wildauer	 104

Riedl		 Riedl	Michael		 41

Riemenerhof		 Wildauer	Sonja	 59

Rieser		 Rieser	F.	u.	E.		 56

Römerhof		 Fam.	Lerch		 77

Rose		 Kröll	Simon		 123

Rosenhof	 Fam.	Moigg	Markus	und	Katharina	 141

S          
Sailer		 Sailer	Irene		 145

Schellhorn	 Fam.	Schellhorn	 58

Scheulinghof		 Fam.	Wechselberger		 139

Schiestl		 Schiestl-Knoll	Marianne		 42

Schnee		 Fam.	Schneeberger	Angelika		 153

Schneeberger	Walchenhof	 Schneeberger	H.	u.	M.		 140

Schönblick		 Fam.	Schweiberer		 54

Schönruh		 Fam.	Krupik		 101

Schösserhof	 Fam.	Schweiberer	 92

Schrofenhütte		 Hotel	Alpenblick	–	Fam.	Eder	 155

Schroll		 Schroll	Annemarie	 65

Schwarzenberg		 Hauser	Hermann		 63

Schwarzer	Adler		 Unterlechner	Theresia		 130

Schweiberer		 Schweiberer	Alexandra	 77

Schwemmberger		 Schwemmberger	Michaela		 149

Schwendbergerhof		 Fam.	Kröll	Michael	und	Ingrid		 124

Schwoagerhof	 Fam.	Brunner		 61

Seehüter		 Flörl	Monika	 55

Seetal	 Lechner	Andreas	 42

Sidan	 Fam.	Steiner	Georg	und	Elisabeth	 155

Sieghard		 Eder	Christian	 124

Sissi	Suites	 Fam.	Josef	Moigg	 138

Sonnberg		 Fam.	Bichler-Wimpissinger	 54

Sonnenhof		 Fam.	Wildauer		 90

Sonnenschein		 Kröll	Annemarie		 147

Sonnleiten	 Fam.	Geisler	 171

Sonnwend	 Fam.	Wildauer	 98

Spatenhof		 Fam.	Wurm		 61

Spieljoch		 Fam.	Ruhfass	 77

Sporer		 Sporer	Michaela		 150

Sporer-Alm	 Fam.	Christina	&	Andreas	Sporer	 97

Sport	Unterlechner	 Fam.	Unterlechner	 78

SportResidenz	 Golf	Zillertal	Betriebs	GmbH	 37

Sruh	Prime	Apart	 Fam.	Krupik		 106

Standlhof		 Fam.	Eberharter-Putz		 47

Stephan	 Haas	Stephan		 64

Stock		 Fam.	Stock		 164

Stöckl		 	 142

Strass		 Fam.	Roscher		 125

Strolz		 Fam.	Strolz		 130

T          
Talblick		 Dengg	Stefan		 54

Tannenalm		 Fam.	Kröll	Helmut		 53

Taxacher		 Fam.	Taxacher	 58

Testerhof		 Pleier	Josef		 169

Thaler-Hütte	 Dietmar	Thaler	 69

Thanner		 Fam.	Dornauer		 131

Theresa		 Fam.	Egger	 90

Theresia		 Fam.	Gruber	 125

Theresia		 Fam.	Gruber		 151

Tipotsch	Ferienbühne	Zillertal	Tipotsch	Heinz		 50

Tirol	 Fam.	Außerladscheider		 98

Tiroler	Stuben	 Fam.	Eberharter	 137

Tirolerland		 Kröll	Gerda		 145	

Tirolerhof		 Fam.	Staudacher		 102

Tuxerhof	 Fam.	Schneeberger	 174

Tyrol		 Hudler	Christof	und	Petra		 78

U          
Untermetzger	 Eddy	Hernould	 92

V          
Veitl		 Klocker	Monika	&	Vitus	 58

Veronika		 Fam.	Huber	Martin		 137

Victoria	 Fam.	Brabant	 101

Viktoria		 Fam.	Schneeberger		 130

Villa	Angela		 Fam.	Huber-Moigg		 132

Villa	Haidacher		 Fam.	Haidacher		 97

W          
Waldrand		 Steger	Paul	und	Maria		 143

Wechselberger		 Wechselberger	Rosa	und	Franz		 151

Wedelhütte		 M.	Kleiner	GmbH		 51

Wermenerhof		 Kammerlander	Martin		 60

Wiesberg	 Fam.	Hainz	 146

Wiesengrund		 Fam.	Sporer		 139

Wiesenhof		 Heim	Sonja		 49

Wildauhof		 Fam.	Wasserer	 69

Wohlfühl	Ferien-Heim	 Heim	Christine	 94

Wöscherhof		 Fam.	Daigl		 37

Wöscherhof		 Spergser	Bernhard		 65

Wurm		 Wurm	Georgia		 56

Z          
Zellerstuben		 Ellegast	Beate		 92

Zentral		 Reisen	macht	Spaß	mit	Pia	und	Dirk	 79

Zenzerwirt		 Fam.	Kröll	 126

Zillertal	 SCOL	Zillertal	GmbH	 43

Zillertal		 Peter	Hartl		 66

Zillertal		 Reisen	macht	Spaß	mit	Pia	und	Dirk		 175

Zirbenhof		 Rainer	Hotel	KG		 51

Zum	Sepp	 Hess	Jan	 172

INDEX IN ALPHABETICAL ORDER
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Innsbruck  50 km
München  170 km
Salzburg  140 km

Zillertalbahn
Jenbach  Mayrhofen 

Jenbach  8 km

Shuttle Service
Innsbruck, München, Salzburg, Jenbach  Zillertal
www.tirol-taxi.at

A12 Ausfahrt Zillertal (Vignettenpflicht!)
A12 Exit Zillertal (motorway sticker needed) 

www.zillertal.at/service
www.zillertal.at/service/en 
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Off to Zillertal
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INFOS AUF EINEN BLICK

3

INFORMATION AT A GLANCE

DEUTSCH ENGLISH NEDERLANDS FRANÇAIS ITALIANO ČESKY POLSKI

1
In diesem Ort bzw.

 Region befindet sich 
die Unterkunft

The accommodati-
on is in this location 

or in this 
region respectively

Op deze plaats resp.
in deze regio bevindt 

zich de accommodatie 

Dans ce lieu ou 
cette région se trouve 

l‘hébergement

La struttura si trova in 
questa località e/o 

regione 

V této obci, resp. v 
tomto regionu se 
nachází ubytovací 

zařízení

W tej miejscowości lub 
regionie znajduje się 

kwatera

2
Kategorie der Unter-

kunft
Category of 

accommodation
Categorie accommo-

datie
Catégorie de l‘héber-

gement
Categoria della strut-

tura
Kategorie ubytování Kategoria kwatery

3 Name der Unterkunft
Name of accommo-

dation
naam de accommo-

datie
nom de l‘hébergement nome della struttura jméno ubytování nazwy kwatery

4
Inhaber & Anschrift

Kontaktdaten
Owner & address

Contacts
Eigenaar & adres

Contactgegevens
Propriétaire & adresse

Coordonnées

 Proprietario ed in-
dirizzo

Dati di contatto

Majitel a adresa
Kontaktní údaje

Właściciel & Adres
Dane kontaktowe

5
Im Ortsplan mit dieser 
Planquadratnummer 
finden Sie das Haus. 

You will find the house 
in the location plan wi-
th the grid square num-

bers.

Op de kaart met dit 
nummer van het kaart-

vierkant vindt u het 
huis.  

Vous trouverez la 
maison au numéro du 

plan du lieu

La struttura è  indicata 
con questo numero di 
quadrante nella pianta 

della località.

V plánu obce dům 
najdete ve čtverci s 

tímto číslem.

Dzięki temu numerowi 
można odnaleźć kwa-
terę na planie miejs-

cowości

6
Anzahl Betten, Zimmer,  
Ferienhäuser & Fewos 

der Unterkunft

Number of beds, 
rooms, apartments & 

holiday flats of accom-
modation

Aantal bedden, kamers, 
vakantiehuizen & 

vakantieflats van de 
accommodatie

Nombre de lits, 
chambres, maisons et 

appartements de 
vacances

Numero di posti letto, 
camere, case e 

appartamenti vacanza 
della struttura

Počet lůžek, pokojů, 
prázdninových domů a 

rekreačních bytů v 
ubytovacím zařízení

Liczba łóżek, pokoje, 
domy wakacyjne & 

mieszkania wakacyjne

7
Ausstattung 

[siehe Erklärung 
Pictogramme]

Equipment 
[see explanations in 

pictogram]

Inrichting 
[zie verklaring 

pictogrammen]

Equipement 
[voir explication du pic-

togramme]

Dotazione 
[vedi spiegazione del 

pittogramma]

Vybavení 
[viz vysvětlivky k pikto-

gramům]

Wyposażenie 
[patrz objaśnienie 

piktogramów]

7 Angebotsgruppen Offer groups Aanbiedingsgroepen Groupes d‘offres Gruppi di offerta
Nabídky skupin provo-

zovatelů
Grupy ofertowe

7
Akzeptierte Kredit- & 
Bankomatkarten und 

gesprochene Sprachen

Accepted credit cards & 
debit cards and

languages spoken

Geaccepteerde credit- 
& ‚Bankomat‘-cards en 

gesproken talen 

Cartes de crédit et car-
tes bleues acceptées et 

langues parlées

Carte di credito accetta-
te e lingue parlate

Přijímany jsou tyto 
kreditní a bankomat-

ní karty a mluví se těmi-
to jazyky

Akceptowane karty 
kredytowe / 

bankomatowe oraz ję-
zyki komunikacji

8

Hier finden Sie die 
Tagespreise der 

Winter- & Sommer-
saisonen 2019-2021

Here, you will find the 
overnight prices for the

winter and sommer 
seasons 2019-2021

Hier vindt u de
dagprijzen voor het 

winterseizoen & zomer-
seizoen 2019-2021

Vous trouverez ici les 
prix à la journée pour la 

saison hiver & été
2019-2021

Qui sono indicati i 
prezzi giornalieri rela-
tivi alla stagione inver-
nale e esiva 2019-2021

Zde najdete
ceny za den pro 

zimní & letní sezónu 
2019-2021

Tu znajdują się
ceny za dzień pobytu
w sezonie zimowym & 

letnim 2019-2021

9

Diese Unterkunft ist 
online auf der jewei-

ligen TVB Website 
buchbar

This accommodation 
can be booked online 

through the respective 
TVB website

U kunt deze accom-
modatie online boe-

ken op de betreffende 
TVB-website

Cet hébergement peut 
être réservé en ligne sur 
le site internet de l‘offi-

ce du tourisme

Questo alloggio può 
essere prenotato on-
line sul rispettivo sito 

Web TVB

Toto ubytování lze re-
zervovat online na 

příslušné webové strán-
ce TVB

Ten nocleg można 
zarezerwować online 

na poszczególnej 
witrynie TVB

Alle angeführten Preise 
gelten pro Person und Tag 
(ausgenommen Ferien-

wohnungen) und wurden im Juni 
2019 von den Vermietern bzw. allen 
übrigen Leistungsträgern erstellt. Bei 
den Zimmerpreisen sind Heizung, 
Bedienungsgeld, Mehrwertsteuer, 
sofern nicht anderweitig vermerkt, 
im Preis enthalten. Betriebsänderun-
gen wie Umbauten und Renovie-
rungen, Verbesserungen sowie all-
gemeine Kostenänderungen können 
Preisregulierungen bedingen. Ein 
rechtsgültiger Preis kommt durch 
Vereinbarung zwischen dem Gast 
und dem Vermieter bzw. sonstigen 
Leistungsträgern zustande! Die ange-
führten Kinderermäßigungen gelten 
nur bei Zusatzbett im Elternschlafzim-
mer. Die Informationen beruhen auf 
den Angaben der einzelnen Betriebe. 
Verbindlich ist daher stets das vom 
Vermieter oder Betrieb zuletzt  gege-
bene Angebot. Im Katalog 2020-2021 
sind alle Preise in EURO (€) aus-
gezeichnet.

The prices here are per 
person/per day (except 
apartments) and were 

supplied in June 2019 by proprietors/
service providers. Heating, cleaning 
charges, VAT are all included in th 
eprice. Alterations, renovation work, 
improvements and general  cost 
changes can bring about price adjust-
ments. 

Only after negotiation between the 
guest and the proprietor/service pro-
vider can a legally valid pric be 
reached. The listed price reductions 
for children are only valid when an 
additional bed is included in the 
parent´s room. Information is based 
on the details supplied by indivi-
dual companies. For this reason, the 
applicable price is aways the last one 
stated by the lessor or company. In 
the Catalogue 2020-2021 all prices 
are shown in EURO (€).

PREISE - PRICES

Die Kategoriesierung wird 
nach den Richtlinien des 
Fachverbandes der Hotel- 

und Beherbergungsbetriebe in der 
Bundeskammer der Gewerblichen 
Wirtschaft vorgenommen.

The following categories 
have been established 
using the guidelines laid 

down by Association of Hotel and Acco-
modation Companies in the Federal 
Chamber of Commerce for Trade.

Kategorisierung

categories
Beschreibung
description

*
Beherbergungsbetrieb mit einfacher Ausstattung
accomondation with simple equipment

**
Beherbergungsbetrieb mit zweckmäßiger Ausstattung, inkl. eingeschränktem 
Angebot (TV, Getränke,..)
accomondation with appropriate equipment 

***
Beherbergungsbetrieb mit gehobener Ausstattung und wohnlichem Charakter
accomondation with exalted equipment

***S
Beherbergungsbetriebe mit sehr guter Ausstattung und Dienstleistung
Luxury hotel

****
Beherbergungsbetrieb mit erstklassiger Ausstattung und hohem Dienst-
leis-tungsniveau
accomondation with premium equipment

****S

Beherbergungsbetrieb mit erstklassiger, qualitativ hochwertiger und zeit-
gemäßer Ausstattung, basierend auf der 4 Stern-Kategorie mit einem 
deutlichen „Mehr“ an Serviceangebot und Dienstleistung
accomondation with premium top-quality equipment based on 4 star 
category

*****
Beherbergungsbetrieb mit exklusiver, luxuriöser Ausstattung und perfekte 
Dienstleistungsqualität
accomondation with exclusive  luxurious equipment

X
Empfohlenes Privathaus
Recommended private accomodation

d
Qualitätsbauernhof
Upper grade farmhouse

KATEGORIESIERUNG - CATEGORIES

Der Herausgeber dieses 
Kataloges ist die Ziller-
tal Tourismus GmbH. Die 

Angaben der einzelnen Häuser wur-
den jeweils von den Betriebsinhabern 
gemacht. Alle Häuser sind mit Heizung 
ausgestattet, deshalb entfällt dieser 
Hinweis bei jedem einzelnen Haus. Die 
Aufnahme in diesen Katalog mit Foto 
ist mit Kosten für den Betriebsinhaber 
verbunden, deshalb sind nur ein Teil 
der Häuser abgebildet. 

Die Reihung der Häuser erfolgt nach 
Kategorie. Die Preisliste wurde gewis-
senhaft erstellt. Sollten dennoch Män-
gel oder Fehler aufscheinen, bitten wir 
Sie, dies zu entschuldigen. Die Zillertal 
Tourismus GmbH kann für Preise und 
Inhalte keine Haftung übernehmen. 
Irrtum und/oder Preisänderungen sind 
vorbehalten. Zum Zeitpunkt der Erstel-
lung des Kataloges waren noch nicht 
alle Preise bekannt. Deshalb bitten wir 
Sie, sich vor der Anreise noch einmal 
aktuell zu erkundigen. Wir danken für 
Ihr Verständnis.

Stand der Drucklegung (August 2019)

The publisher of this bro-
schure is Zillertal Tourismus 
GmbH. The information for 

each hotel was in each case provided 
by the proprietors. All the hoteks 
are heated and so this information 
is excluded. The photographs in this 
catalogue are linked to the costs for 
the proprietor, so only some of the 
hotels are shown. 

The order in which the hotels appear 
depends on their category. The price 
list was drwan up with due care 
and attention. Should any details be 
missing or incorrect we would ask 
you to please accept our appologies. 
The Zillertal Tourismus GmBH cannot 
be held for this. We reserve the 
right to amend prices. When this list 
was drwan up details of some prices 
were unavailable at the time. We 
would therefore ask you to check for 
the latest information prior to your  
arrival. Thank you for your understanding. 

Details accurate at time of printing 
(August 2019)

HINWEISE - CONSIDERATIONS

Bitte bestellen Sie die 
gewünschte Unterkunft 
direkt beim Vermieter. 

Reservierungen durch die Zillertal Tou-
rismus GmbH sind nicht möglich. Im 
Übrigen gelten für Reservierungen die 
Allgemeinen Geschäftsbedingungen 
für Hotellerie.
(siehe Seite 8)

Please book your accomo-
dation directly from the 
hotel proprietor. It is not 

possible to make reservation through 
Zillertal Tourismus GmbH. Your reser-
vation will be made in accordance 
with the Austrian Hotel Terms and 
Conditions.
(see page 8)

RESERVIERUNGEN - RESERVATIONS
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Innsbruck  50 km
München  170 km
Salzburg  140 km

Zillertalbahn
Jenbach  Mayrhofen 

Jenbach  8 km

Shuttle Service
Innsbruck, München, Salzburg, Jenbach  Zillertal
www.tirol-taxi.at

A12 Ausfahrt Zillertal (Vignettenpflicht!)
A12 Exit Zillertal (motorway sticker needed) 

www.zillertal.at/service
www.zillertal.at/service/en 
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Viele Vermieter bieten 
innerhalb der angeführ-
ten Termine attraktive 

Packages für 7 Übernachtungen mit 
Frühstück oder Halbpension (auch Feri-
enwohnung) inkl. 6 Tages- Skipass mit 
Gletscher auf Anfrage an. Wir bitten Sie 
die Vermieter direkt zu kontaktieren.
Änderungen vorbehalten!

Many accommodation 
providers offer attractive 
package deals during the 

dates stated for 7 nights with break-
fast or half board (also holiday apart-
ments), also including a 6 day ski pass 
with glacier on request. We kindly ask 
you to contact the accommodation 
providers directly. Subject to change!

PAUSCHALWOCHEN - ALL-IN PACKAGE WEEK

Zillertal

TERMINE 2019/20
07.12.2019 - 21.12.2019
11.01.2020 - 25.01.2020
28.03.2020 - 04.04.2020

TERMINE 2020/21
05.12.2020 - 19.12.2020
09.01.2021 - 23.01.2021
10.04.2021 - 17.04.2021

Tux-Finkenberg

TERMINE 2019/20
07.12.2019 - 21.12.2019
11.01.2020 - 01.02.2020

TERMINE 2020/21
05.12.2020 - 19.12.2020
09.01.2021 - 30.01.2021
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